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Mitridatesz példája.
Budapest, február 18.

(K .)  Az egyetemi tanárok úgy jártak, 
mint a hallgatóik. Véletlenül olyan bizottság 
elé kerültek, melyre nem készültek s gróf 
Tisza István úgy elbuktatta őket, mint Pikler 
a Charada vagy Charada a Pikler hallgatóit. 
Sebaj, tanár urak! A másik bizottságnál majd 
szerencsésebbek lesznek, mert hiszen csak 
önök nem tudják, amit a növendékeik már 
régen tudnak, hogy némiképpen minden vizsga 
szerencse dolga. S ha gróf Tisza Istvánnak 
nem is feleltek meg, azért akadnak még igen 
okos és meglehetősen kényes igényű úri 
emberek, akik tisztelettel fognak kalapot 
emelni az önifk készültsége előtt. Sőt az sin­
csen kizárva, hogy más alkalommal, ha jobb 
hangulatban lesz, gróf Tisza István sem buk­
tatja el önöket másodszor. Ezért hát nem 
keli kétségbeesni. Az önök hallgatói sem 
szoktak kétségbeesni, hiszen van bizottság, 
hála Istennek elég, s nem kerül az ember 
mindig a legszigorúbb bizottság elé.

Komolyan szólván, az egyetemi tanárok 
és egyetemi hallgatók védelmét nem tartjuk 
olyan égetően sürgősnek. És nekik sem kell 
glédéba állniok, hogy védekezzenek. Nyilván 
gróf Tisza István sem gondolta úgy, hogy ki 
kell nyomban üríteni a magyar kultúra épüle­
tének azt a szárnyát, melyet tudományos 
egyetemnek nevezünk, mert az lakhatatlan és 
bedőléssel fenyeget. Az a tanári kar és az a 
hallgató-sereg még nem a legutolsó s a ma­
gyar egyetemen még lehet segíteni. Egy kis 
rendszerváltoztatás mellett, mely a hallgatást 
is, a vizsgákat is jobban szabályozza, az 
egyelem megfelelhet a reménynek és várako­
zásnak, mely hozzáfüződik s akkor senkinek 
sem lesz rá joga és oka, hogy gróf Tisza

T  A_l_t_C A .

Viszik a kis kocsit.
—  A  Budapesti Napló eredeti tárcája. —

Irta: Lőriucsy György.

Bölcső talán már nincs is a világon. Pedig 
azelőtt, hajdan, a ház legszebb ékessége volt az, 
ami ott rengett-ringott n kandalló mellett s anyai 
szeretet virrasztóit és édes dajkadnlok zendültek 
fölötte, dicsőségére annak, aki a bólcsőbeli álmo­
kat kormányozza. A bölcsőből, ha kikerült a gye­
rek, ott maradt az azért a szobában, várni az ttj
jö v ev én y t___ De nia inár inasképpen van. Selyem
ernyős, rugókon gördülő kocsiban álmodja a gye­
rek az első álmait, a kandalló is kipusztult és a 
dajkadalokat lassanként végképpen elfelejtjük. 
Nem csoda hát, ha olyan nagy lejtörésbo kerül, 
hogy mit csináljunk a kis kocsival, most, amikor 
már Szabolcs is, a leckisebbik, kicseperedett belőle.

Hiszen igaz: Mikulás hozott helyette pará­
dés, délceg fa-paripát, piros nyereggel, szattyánból 
való bőr-kantárral, deltát az mind csak nappalra 
való, a tollturgós huszárcsákóval együtt. Aludni, 
álmodni, a paripa hátán nem lehet. Mit csinál­
junk hát a gyerekkocsival ?

Marcsuka, persze, nem szavaz. Az ilyen nagy 
leánynak már, ki tudja, hol jár az esze. Bandi azt 
javasolja, hogy adjuk el a kocsit az ószoresnek 
és az árát tegyük be a takarékpénztárba Szabolcs­
nak. De erre meg Böske sírva fakad, mert ő is 
abban a kocsiban álmodott valaha s tiltakozik, 
hogy a kis kocsi nem az ószeresnek való. Tán 
igaza is van.

— No már pőrpatvar lesz belőle, látom, — 
szól a vitába türelmetlenül az asszony.

— Miért lenne? Föl kell vitetni a padlásra, 
punktum.

István példájára pálcát törjön az egyetem 
fölött. De a rendszert, azt igenis jó lesz ha­
marosan megváltoztatni. Mert amilyen kép­
telen állapot, hogy a vizsgákon a pedellus 
legyen a legjobb proteklor, mert ő esetleg 
korrigálhat is a szerencsén s a kedvesebbik 
bizottsághoz vezérelheti az egyetemi hallgatót, 
olyan bolond berendezés az is, hogy a taná­
roknak akkor legyen először szerencséjük a 
tiszteit diákhoz, mikor megbuktatják. Arról 
mindenesetre érdemes beszélni, hogy a tanár 
uraknak ne legyen kellemes, a hallgatóknak pedig 
kellemetlen mellékfoglalkozás az egyetemen való 
foglalatosság. Ha egyetem, hát legyen az és ne 
véletlen találkozóhelye tanároknak és tanít­
ványoknak. S ha ma ebben a tekintetben fér 
is szó az egyetemhez, de ezen lehet segíteni. 
S nyilván a kormány fog is segíteni.

Fontosabb volt gróf Tisza István vád­
beszédében az a panasz, hogy a magyar 
tudomány egyetlen kultúra forrásából táplálko­
zik s még azt sem olvasztja magába. Fonto­
sabb ez a panasz, mert igaz és mert vesze­
delmet rejt magában a nemzetre nézve. Mikor 
azt mondjuk, hogy veszedelmet rejt magában, 
nem azért mondjuk, mert az a predomináló 
kulturforrás éppen a német. Ha a gall kultúra 
volna vagy az angol, de kizárólag csak az 
volna: a veszedelem semmivel sem volna 
kisebb. A kizárólagosságban van ugyanis a 
veszedelem, nem a németségben. Az olyan 
kis nemzet, mint a magyar, az életfenn­
tartás ösztönével volna ráutalva, hogy a 
saját nemzeti egyéniségéből növelje, fejleszsze 
kultúráját s ha már rászorul az idegen 
nemzetek kultúrájának tápláló erejére, akkor 
bölcsen és előrelátással éljen vele. Azt sze­
retném mondani, hogy a kis magyar nem­
zetnek tanulnia kellene Mitridatesz királytól, 
akinek megjó.-olták, hogy valamikor idegen

A gyerekek nagy szemeket meresztenek, sőt 
az asszony is gyanakodva néz rám.

— A padlásra? Háromszor vitettük már föl, 
háromszor kellett lehozni megint. . .

Erre aztán elgondolkozunk valamennyien. 
Csak Szabolcs, akit pedig legjobban érdekel a 
dolog, oda sem néz. Béz-cifrás huszárcsákóval a 
tején, büszkén sorkantyuzza a paripáját és az 
ostorával nagyot suhint.

— Csika ne! Gyi te, Tündér, gyi! . . .
S vágtat, mint a szélvész, képzeletben bizo­

nyosan Bergengócia felé. Valamelyik testvérkéje 
odasnmfordál hozzá s homlokon csókolja, aztán a 
fülébe súgja:

— Kis fin! Viszik n kis kocsit, viszik! Föl, 
föl, messze, Padlás-országba!

De a kis fitt hallani som akar róla. Kövér 
arcocskája kipirul, mialatt a hintázó fa-paripáját 
sarkantyuzza.

— Csika ne! Gyi te, Tündér, gyil . . .
Talán mégis megnyugosznak hát békessé- 

gesen. De azért nem megy az olyan könnyen. 
Mert ha kocsi formája van is, mégis csak bölcső 
a bölcső. Akármicsoda bútort visznek is ki a szo­
bából, egyiknek a helye sem marad olyan nagyon 
üres, mint a bölcsőé. Hát előbb ki kell azt 
okoskodni, hogy mit teszünk majd a helyére. 
Kis ágyat, perszo. De hová? A bölcső el­
fér akármelyik sarokban, de már a kis ágy­
nak hely kell. Aztán a bölcsőbeli ember csak 
gyerekszámba megy, olyan, mintha ott sem 
volna, de egy ágygyal több: az már valami. Egy 
emberrel több a hálószobában, ami pedig nem 
lesz attól nagyobb semmivel sem. S a kérdést 
megint csak nekem kell eldöntenem.

— Nem lehet másképpen, Bandi költözköd­
jék át hozzám a másik szobába, ágyastól, min­
denestől. S annak a helyére uj ágyat kell tenni 
Szabolcsnak. A kis kocsit meg föl a padlásra.

rabságba kerül, ahol majd meg akarják mér­
gezni. És mit tett Mitridatesz? Naponta vett 
egy kis adag mérget, mindig másfélét és min­
dig többet, mig egészen megszokta. Mikor 
aztán csakugyan idegen rabságba került és 
meg akarták mérgezni: — semmiféle méreg sem 
fogott rajta. Megszokott tápláléka, vagy leg­
alább is orvossága volt az neki mind. A ma­
gyar nemzet is, melyet a maga kicsiségében 
és elszigeteltségében végig a histórián csak 
veszedelmek fenyegettek, akkor cselekszik oko­
san, ha minden idegen kulturforrásból merít. 
Mindegyiket megszokja s igy mindegyikkel 
szemben immunissá lesz. Orvosságul kell 
használnia az idegen kultúrát és használnia 
kell mind, ami használható: akkor a ma­
gyar kultúra egyrészt erősebb lesz önma­
gában, másrészt immunis lesz az idegen kul­
túrában rejtező méreggel szemben. De ha meg 
sem akar ismerkedni az idegen nemzetek kul­
túrájával, hanem megmarad az elsőnél, melyet 
megismert s azt emésztetlenül nyeli el, mint 
strucc a kavicsokat: akkor jólsem  lakik, meg 
sem erősödik, csak betegre terheli a gyomrát.

Ebben van igaza gróf Tisza Istvánnak, 
ebben kellene szavát megszívlelnie azoknak a 
magyar tudósoknak, akiket talán kár is volt 
— ha csinyján is — akkor megbántani, mikor 
az eddiginél nagyobb ésszentebb kötelességek 
elvállalására akarta őket rávenni. Mert kétség­
telen, hogy az újabb kulturforrások nyitása 
ezekre a megcsipkedett tudós tanárokra s a 
jövőben viszont az ugyancsak megcsipkedett 
tanítványokra vár. Bizonyosak vagyunk benne, 
hogy gróf Tisza István nem akarta őket bán­
tani s ha igen, szeretetből tette: de valahogy 
mégis jobb lett volna, ha ezt a fontos 
nemzeti problémát legalább ezúttal különvá­
lasztja minden egyébtől, ami érzékenyebb lel- 
kekből okkal vagy ok nélkül keserűséget vált-

Az asszonynak még más aggodalma is van. 
Mert babonás, amit nem is csodálok.

— Most mindjárt? Este?
— Hát persze, hogy most. Miért ne?
De ez ellen már közösen tiltakoznak.
— Nem, nem. Este nem jó a szobából ki­

vinni semmit. Utána megy valaki, örökre . . .
A másik meg szepegvo kérlel:
— Csak még ezt az egy éjszakát hadd töltse 

itt velünk! A kis fiú is jobban alszik benne 
bizonyosan.

S végre is engednem kell a negyven- 
nyolcból.

— Jól van hát, maradjon még az éjjel. De 
reggel aztán egy szó se legyen róla, föl kell 
vinni. Szokjék az ágyba az a kis Rontó P á l!

Rontó Pál impozáns nevére a gyereknép 
megcsöndosedik. Böske, Bandi hosszukat pislog, 
mig Marcsit elsuttogja nekik a rendes estéli 
mesét Aranyos Erzsikéről, Többsincs királyfiról. 
Azon aztán lassacskán clszendercdnek. Már csak 
Böske sóhajtgat félálmosan:

— Viszik a kis kocsit. . .  viszik. . .  reggel.. .
Azután elhallgat ő is, a fészek álomba me­

rül. Láthatatlan angyalok szárnya suhogása hallat­
szik a félhomályban, amint köriilröpdösik az ál­
modó gyermeklelkeket. Az egyik sóhajt, a másik 
fölkacag, a harmadik nyugtalanul hánykódik, 
mintha az aranyfán csüggő aranyalma után ka­
paszkodnék, amit kicsi kezével el nem érhet. 
Máskor óraszámra elhallgatjuk az asszonynyal 
a szomszéd szobából az álmodásnkat s tiinődvo 
találgatjuk: melyiknek hol jár a lelke, Angyal­
ország ólomvilágának melyik tájékán. De most 
minduntalan visszatér és odatapad a lelkünk 
a kis kocsihoz, amit már háromszor vittek föl a 
padlásra és háromszor hoztak le onnan megint. 
Az asszony nagyot sóhajt.

— Mennyi boldog órát töltöttem mellette!
— Es mennyi szomorút I

Lapunk mai száma tizenhat oldal.
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hat ki. Aki generális, nem a csata előtt 
sorolja fel a legénység hibáit, megvan 
annak is az ideje. De a csata előtt méz van 
a generális szájában és tűz a szavában. Lel­
ket önt a seregbe, nemhogy kilopja belőle a 
lelket. Mert most nagyobb dolgok vannak 
kockán, mint a rend és fegyelem, ami nem 
kicsi jelentőségű ugyan, de vagy korábban 
kellett volna róla tenni, vagy később is ráér. 
S ha már gróf Tisza István ugyanakkor, mi­
dőn a legsürgősebb nemzeti feladatra figyel­
mezteti a magyar tudósokat, a hibáikról is 
tükröt mutat nekik: szeretnők, ha a tudósok 
nem látnák meg a kellemetlen, bár igazságos 
tükröt, hanem meglátnák azt a szent célt, me­
lyet ugyancsak gróf Tisza Isván mutat nekik. 
Á  cél az értékesebb, nem a tükör. Vágják 
földhöz a tükröt s a cél érdekében emeljék 
fel a zászlót: — igy válaszolnak legszebben 
az öreg magyar tudósok a fiatal magyar poli­
tikusnak . . .

B E L F Ö L D .

A  maros vásárhelyi v á la s s tis . A kép viselő ház 
kilencedik bíráló bizottsága S z i t á k  Imre elnöklésóvel 
ma ülést tartott. Az elnök előadta hogy a Ház sors­
húzás utján további eljárásra a bizottságnak adta ki 
B e d ő h d zy  János, Marosvásárhely második választó- 
kerületében megválasztott képviselőnek az igazolási 
állandó bizottság által hiányosnak talált és kifogásolt 
megbízólevelét é«? felhívta a bizottság tagjait az ügy 
előadójának a megválasztására. A bizottság J/wtof 
László lüggetlenségi párti bizottsági tagot választotta 
meg előadónak. Elhatározta továbbá, hogy bevárja 
március 9-ikét, vagyis azt az időpontot, ameddig a 
házszabályok értelmében a választás érvényessége 
ellen kérvény adható be s ez időpontnak eltelte 
után a fennforgó ügyet érdemleges elintézés alá 
fogja venni.

9
M a g y a r aaó a tem plom ban. F a la ssa -G ya rm a tró l  

táviratozzak: a balassa-gyarmati ágostai hitvallású 
evangélikus egyház ma délelőtt 11 órakor tartotta 
közgyűlését, melyen B a l t ik  Frigyes püspök és 
S z tra n y o v sky  Géza kir. körjegyző elnököltek A pres­
bitérium azt indítványozta, hogy m inden m ásod ik  ro- 
sá rn a p  kizá ró la g  m a g ya r is te n tis ite le l tartassak. Miután 
senkisein szólalt fel. Sztranvovszky elnök az indít­
ványt egyhangú határozattá emelte. Ekkor azután a 
tót parasztok, akik mind tudnak magyarul, sajongani 
kezdtek és vezetőjük, S im o n  Pál tilta ko zo tt a  h a tároza t

— Az is édes volt. Telő aggodalommal, do 
tele reménységgel is.

— Emlékszel: mikor Böskét lestük benne?
— Négy hónapos korában. Mikor legelsőt 

mosolygott, ugv-e?...
— Igen. Meg mikor Szabolcs csöngetett a 

fecskéknek ? Versenyt a templom harangjával ? . . .
Az éjjel is szüntelen ez forog a fejünkben. 

Álomország tündérei vállra emelik a kis ko­
csit és viszik a padlásra, vagy még maga­
sabbra. Mi meg fől-fölrindva sziliünk utána: 
nem maradt-e bonno ő is, Szabolcs, vagy vala­
melyik másik, akármelyik a négy közül. Mert azt 
nem bocsátjuk, nem, nem, egyiket sem . . .  Viszik 
a kis kocsit. . .

Reggel aztán alig várjuk, hogy az álmok el­
röpüljenek. Az első napsugárban vidáman köszönt­
jük az életet, a valóságot. A hajnali sürgés-for­
gással megkozdödik az uj rendczkedés. Szabolcs 
már pattog az ostorával és a kis kocsiból szedik 
kifelé a csipkés vánkost, a hímzett takarót, min­
dent, mindent, a mi a bölcsőbeli álomhoz való.

Üres már, íme, a kis kocsi, emelik az ajtón 
kifelé. De a kis fiú észreveszi. Mintha parányi 
gyerekeikével megérezné, hogy elvosznek tőle 
valamit, ami az övé s amit nem adnak vissza 
többé soha. . . Előbb bámészan mereszti a szemét 
az anyjára, aztán odafut a kocsihoz, majd két kis 
kezével belékapaszkodik. Le kell azt tenni okvo- 
tetlen, addig rangatja.

— Nem, nemi Nem adom oda a kis kocsimat 1
Nagy küzködéssel fölmászik rá s kémlelve, 

kutatva tekint belé köröskörül. A kis kocsi csak 
áll ott előtte némán, mozdulatlanul, üresen s a 
gyerek piciny ajka pilyergésre húzódik. Eltörött 
a mécses, már sirva Inkád. Ha ilyen vén ember 
nem volnék, nem szégyenlenék vele sírni magam 
is; siratni a csipkés párnát, a hímzett takarót, az 
aranyvirág03 gyermekálmokat. . . .  A mikkol 
együtt viszik, viszik a  kis kocsit kifelé a házból, 
a lelkűnkből: viszik negyedszer, utóljára.

ellen. Az elnök ragaszkodott a kimondott határo­
saihoz, mire a lótok újra lármáztak és elhagyták
a *  ülést.

A harcias Samassa.
Budapest, február 18.

Samassa József egri érsek a nagyböjt kezde­
tének alkalmából pásztorlevelet tett közzé, amely­
ről előreláthatólag többet fognak beszélni, mint a 
böjti pásztorlevelekről szoktak. Az ékestőllu egy- 
bázfejedelem minden nyilvános megszólalása érde­
kes és rendesen ád anyagot az elmélkedésre. Ezen 
a pásztorlovólen pedig ugyancsak el fognak tűnődni 
azok, akik Samassa József őrsöknek felvilágoso­
dott, nemes toleranciától áthatott egyéniségét eddigi 
szerepléséből ismerik. Ebben a mostani pásztorleve­
lében van egy és más, amit bajos összhangzásba hozni 
az egri érseknek eddig ismort beszédével. írásaival 
és magatartásával. Szeretnők, ha meggyőzne ben­
nünket valaki arról, hogy tévesen értelmezzük a 
pásztorlevélnek azokat a passzusait, amelyek pél­
dául az egyházi és az államhatalomnak egymás­
hoz való viszonyáról szólnak s amelyek veszedel­
mesen hasonlítanak ahhoz,,amit erre nézveultra- 
montán részről hirdetnek. És szeretnők, ha csak 
floskulusnak nézhetnők azokat a meleg, 7édő és 
dicsérő szavakat, amelyekkel a főpásztor p'rífogá­
sába veszi „a vallás és^igazság bátor védelmében 
kitűnő világi férfiakat/’ akiket ultramontán, jezsuita 
elnevzéssel gúnyolnak az egyház „hajthatatlan4* 
igazságának férfias védelméért. Mintha csak egye­
nesen gróf Zichy Nándornak és a néppárt többi 
parlamenti kolomposainak apológiája volna.

Más helyen meg a szerzetesrendek üldözé­
séről beszél a pásztorlevél. Ami egyenesen értho- 
totlen. Igaz ugyanis, hogy a szerzetesrendek kitil­
tására készülnek — Franciaországban. De mi köze 
ehhoz egy magyar cgyházfcjedeleinnck ? Hiszen 
nálunk — jól tudja az érsek ur — egyetlen szer­
zetesnek sem görbülhet meg a hajaszála sem és 
sem az államnak, sem más hatóságnak, sem egye- 
seknek egy tiltakozó szava nincs az ellen, hogy 
igen agilis szerzetesrendek nemcsak fészket rak­
nak ott is, ahol régen nem volt otthonuk, hanem 
évek óta, nagy óvatosan, suttyomban jelen­
tékeny ingatlan vagyont szereznek. Ki be­
szélhet itt joggal a szerzetesek üldözéséről? 
Samassa Józset egri érsek mégis erről beszél és 
beszél az egyház ellen folyó harcról, szabadkő- 
müvesi, alattomos, tokorvényes cselszövésről, mely 
sokakat megejt és a kezébe kerített uralmat 
„Isten házának leigázására fordítja.4*

Nem habozunk megváltani, hogy az egri 
érseknek ez a pásztorlevelo erősen gonolkozóba 
ejtett bennünket. Emlékszünk azokra a fenkölt, 
magasztos igékre, amelyekkel Samassa József a 
szenvedélyeket csillapította, a tulhajtásokat osto­
rozta, a békét, a szeretetet hirdette, a haza javát 
mindenek fölé helyezvén. Minő más hang ez, 
minő szokatlan beszéd es onnan, az ősi rezi­
denciából, amely sohasem volt vára a har­
coló egyháznak! Micsoda erős változások tör­
ténhettek azóta, hogy a legutolsó békeszózat 
kiröppent onnan? A mi tudtunkkal körös-körül, 
széles ez országban semmi sem változott A rezi­
denciában történhetett csak változás, amit őszin­
tén fájlalnánk. Es épp oly őszintén óhajtanók, 
hogy tévedtünk légyen a főpásztori levél értelme­
zésében. Sokkal kisebb baj volna ez, mint hogyha 
nem mi tévedtünk volna.

Samassa József pásztorlevelének főbb részei 
ezek :

Az apostol által megjövendölt nehéz idők sza­
kadtak reánk valóban. Mert ma is elfordulva a hit 
igazságaitól, inkább kívánságaiknak tetsző mestereket 
keresnek: s a iülek ama viszkeege: azt hallani csak, 
ami óhajuknak, vágyaiknak meglelel odáig ra gad ta  
m á r  a z  em bereket. hogy elő ttü k  m ajdnem  egyedül azon  tan  
b ír  csak érvén yn ye l m ely  m in d en  jo g n a k  fo r r á s á t  a z  á llam i 
hata lom ba helyezi s  ennek m indenha tósága  a lá  v e ti  m agát 
a z egyházat. Ebből kifolyóiig vitatják, hogy az egy­
ház az államban csak mint valamelyes egyesület lé­
tezik. melynek tehát egyéb jogai azokon kívül nin­
csenek mint amelyeket az állami hatalom engedélyé­
ből, vagy átruházásból bír. Mily távol áll pedig ez az 
igazságtól, mindenkinek be kell látnia.

A hit ugyanis azt tanít a s az emberi ész ki­
mutatja, hogy kettes létrend van s két rendbeli hatal­
mat kell megkülönböztetni a földön; az etryik a ter­
mészet rendjéből való s a társadalom nyugalmának, a 
világi Ügyeknek gondozására hivatott; s a másik, 
amelynek eredete természet:Ölötti, Krisztus egyháza, 
a lelkek békéjének s örök üdvének munká ására 
isteni lég megalapítva, arnelv országok határai által 
nem korlátolva, sem m iféle  fö ld i  ha ta lo m n a k  alávetve  ne 
legyen s ha ta lm á t joga it m in t  va lódi, önmagában b^vegzeti 
tá rsa sá g , a z  emberiség ü d vére  v ilágszerte  szabadon érvé­
nyesítse.

Ám az u kori jogelvek hirdetői a jogkörök 
ilyetén elkülönítésén meg nem nyugszanak, akik saját 
hatáskörük koriátairó moglolodkezve, tartózkodás nél­
kül á tcsa p n a k  a  va llá sü g yek  terére, ezekre vonatkozólag  
tö rvén yeke t hoznak, legkisebb kételyt sem érezve az 
iránt, hogy e nem ű p a ra n c sa ik  s  t ila lm a ik  a z  illetékesség  
belső h iá n yá n á l fo g va  önm agukban sem m isek.

Elkövetnek ezenkívül mindent az egyház hatal­
mának gyöngitéaéro, tekintélyének, méltóságáulk alá-

szállitásara. S innét van, hogy mig egyfelő l a  nem  k a -  
ih o lik u s  fe lekeze tekn ek  kedveznek  : gyűlö lködő h arago t fo r ­
ra ln a k  a  szerzetes-rendek ellen, a ka th o liku s  tan ü g y  á po lá ­
sá ra  a lu p ito tt  in té ze tek  ellen, m inden  rangú , m ég a  leg­
m agasabb m éltdságban  is  álló eg yh á zia k  ellen s  a  vá ltá s  
és igazság  bá to r  védelmében k  t ű n i  v ilági fé r f ia k  ellen, 
kiket heveskedó tulbuzgalomról, tulhajt^-t kalhofikus- 
ságról vádolnak, u l tr a m o n tth , je zsu ita  elrovezéasel gú­
nyolnak azért, mert fér fia so n  szem b eszd V vrk  azok táma­
dásaival. kik i  h a jth a ta tla n  igazságot a  haladó tud o m á n y  
h a m is  c ím én  lomba hozott újszerű nézetekhez s a 
jelenkori állító’•’gos haladás önkényes szólamaihoz át- 
hajlifani.átsimimni akarják. Migaz egyenlőség,a hazaszere­
te t színes ürügye alatt a nem  k a th o liku s  in téze tekn ek  s  
egyéneknek bőséges tá m o g a tá st ju t ta tn a k : a katholikus 
egyház üdvös hatásának megbénítására mindent 
kigondolnak s megcselekszenek. Esenfölül mig sza­
badjára engedik a szót, az Írást, mely az egyház, 
ennek intézményeire s hűséges fiai ellen fordulva vá­
daskodik, gyaláz, rágalmaz; mig e szabadosságuak 
maguk tápot adnak, dédelgetik, bátorítják azt s egy­
idejűleg az államérdek védelmének ürügye alatt a  
megtorlásban tulóvatosak az.ok irányában, kik kímé­
letlenek s nem ritkán erőszakosak olyanokkal szem­
ben. kik az igazság szolgálatában ellenteleik irataira 
jóirányu iratokkal s ily iratok terjesztésével fele nők: 
ám másrészt a büntetés egész szigorával sújtanak le 
emezekre, ha a mérséklet határát csak legkevésbé is 
túllépni látszanak. Ez pedig az igazság teljes fel- 
fc-gatása.

Azonban, bár a viilág fiai okosabbak a világos­
éig  fiainál, álnokságuk s erőszakosságuk talán ki­
sebb sikert érne el. ha éppen maguk a katholikusok 
közt szövetségeseket nem találnak. Ámde ilyenek 
azol" akik velők azonos elvekkel eltelve, az egyház 
iránt mutatott tiszteletük szeretetük s megvédése iránti 
látszólagos készségük mellett, tulajdonképpen az egy­
ház tanítását szel cinét a maga va ójából kiforgatják 
s akik különböző érzületük szerint vagy az állami fő- 
hatalom vagy az álszabadság állítólagos jogai ieló 
szítanak: a viszályok okainak elhárít fisára, az újkori 
társadalmi haladásnak az evangéliummal kiegyezteté- 
sére. a közrend és nyugalom helyreállítására ezt az 
eljárást tartva legcélszerűbbnek; mintha nem volna 
megírva : . .se n k i k é t u rn á k  nem  szo lga ika t'-.

Elengedhetetlenül szükséges azért, hogy mind­
azok. kik az egyház tanainak, jogainak, ezek szabad 
gyakorlásának megvédését leiadatukká tették, ha tán 
még azok némelyikének támogatását nélkülöznék is, 
kiknek e támogatás első sorban kötelességük volna, 
a  n y ilvá n o s élet m inden  terén, a z  ország  a lko tm á n y a  á ltá l  
n y ú jto t t  eszkö zö k  és m ó d o k  fe lh a szn á lá sá va l kö zö s  a k a r a t­
ta l, vá llve tve  já r ja n a k  e l ’, sza b a d  v ita tá s t  engedő k é rd ések ­
ben egyébként a  vélem ényszabadságot megává. Mert a k a ­
th o liku so k  egyetértő, m eg b on tha ta tlan  ö ssze ta r tá sá n a k  s z ü k ­
sége nem volt nagyobb soha. mint ma, midőn a ke­
reszténység ellenségei egyesült erővel törnek minden­
felől az egyházra.

Egyesült erővel kell a különféle csoportok tá­
madásaival szembe állani; melyek szabadliöm ivesség , 

bármi más nevet viseljenek, nvelvben, szellem­
ben, erkölcsökben bármennyire különbözzenek is: 
egy vasgyürüzetfi egységes testté forradva, zárt so­
rokban össze ogva tá m a d n a k  a z  egyház ellen, in té z ik  
ellene h a rc a ik a t. Do még az alakoskodás alattomos, 
tekervénves ufain is soha nem szűnő munkavai soka­
kat megejtenek. Az eképp nagy számban összetobor- 
zottak seregével aztáu a kezükbe kerített uralom és 
hatalmi tekintély egész súlyát nem egy helyen Is te n
h á zá n a k  le ig á zá sá ra  fo r d ítjá k .

Végül idézi a pásztorlevél aranvszáju szen t János­
n a k  P é te r - h e x  intézett híres szavait, s azután a böjtö­
lés rendjéro nézve ád utasítást.

K Ü L F Ö L D .

M ilán  h a lá la  é s  a  szerb  sa jtó iro d a .
Amidőn Milán királyt úgy helyezték örök nyuga­
lomra, hogy a fia, bánáor király, még erre az 
utolsó útra sem kisérte el atyját, az egész európai 
sajtó megbotránkozásának adott kifejezést. Ez ter­
mészetesen nem volt ínyére a belgrádi intéző 
köröknek s hogy a lakosság nagy felháborodását 
lecsillapítsák, a kritizáló külföldi lapokat nem is 
engedték be Szerbiába. A magyar lapok azt is 
jelentették, hogy a felháborodott lakosság zavar­
gásra készül, ami nagyon érthető volna.

Ezzel szemben a hivatalos szerb sajtóiroda 
ma délután táviratilag felkér bennünket e hirek 
megcáfolására; azt mondja, hogy e bírok nevet­
séges koholmányok és a kővetkező kapitális 
mondattal végzi táviratát:

A király magatartását itt egyértelműen he­
lyeslik. Ennek magyarázata egyes egyedül az 
óísecs szerb  n épek érzületében keresendő.

A szerb sajtóiroda e magyarázgatása egye­
nes megsértése a szerb népnek, amelyről ekkora 
hálátlanságot és ekkora botorságot még a szerb 
sajtóiroda sem tétolezhet fel.

A szerb kormány, midőn ily módon tár­
gyába le Szerbia első királyát, nyilván Sándor 
király viselkedéséből s még inkább az orosz sajtó 
kirohanásaiból vott ez eljárásához bátorságot. Az 
orosz lapok tnjtékozvn tarják fel Milán sírját, 
hogy holtteste mellé foktossék vádjaik lajstromait.

A Aoeo/í l rem ja  a többi közt igy ir: M ilá n  
működését anyagi és erkölcsi lokinletben drágán 
fizette meg a szerb nép. A N o vo se li azt mondja:

Mindama rossznak büntetéseképpen, amit O hre. 
novics S í itá n  Szerbiának okozott, a végzet korai ha-
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lállal sújtotta Szerbia volt királyát. Ki fogja-e a szo­
morú végzet bókiteni a szerb népet Milán emlékével, 
akit, amíg élt, ax ország rossz szellemének neveztek ?

Halála — Írja a Birsievszkaja Vjedomoszti — vég­
képp megszabadítja Szerbiát attól a lidércnyomástól, 
amely eddigelé annyira kínozta és, bár fájdalommal, 
de meg kell vallani, hogy Mftóa azzal, hogy meghalt, 
a  legnagyobb szolgálatot tette országának.

A Szvet következőképp fejezi be Milánról irt je­
lentését: Halála, amely örökre elnémította és amely 
ellenségeit is kiengesztelte, bizonyára az egész szerb 
nép megnyugvására fog szolgálni.

Khinai bonyodalom.
L o n d o n , feb ru á r  13 .

A Tímeának jelentik Pekingből 16-iki kelet­
tel: Szükségesnek találták, hogy a khinaiakra 
erős nyomást gyakoroljanak. Ma azt az általános 
parancsot adták ki, hogy a Waldersee parancsnok­
sága alatt álló csapatok készen legyonek az expe­
dícióra. Úgy látszik, a tavaszszal akarnak expe­
díciót vezetni Tajenfuba, vagy valamely még 
messzebb eső városba.

A Times külön oikkben is foglalkozik ezzel 
a  dologgal és azt mondja:

Meglehet, hogy Waldersee parancsának 
csak az a célja, hogy a kinaikat megfélem­
lítse és őzzel a hatalmasságok követeléseinek 
gyorsabb teljesítésére bírja. Ha Waldersee 
ennél többet akar, akkor nem szabad a tor­
vet végrehajtania, mig a szövetségesek hozzá 
nem járulnak. Az ország belsejébo vezetett 
expedíció veszedelembe sodorhatja az összes 
szövetségeseket.

Wew Y o r k  feb ru á r  13.

Pekingből a következő távirat érkezeit: Néhány 
nappal ezelőtt Waldersee írásban közölte ax alája ren­
delt tábornokokkal, hogy két héten belül helyezzék 
készenlétbe az összes rendelkezésre álló csapatokat 
egy nyolc napig tartó ezpedioió számára. Azt hiszik, 
hogy Chaffee tábornok ebbe nem lóg belemenni, amíg 
Washingtonból utasítást nem kap. A franciák azonban, 
úgy vélik, támogatni fogják W’alderseeL As expedíció 
vezetésével Waldersee Gaselee tábornokot szándé­
kozik megbízni, de azt hiszik, hogy ez nem fogja 
elfogadni a megbízást, mert osak nemrég épült 
föl betegségéből. Ha Gaselee nem fogadja el az expe­
díció vezetését, Voyron lesz a parancsnoka, föltéve, 
hogy a franoták ezt az ajánlatot eifogadiák. Azt hi­
szik, hogy az expedioió oélja Szinganfu lesz, a diplo­
mácia körében azonban azt hiszik, hogy az expedí­
cióval kényszeríteni akarják a khinaiakat a követek 
föltételeinek oltogadására, mert a khinaiak bizonyára 
hamar elfogadnak minden löLtételt, mihelyt megtudják, 
hogy expedíciót indítottak útnak ellenök.

K ö ln .  feb ru á r  18.

A Kölniscke Zeitsn;-nak jelentik Pekingből 16-iki 
kelettel: A béketárgyalások bizonytalan és lassú me­
netére való tekintettel Waldersee fölkérte a szövetsé­
ges európai csapatok összes parancsnokait, hogy 
február végére nagyobb szabású újabb expedíciókat 
készítsenek elő, hogy Csili tartomány végkép meg­
tisztuljon a khinai katonáktól Ugyaneuuek a lapnak 
jelentik Pekingből tegnapi kelettel: A német hadbiz- 
tosság elrendelte hogy 13 nap alatt 1000 szállító­
kocsit helyezzenek készenlétbe egy tavaszi expedíció 
céljaira. Hír szonnt ezek az előkészületek főleg arra 
valók hogy a khinaiakat meg élemlitsék.

L o n d o n , február 18.
Pekingből jelentik: Waldersee tábornagy a 

február végére tervezett nagy katonai expedíciót 
csak abban az esetben fogja végrehajtani, ha a 
khinai kormány nem teljesítené a hatalmak kö­
veteléseit. Csangesitung khinai tábornoknak dél­
vidéki fellépéséből azt kell következtetni, hogy a 
khinai hadvezérek még most is ellenállásra gon­
dolnak s Így va'ósziniileg megless a nagy katonai 
expedíció, ame’ylyel pdrhueamosan flotta-liintetés is 
less llankaulan. A hegységbon nagy khinai had­
erő van összegyűjtve.

■ z n g h z i ,  feb ru á r  18.

Egy császári rendelet hivatalnokokat jelöl 
ki, akiknek gondolkodnak kell róla, hogy Csuang 
megölje magát és Júhsstent le fej essek, továbbá hogy 
Kangpt utólag megfoszszák halála előtt élvezett 
rangjától, hogy családja elveszítse nyugdiját és 
hogy a nevezettek kitüntetései és óiméi utólag 
Honjungtint és a cunglijámen többi tagjaira szán­
janak, akiket Pskingben kivégeztek. Az utóbbiak 
igazságtalan kivégzésén az ítéletek végrehajtóinak 
sajnálatokat kell kifeiesniök s egyúttal hátrahagyott 
családjaikról gondoskodni tartoznak.

F á z i s  feb ru á r  18.

A Tctnpsnak jelentik Sanghaiból: Kvang-Stii 
császár a következő büntetéseket határozta el: 
Csuáng boxervezért(öngyilkosságra Ítéli, Tuán és

Lán hercegeket száműzi, Ju-Hssient lefejezteti, Tun- 
fussiángot, Jienjucent és Csaotuingot lefokozza, a 
Hiuton- és Kang-ji családoktól, amelyeknek feje 
meghalt, megvonja a császári kegyet.

B e r l in ,  feb ru á r  18.

Egy pétervári távirat közli, hogy a khinai kor­
mány az orosz khinai bankkal szerződést kötött a 
Bajkál-tótól Port-Arturig vezető vasútvonal kiépítése 
céljából. A bank a vasútvonal kiépülése után még 
három évig tartja üzemben ezt a vonalat s akkor a 
kormány kezelésébe megy át, vagy újabb három évig 
marad a bank üzemében. Ennek az időnek letelte után 
a vasútvonal ingyen megy át Khina tulajdonába.

L o n d o n , feb ru á r  18.

A Jforniaj-Pojínak jelentik Brüsszelből tegnapi 
kelettel: Egy franoia-belga szindikátus a hankau- 
kantoni vasút amerikai engedélyeseinek a koncesszió 
átengedéséért 35 millió dodárt űzetett ki. A vasút 
építését legközelebb megkezdik.

A forradalom szélén.
B udapest, február 18.

El van végezve, hogy az Arcarrapa-kabinet, 
mely október 23-ika óta kormányozza gyöngo 
kézzel Spanyolországot, beadja lemondását. Utódja 
előráthatólag egy Síiceía-kabinet lesz, tehát ismét 
konzervatív kormány, amely azonban, a spanyol 
viszonyokat tekintve, elég liberálisnak mondható. 
Francisco Silvela, Azcarraga közvetlen előde, ki 
1899 március 4-én alakította volt meg első kabi­
netjét, bizalmasa volt a merényletnek áldozatul 
esett konzervatív vezérnek, Canovas dós Castillo- 
nak, s mielőtt kormányra lépett, ünnopios pro­
grammi leszédben tiltakozott a klerikalizmus vádja 
ellen. Hangsúlyozta, hogy ő nem szolgája a Va­
tikánnak, s hogy a vallási kérdésben nem fogja 
bolygatni a fönnálló liberális viszonyokat. Ezt az 
ígéretét ugyan nem váltotta bá, do lehet, hogy a 
mostani viszonyok felnyitották a szemét.

Madrid, február 18.
Látszólag nyugalom van mindenütt A hatósá­

gok megengedték a vidékkel való telefon-lorgalmat 
A kormány reméli, hogy a jövő hét végéig helyre­
állíthatja az alkotmányos garanciákat s azután le fog 
mondani. Utána valószínűleg liberális kormány kö­
vetkezik. A kormány figyelmeztette a rendőrséget, 
hogy csak akkor alkalmazzon erőszakot ha már in­
tése s fenyegetése eredménytelen maradt

M a d rid , február 18.
A lapkiadók ülést tartották, hogy elhatározzák a 

lapok beszüntetését. A tervet a Liberat meghiúsította.
Weyler tábornok megengedte a farsangi álarcos 

menetet de elrendelte, hogy negyven főnyi csopor­
tosulásnál nagyobb tömeg ne járjon egyszerre az 
utcákon.

Madrid, február 18.
Az Impareial szerint az egyik miniszter úgy 

nyilatkozott, hogy a szerdán összeülő miniszter­
tanács meg fogja szüntetni a madridi ostromálla­
potot és helyre fogja állítani az alkotmány bizto­
sítékait. Azcarraga miniszterelnök pénteken be fogja 
adni a kabinet lemondását és azt fogja tanácsolni 
a régens-királynénak, hogy érvényesítse befolyá­
sát a költségvetés megszavazása érdekében, hogy 
igy kedvező talaja legyen a Silvela-kabinetnek, 
amely a költségvetés megszavazása után átvenné 
a kormányzást.

P ária , február 18.
A Oanlois egy munkatársának ma alkalma 

volt Madridban mogintervievolni Silvela volt 
miniszterelnököt, a konzervatívok vezérét. Silvela 
a következőket mondotta.

— Az utolsó napokban kiülött mozgalmat 
teljes nyugalom váltotta lel. Küllöldön riasztó 
hírek keltek erről a mozgalomról, amely volta­
képpen nem egyéb, mint a nép elégedetlenségé­
nek nyilvánulása a háború súlyos következményei 
miatt Ezt az elégedetlenséget a politikusok az 
ország érdekeinek ellenére a saját céljaikra igye- 
kesznek lelhasználni s ez növeli a bajt

Az ostromállapotot azért rendelték el s azért 
tömték tele rz utcákat katonasággal, hogy elejét 
vegvék a mani esztáoiéknak s hogy az aszturiai 
hercegnő esküvőjének ünnepét ne zavarja tüntetés.

Ha az ország gazdasági he yzete nem te jesen 
kielégítő is. ez azért van és olyan, amilyen egy 
kedvezőtlen kimenetelű háború után lehet. A 
liberálisok tanszabadságot kívánnak és követelik, 
hogy as egyháznak a népoktatásra gyakorolt kizáró­
lagos katalmdt törjék meg. Ha azt kiáltják a libe­
rálisok, hogy: Le a jezsuitákkal I azt akarják ezzel 
megértetni a kormánynyal, hogy ki akarják ra-

- gadni a jezsuita befolyás alól az iskolákat.

P á r ia ,  február 18.
Gróf Maile, Don Carlos meghitt embere azt Írja 

a Pijaro-ban, hogy a trónkövetelő teljesen szakitott a 
casertai gróffal, mióta a gróf Madridba ment Alfonz ki­
rály hadseregébe s fiait lölvétette.

H ÍR E K .

A siketnémák bálja.
— Hogyan, hát bált rendeznek?
Ezt kérdezte a hadnagy. A szeme e

pillanatban mosolygó volt; látni lehetett, hogy 
6 mit ért bál alatt és mit ért siketnéma alatt. 
Mint hadnagy, joggal túlozta a bál vidám­
ságát; mint katona, joggal látta szomorúbb­
nak a béna embert, mint aminő.

Az öreg professzor leült nagy karosszé­
kébe, végigjártatta tekintetét a könyvein, s 
azon a néhány cserép virágon, amely benne 
a nemes szivü humanistát mutatta, s gyön­
géden felelt:

— Még maguk se tudják. A sok szak­
lap között, amit rendesen küldenek, ma meg­
akadt a szemem a Siketnéma Világ cimü új­
ságon. Ez az ő lapjuk. Vezércikkében, amely­
nek cime: Még egyszer a siketnéma-bál, éppen 
ezzol a kérdéssel foglalkozik. Azt Írja, hogy 
a siketném^ hölgyek minden áron akarják a 
bált. A siketnéma férfiak komolyabb része el­
lene van. A hölgyek mulatni szeretnének, az 
urak pedig nőm akarnak nevetség tárgyául 
szolgálni.

— Már pedig ez igazán komikus volna 
— mondta a hadnagy.

A tanár szelíden nézett rA Ily szelíden 
csak azok tudnak nézni, akik Teubner összes 
kiadványait szeretettel olvasták végig, s akik­
nek a lelkében tiszta akkordokat zenget egy 
született, élt és meghalt klasszikus világ em­
léke. Szelídségében volt valami a szánalom­
ból is, do ehhez joga volt a tanárnak.

— Az a szerkesztő — mondta — aki 
bizonyára maga is siketnéma, igen józanul 
fogta fel a dolgot. Azt Írja, hogy a siketnémák 
no rendezzenek bált, mert nem hallják a ze­
nét s igy nem tudnak táncolni. Aba Péter — 
mert igy hívják a szerkesztőt — bizonyára 
úgy vélekedik, hogy a zenekar valószínűleg 
meg is fogja csalni a siketnémákat, hogy ke- 
ringőt fog játszani, amikor a táncrend polkát 
jelez, s hogy egyike lesz a mi életünk legke- 
seriibb látványainak, amikor a frakkos si­
ketnémák a keringő ütemeire polkát fognak 
táncolni.

— Ezt igazán szeretném látni — mondta 
a hadnagy.

— Én nem. De én kiváncsi vagyok, 
hogy mi lesz eoből a dologból. Nézd csak, édes 
fiam. Am.kor ti, ép emberek bált rendeztek, 
gondoltok arra, hogy szép legyen a terem, jó 
legyen a cigány, választékos a közönség, hogy 
sok legyen a táncos, kevés a kazár, — min­
denre gondoltok, amire ezeknek a szegény 
emboreknek is kell gondolniok, do amikor az­
tán mindezt jól elrendeztetek, nincs másra 
gondotok, csak arra, hogy jól mulassatok. És 
itt, ahol ti abbahagyjátok a fejtörést, itt kez­
dődik az ö fejtörésük. Értsd meg, fiam, ezek­
nek még azzal is kell törődniük, hogy az em­
berek ki ne nevessék őket I Érted ? Ha titeket 
valaki ki merne nevetni, ha valaki odaállna 
az ajtóba az atlétabálon és nagyokat mulatna 
rajtatok, azt darabokra vágnátok. Ezek pedig 
mint komoly tényezővel számolnak azzal, 
hogy azért, amiért az 6 beszélő- és halló-ké­
pességük a miénknél alantosabb rendű, má­
sok kinevetik őket

A hadnagy most nem szólt. Maga elé 
nézett és talán egy kissé zavarban is volt.

— Amért az ő torkukban üvöltés a szó 
s a fülükben káosz a legszebb zene, azért az 
ép emberek nevetnek rajtuk. Ez az egészsé- 
gós ember önérzete, s a ti novctéstekből az 
a fölény csendül ki, amely az ép embert 
fölébo helyozi a betognek. Ez a durva neve­
tés tulajdonképpen nyers himnusza a fajfenn­
tartás szentségének, annak az elvnek, hogy
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egészséges spák és egészséges anyák kelle­
nek. S eddig emberi ez a nevetés. De már 
körülbelül kétezer év óta arra tanítják az 
embereket, hogy szokjanak le erről a ne­
vetésről. Az a finom melankólia, ami a Jézus 
tanításain átvonul, bucsuzás ettől a természeti 
igazságtól. Bucsuzás a nyers gondolatoktól, 
kibékülés a bűnösökkel és a betegekkel. És 
még mindig vannak, akik nem búcsúztak el 
egészen . . .

A hadnagy végleg elhallgatott. Csak 
fiatal szemében ragyogott a felelet a professzor 
szavaira.

Éz pedig csöndesen tette hozzá:
— Ez a szegény, szomorú cikk nem 

jelenhetett volna meg Rómában a tarpéji 
szikla idejében. Akkor megölték a béna gye­
rekeket. Mi fölneveljük, taníttatjuk, segítjük 
— és kinevetjük őket...

B u d a p e s t ,  feb ru á r  18.

—  B U D A P E S T I N A P L Ó . F e b ru á r  15-én 
uj előfizetés nyílt a Budapesti Naplóra. Kérjük azo­
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejárt méltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala­
nul küldhessük tovább.

— S ze m é ly i hír. G róf Zichy Jenő  Milán király 
tem etéséről Budapestre érkezett s ma este Bécsbo 
utazott, hogv a legfelsőbb megbízatás végrehajtásáról 
jelentést tegyen.

— A lb rech t főh eroeg  em lék e . B ecsből jelentik, 
hogy ma, A lb rech t .óherceg ha álának évfordulóján 
azok az ezredek, amelyeknek a lóherceg volt a tulaj­
donosa, vagy amelyek az ő nevét viselték, megkoszo­
rúzták a tőherceg koporsóját A kapucinusok templo­
mában A lb rech t tőherceg halálának éviordulója alkal­
mából gyászmise volt, amelyen jóién voltak L ip ó t  
S sa lvá to r  és F r ig ye s  lóhercegek, a braunschweigi 
herceg, báró K rieg h a m m er k ö z ö s  hadügyminiszter gróí 
W elsershe im bosztrák honvédé mi miniszter, gróí iédkuyi 
Gyű a a kirá yi szemébe körüli miniszter, báró 'p a n n  
tengernagy, a haditengerészet parancsnoka, báró B c c k  
táborszernagy, a vezérkar főnöae, grófPaarés Bolfras 
fóhadsegédek és sok tiszti küldöttség.

— A  k ü lü g y m in isz te r  e s té ly e . Fényes 
estélyt adott tegnap tíohtehowski gróf közös kül­
ügym iniszter, amelyre ezernél több m eghívót bo­
csátottak ki. Az egész bécsi előkelő világ ott volt 
ezen az ünnepen, amelyet a király ia megtisztelt je­
lenlétével. A királyt, aki dragonyos ezredének 
egyenruhájában ment el az estére, £r*.«éM Mária 
lőhercegnő társaságában, a lépcsőház alján  dobi- 
chowflei gróf, a  lépcső legfelső tokán pedig Golu- 
chowski grólné fogadta. Az üdvözlés után ő fel­
sége karját nyújtotta a háziasszonynak, mig a 
házigazda Erzsébet Mária főhercegnőt vezette be.

Az udvar részéről ott voltak még F erenc F e r -  
á inánd F e rd in á n d  K á ro ly . L a jo s  V ik to r , L ip ó t  F erd in á n d  
és I ia in e r  lóhercegek, továbbá M a ria  J o ze fa  és B la n ka  
lóhercegnők. Nemsokára a király megjelenése után az 
előkelő társaság a lényegen díszített bálterembe vo­
nj, t Legeiül ment a király G olnchoicski grólnéval, 
azután gróí Goluchoicski Erzsébet Mária főhercegnővel, 
Ferenc F e rd in á n d  lőherceg M á ria  Jóséra  főhercegnővel s 
■untán következtek az uralkodóhoz többi tagjai. Jelen 
voltak az udvari hivatalok lejei, Paar és B o lfr a s  lő- 
hadsegédek, Sch iess l lovag, a kabinetiroda lőnöke, 
F a li tan i pápai nuncius. gróf K ig ra , E u len b u rg  herceg 
nejével és leányaival, gróf K a p n is t,  M a h m u d  K e d d  in, 
B evcrsraujc Jósé A g u era  nagykövetek majdnem va­
lamennyi követ, a nagykövetségek, követségek és a 
konzuli kar tagjai, báró K rie g h a m m e r  hadügyminiszter, 
K ö rb e r  miniszterelnök valamennyi osztrák miniszter­
rel, az urakháza és a képviselőhöz elnökei, a két 
ház számos tagja, a helytartó, a tartományi iónok, a 
po gármester a két alpolgármesterrel stb.

A kirá.y sokáig beszélgetett E u len b u rg  és Á’iputsf 
nagykövetekkel és hosszabb ideig társalgóit A’ór- 
ber miniszterelnökkel, a franca nagykövettel, báró 
Chlttm etzkysre], Lupul, Gniewoszt és Kotlowskí kép­
viselőkkel és gratulált Goluchowski grófnénak az est 
pompás sikeréhez. Azután több képviselőt megszólí­
tott. Igv Weigl volt korelnököt, lovag Kozlovszkit, Gnie- 
u o sz t Vladimírt és L u p u lt, továbbá grót T h u n  Oszváldot 
és C h ln m etzky t, az urakháza tagjait. Mindegyikükkel a 
parlament munkaképességéről beszélgetett. Az ural­
kodó többször hangoztatta a helvzet komolyságát és 
arra kérte a pártokat hogy ig\ ekezzenek a válságot 
elhárítani. JíeípZ volt korelnökhöz így szólott a király. 

— Nos, hogy esett önnek nz elnököskö- 
dés? Úgy látom, hogy nagyon jól. Ön kitü­
nően végezte dolgát, nagy nyugalommal s
mégis erős kézzel, aminek nagyon örülök.

— Megtettem kötelességemet — vá'aszolt Weigl. 
Az idő sokkal rövidebb volt semhogy a pártok kibé- 
kitését megkísérelhettem volna, habár mondhatom, 
hogy valamennyi párt barátságos előzékenységgel 
járult elém s egyáltalában nem volt panaszra okom. 

— Ón nagyon jól végezte a dolgát s el­
hiszem, hogy szívesen megtett volna mindent 
a pártok kibékitéséro. De mindenütt kibékü­
lésről bőszéinek. Hol van a kibékülés?
— Minden kiegyezéshez kölcsönös engedékeny­

ség szükséges s ha ez megvan, úgy minden sikerül. 
Reméljük, hogy nemsokára meglesz a kellő kedv.

A király más ólórai ott-tartózkodás után vissza 
hajtatott a Burgba.

— E b éd  a  m in isz te re ln ö k n é l. S zé li Kálmán mi­
niszterelnök ma este 6 órakor ebédet adott, amelyre 
hivata osak voltak: S zabó  Miklós, gróf S zéch én yi Pál, 
G rom on Dezső, gróf B á n ffy  György, Pál
püspök, gróf A p p o n y i Albert, Cttciureans Vik^r román 
lőkonzul, K u b ik  Béla, M ik szá th  Kálmán, M ü n n ich  Aurél, 
K em én y i Ambrus. B o h o n y i Gyula, gróí S erén y i Béla, 
báró S te in in g er Károly altábornagy, Szentiványi Árpád, 
Sziták Imre, gróf Tisza István, Tóth János, V argics  
Imre, gróf Z ic h y  Aladár,

— A cár. Nagy betegségéből fölépülvo a na­
pokban tartott először fogadó estét a minden oroszok 
cárja. A cár kedélyesen beszélgetett a vendégekkel, 
de egyszerre nyugtalanság vett erőt a vendégseregen, 
mert a cár hirtelen eltűnt Mindenki azt hitte, hogy 
rosszul lett, de erre maga a cár cáfolt reá, mikor hir­
telen u,ra megjelent, karján a szép és özvegy 
S ir o u s k a  Irma lengyel grófnőt vezetve, akivel addig 
egy pálmabokor mögött csevegett. A vendégek azon­
ban mégis avval a benyomással távoztak az estélvről, 
hogy a cár szellemi képessége nagyon aláhanyatlott. 
A cári pár végleg lemondott arról a tervről, hogy 
a Riviérára utazzék, mert a cárnak nincsen reá föl­
tétlenül szüksége, a eámé pedig mostani állapotában 
nem utazhatik külföldre.

—  N a g y  b a jo k  k is  ok ai. Az angol ten­
gerészeti m inisztérium  igen jelentéktelennek látszó 
rendeletet adott ki a  minap. Az van ebben a 
rendeletben, hogy a m atrózoknak nem  szabad 
ezentúl a  sapkájukban acélkarikát viselniük. 
Eddig, hogy sapkájuk m egtartsa kerek torm áját, 
nagy a<-élknrikát tettek  bele, ami igen ártatlan  
dolog. Az em ber joggal kérdezhetné: mi kifogása 
van a m iniszternek az ncélkarikák e llen ?  Egy 
tengerészeti szaklap igen érdekes m agyarázatát 
adja a  dolognak a  következőkben: G yakran m eg­
történt, hogy a ny ílt tengeren já ró  hajók egy­
szerre csak minden ok nélkül eltértek az útjukból 
s rossz irányban haladtak . H osszas vizsgálódás 
u tán  rájöttek, hogy ez azért van, m ert a  matrózok 
sapkájában levő acélkarika, am ikor a  m atróz rá- 
haiol az iránytűre, hogy megnézzo — eltéríti irá­
nyából a  m ágnestűt. Ez annyira fontos dolog volt, 
hogy nem  egyszer katasztrófára vezetett, m ert 
elég, h a  az iránytű csak egy perere is e ltér a 
helyes iránytól, a kormányos m ár rossz irányba 
tereli a hajót. Ezért történt tehát, hogy az angol 
m iniszter kiparancsolta a  m atrózsapkákból az acél- 
karikát. A sapkák nem lesznek ezentúl oly szép 
kerekek, m int ezelőtt voltak, do a hajók  legalább 
a rendes irányban fognak h  dadni . . .  Az Isten 
éltesse sokáig az ilyen gondos m inisztereket 1

-  F r ig y e s  c sá szá rn é  b e te g s é g e . firr/taből táv- 
iratozza tudósítónk: Udvari körökben folyvást azt 
hiresztelik, hogy az özvegy császárné állapota javult, 
de sa nos, ezek a közlések alaptalanok. A  császárné  
betegsége g yó g y íth a ta tla n  és a  ka ta sz tró fa  nem késhetik  
sokáig. Edvárd királyt naponta táviratilag értesítik nő­
vérének állapotáról. A császárné bámulatos erővel 
tűri szenvedéseit Szivszorulás és lélegzési nehézségek 
gyötrik a nagybeteget, de azért még most is élénken 
érdeklőd.k művészeti kérdések iránt. Beszélik, hogy 
legut -bb is. amikor valamivel jobban érezte magát a 
császárné, a fr ted rtch sh o fi udvari kápolnában orgo- 
názott. Betegségét még súlyosbítja az, hogy kevés 
táplálékot vés magához és igy tes ti ereje roham osan  
h a n ya tlik .

— K ö sz ö n e t B ra n k o v lo s  p á t r iá r k á n a k .  Karló­
cáról táviratozzak, hogy Brankovics G y ö rg y  p á triá rk a  
1 sskübből az ott lakó nagyszám ú szerb alattvalóktól 
meioghangu köszönő táviratot kapott. Amelyben há ­
la ukat te ezik ki a M ilá n  k irálynak adott végtisz.tes- 
ségért s kijelentik, hogy zarándoko'ni lógnak M ilán  
király sírjához.

— Magyarország és a Times A Times a Vik­
tória királynő halála alkalmából Budapesten tartott 
gyászünnepoket következetesen Ausztria gyásza cimén 
tárgyalta. A súlyos tévedést most a Times rcktifikál a 
J. Henry Q rossfield , budapesti angol nyelvmes'er egy 
levele lolytán. Grossfield aki a The Hungarien Review 
című lapnak a szerkesztő e, megírta a Tunesnak hogy 
téves do og. ha Magyarországról Ausztria rovatában 
beszél. A levelet a Times szimpatikus sorok kíséreté­
ben adta közre és a jövőre nézve megígérte, hogy 
figyelemmel lesz Grossfield becses helyreigazító soraira.

— Házasság. / ><d; Gyula, a vakok budapesti 
országos nevelő- é< tanítóképző intézetének tanára

e hó 17-i kén eljegyezte S íp o s  Margit kisasszony ok­
leveles tanítónőt Kalocsáról.

Dr. Vtnczc Mór. budapesti ügyvéd eljegyezte 
M ellin g er Rezsin kisasszonyt, Mellinger Mór gyáros és 
háztulajdonos leányát Budapesten.

— A tápszer-törvényjavaslat. A közegészségi 
tanács tápszer törvényjavaslatot terjesztett a belügy­
miniszter elé az élelmi cikkek hamisításának rneggát- 
lása céjából.

— A  k e r e s k e d e le m ü g y i m in isz te r  é s  a  
z á lo g h á z a k . A szegény em bernek a  zálogház a 
bankárja. H a h irte len  lecsap rá  a szükség, oda 
vándorol be az óra, a gyűrű, h a  pedig egyéb már 
nincs, a m eleg koszkenő, meg a kabát —  nyáron 
és a nyári holmi — télen. Ez a pénzt pedig nagyon 
drága. A nnyira drága, hogy a  kereskedelem ügyi 
m iniszternek is fe ltűnt s leiratot intézett a  szegedi 
kereskedelmi és iparkam arához, am elyben a  töb­
bek közt ezeket m ondja :

A kézi zálogkölcsön ügyletekről szóló 1881. 
XIV. L-c. 11. §-ában loglalt jogomnál lógva a 
zálogüzleteknél szedhető dijak, illetve százalék 
magasságát mindig méltányosan igyekeztem meg­
állapítani. Miután pedig azt tapasztaltam, hogy 
ezen ügyletek után szedett dijak még mindig 
aránytalan magasak a törvénv hatóságokat lei- 
hivtam, hogy a díjtételeket vegyék revízió alá. 
Az ennek íolytán eszközölt leszállítások a zálog­
üzlettel foglalkozókat arra indították, hogy a szed­
hető dijak felemelését kérelmezzék. Az általam 
megállapított dilakat még mindig magasnak találom, 
kötelességem keresni a módozatokat, melyek mel­
lett ezen dijak még leszádithatók volnának. Úgy 
találom, hogy egyik-másik város területén a kézi zá­
logüzletek száma aránytalanul nagy. Felkérem 
a kamarát, tegye megfontolás tárgyává, nem 
volna-e indokolt olykópp rendelkezni, hogy a 
törvényhatóságok eleve meghatározhassák a tör­
vényhatóság területén lennállható kézi-zálogüzle- 
tek számát? Úgy ta.álom, hogy éppen a pénzin­
tézetek leginkább csak az értékpapírokra és az 
arany-, valamint ezüstneinüekre adandó zálogköl­
csönzéssel foglalkoznak. Felkérem a kamarát, tájé­
koztasson abbeli nézetéről, vájjon célszerűnek 
tartaná-e egy olyan irányú rendelkezést, amely 
szerint kézizálogüzlet folytatására már engedély­
ijei biró pénzintézetek az ingóságokra való zá- 
logkölcsönzésre is köteleztefwenek-e ? Figyelembe 
véve, hogy még kisebb torgalmi helyeken is hi­
telszövetkezetek alakítására van hajlandóság, ez 
annak megfontolására vezet, vájjon a kézi zálogüzlet­
nek. mint különben is molléküzletágnak gyakorlá­
sára nem ezek volnának-e leginkább hivatva. Kérdés 
tárgyává szeretném tenni, vájjon a kamara nem 
tartaná-e szükségesnek a fent említett üzletág gya­
korlása érdekében a szó vetkezeti törvény meg­
felelő revízióját.

Mi tudnánk  módot nrra, hogy olcsóbb legyen 
a  zálogházak pénze. C sináljon konkurrenciát a 
zálogház-üzletnek a  zálogház-jótékonyság. Csinál­
junk olyan zálogházakat, am elyek nem nyereségro 
dolgoznak, hanem  éppen csak annyi kam atot szed­
nek, am ennyi az üzlet fenntartására szükséges — 
s m egtaláltuk  az olcsó pénzt.

— H a lá lo s  párbaj. V a ra sd  ról táviratozzék hogy 
ott ma halálos végű pisztolypárbaj voit két honvéd­
tiszt között S a n k o v ic s  és R a tn e r  hadnagyok voltak az 
ellenfelek és a párbajnak S a n ko v ic s  lett az áldozata. A 
párbaj fe.téte ei aránylag enyhék voltak : harminc*.t 
lépés távolság, kétszeri goivóváltás. Az első lövések 
nem találtak, de a második golyóváltásnál S a nkovics  
baltüdeiót értő a golyó s a szerencsétlen holtan ro­
gyott összo.

— A  V e z ú v  forradalm a. A hegytetők vén for­
radalmárja, a Vezúv, ismét háborog. Megint kitömi 
készül a földgyomrában összegyűlt fizikai erő, mintha 
csak illusztrálni akarná ez a tűzhányó is a mi mo­
dern világunk forrongó hangulatát A hatóság eltiltotta 
a kíváncsiakat a \  ezuv látogatásától és az obszerva­
tóriumon túl nem bocsátanak ma már senkit

— H alá lt s á s  K u a ew a ld er  M. Fülöp nagykeres­
kedőt ma délután 3 órakor temették az Andrássy-ut 
9. számú gyászháxból. Ott voitak többek közt a vég- 
tisztességén : ( tk y c zy  Béla J/ezet Mór. Radocza János, 
Uemmana Fülöp, B éium l Jakab stb. Az izraelita hit­
község képviseletében D eu tsch  Sámuel alelnök je ént 
meg. a Chewra Kadisát E h rh c h  Mór vezette, kivonul­
tak az izraelita fin árvnház és a siketnómák intézeté­
nek növendékei K o h n  Sámuel tőrabbi az olhunvt érde­
meit méltatta szép gvászbeszédébeu.

J e sze n szk y  Anna úrnő 63 éves korában elhunyt 
Losoncon. A köztiszteletben átló úrnőt kiterjedt és 
nagyszámú rokonság gyászol a köztük bátyja. J e ­
szenszky  Danó. a magvar közélet és irodalom jeles 
veteránja és unokaöcscse, J e sze n szk y  István budapesti 
királyi közjegyző. Temetése tegnap ment végbe nagy 
részvét m e lett. a b^

B>ró Pál e hó 17 én 81 éves korában Zsámbokon 
elhunyt. Bíró Z-igmond, a Pesti Hazai Első Takarék- 
pénztár Egyesület igazgatója az elhunytban édes atvját 
gyászolja.

Nagy-Kőrösön e I16 17-én hirtelen halállal el­
hunyt K u lo n a  Juliska, községi óvónő, élete 3‘J-ik évében.
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— M usolino, A kalábriai hegyek közt egész 
gyalogezred indul egy ember ellen. A Reggio és 
San Stefanoi-ut mentén nyüzsgő csapatokba ve- 
rődnok a katonák. Musolinot, a nagy, veszedel­
mes brigantit koresik, aki elhomályosítja a Ri- 
naldo Rinalilini hirnovét is s rettegésben tartja 
az egész vidéket. Nem használt ellőne semmiféle 
esel s most a végső eszközhöz, a kiéheztetéshez 
fordulnak, hogy kézre kerítsék. A katonaság az 
Aspromonti hogyre vivő összos utakat megszál­
lotta, egyes helyekre kenyeret, bort és sajtot he­
lyeztek el, de az ételekbe ópiumot kevertek. Mu­
solinot ez a esel, melyet kezdő brigantik el­
len szoktak sikeresen alkalmazni, éppen nem 
ejtette zavarba. Hiába várták a szellemes 
csendőrök, hogy Musolino álo- •» merüljön 
s a fa tövében tigy fogassa tneg magát, mint 
ahogy rablóregényekben szokták a brigantikat 
kózro keríteni. Musolino először az embereivel 

róbáltatta ki az étoloket s miután az egyik si- 
eresen elaludt, nyugodtan várta az érte jövő 

csendőröket. Egypár embert fejbe lőtt s aztán 
olyant kacagott, hogy a völgyek is visszhangoz­
tak a gúnyos novetésétől. A kalábriai lakosság el 
van ragadtatva a brigantinak újabb fogása által 
s minden tőle telhetőt megtesz, hogy a katona­
ság ne tudja kézro keríteni.

—  A  Jövő vasút)*. Az a nagy vasúti reform, 
melyet a német császár védnöksége alatt Berlinben 
terveznek, rohamosan halad előre — elméletben. A 
német vasut-kapacitások megállapították:, hogy egy­
előre Hamburgot kell összekötni Berlinnel villamos 
vasutak által olyképpen, hogy minden tíz percben 
induljon egy.egy vonat és hogy máslél, esetleg két 
óra alatt tegye meg az utat e két nagy német város 
között. A tervezet szerint 140 millió márkába fog ke­
rülni Németországnak ez a merész újítása de minden 
kétségen lelül biztosítani fogja a németeknek a vezető 
szerepet a közlekedési ügyekben, A villamos kocsik 
rohanó gyorsasága e tervezet szerint olyan rekord, 
amilyenről eddig technikusok álmodni sem mertek. 
A német szaktérüak rendes gyorsaságnak nevezik azt, 
ha egy óra alatt kétszáz kilométert lut meg az uj 
villamos vasút. Berlinben a jövő vasutjáról egy röp- 
irat jelent meg. Részletesen ismerteti a nagy relorrn 
kivitelének összes módozatait és úgy hat az olvasóra, 
akár csak — egy Verne-léle regény.

— A  k é m é n y se p r é s  v éd e lm e . A kémény­
seprés is vau olyan mesterség, hogy abba akárki 
bele no üthesso az orrát a gyakorlatban. Az nem 
megy úgy egy-kettőre, hogy veszünk egy sodro­
nyos körkefét, egy libaszárnyat, egy vuskampót, 
meg egy létrát, bekormozunk hozzá valakit és 
kész a kéményseprő. Mert a mai fejlett épitő 
viszonyok között annyiféle a kémény, annyitéle a 
nálThn. meg a takaréktüzhely, hogy abba bele­
pusztul a szép úri lakás, ha avatatlan kéz nyúl 
hozzájuk. Do közülünk, járatlan halandók közül 
ki is gondolt volna arra, hogy a kormos, do tisz- 
les kéményseprösőget is bitorolhatják vakmerő 
kontárok! A tanácsnak egy mai határozata most 
leveszi a hályogot a szemünkről ebben a tekin­
tett en. Igen is, vannak álkéményseprők, akik 
minden előképzottség, hivatottság és engedély 
nélkül álli'anak be házainkba és tönkro teszik 
bútorainkat, falainkat, szőnyegeinket. Most már 
tudjuk, kik azok a fekete emberek, akik meg­
jelennek és egy koromtenger hátrahagyásával 
távoznak. Ezek a kéményseprésnek nem igazi 
művelői, ezek ennek az épp oly iárasztó, 
mint önfeláldozó mesterségnek tparlovagjai. Örök 
rejtély marad ugyan, hogy ha már tilos 
utón akar valaki a megélhetés feltételeihez 
jutni, miért nem próbálkozik kevésbé kormos 
téren, do hát bizonyára belső ösztön mű­
ködik itt közro s a kéményseprésnek is vannak 
kellemességei. Annyi azonban bizonyos, hogy a 
jövőben csak azok a kéménysoprök tisztogathat­
ják takaréktüzhelyeinket és kályháinkat, akiknek 
iparigazolványuk van. Legföljebb még a cseléd­
ségnek van jussa egy kis tisztogatáshoz.

—  R o m a i le h e t Útiakon. Ma délután érdekes 
leletro bukkantak az u,laki tégla- és mészégető tele­
pen, a Vörüsvári-ut 94. számú ház kert)e végében. 
Egy gödröt ástak ott s e közben egy régi csontvázra 
akadtak, amely mellett római pénzeket, egy bronz- 
gyürüt korsótörodékeket és egy négyszögletes kő­
darabot találtak. Valószínű, hogy maga a csontváz is 
a római időkből származik. A csontvázat az antro­
pológiai intézetnek adták át megvizsgálás végett

— G yilko ss ág  v ile t le n s é g b ö l Klagenfurtból táv­
iratozzék hogy Schödl községtanácsos házában halálos 
szerencsétlenség történt. A városi tanácsos együtt 
volt Radentein nevű barátjával és beszélgettek. A szo­
bában volt a küzségtanácsosnak anyja is. Társalgás 
közben a vendég lelvett az Íróasztalról egy revolvert,
mely elsült és a golyó Scbödlnét szivén találta.

— A  d ip lom ata  pénze és beosülete. Pénz és
becsület egészen egymás mellé kerültek ogy polgári 
pörben, mely most folyik Páris illetékes bírái "lőtt és 
diplomatákat helyez egymással szembo lel- ős alpere­
sek gyanánt.

Felperes: Koliseher ur, osztrák-magvar alatt­
való, altábornagy, osztályfőnök a persa pénzügymi­
nisztériumban, pénzágens, sokoldalú vállalkozó, nem­
zetközi mindenes stb., stb.

Alperes: Souhart ur, volt Irancia követ, Tehe­
ránban szemtüles rivális, az irigység alkalmas mo­
dellje valahányszor mások haszonhoz jutnak, lefoko­
zott diplomata, aki jelenleg nem Teheránban a per- 
sák közt, hanem Cetlin ében a kecsketolvajok közt 
képviseli a francia köztársaságot.

Kolisoher ur panaszbeadványa szerint a követ­
kező szomorú történet játszódott le a diplomácia ku- 
liszái mögött. Koliscber ur 1698-ban szabadságon volt 
és Párisban szórakozott. A világváros mozgalmas éle­
tének változatos nappalai és rejtelmes éjszakái nem 
kötötték le annyira őt. hogy no lett volna ide e kor­
mánya egy privátjellegü megbízásának eleget tenni. 
Kölcsönt kellett szereznie persa vállalatok szá­
mára Irancia bankoknál. A közbenjárás nem is 
maradt erodménytelen. Koliscber ur fogolt olyan 
francia bankárokat, akik kötélnek ál.ottak. Éppen 
csak a províziót kellett volna Koliseher urnák be­
zsebelnie, mikor Souhart urnák, az irigykedés mo­
delljének közbelépése meghiúsította az egész finánc- 
operációt. Souhart ur ugyanis azt re erálta a persa 
kormánynak egészen alaptalanul, hogy a vállalkozó 
francia bankárok társasága: zsebnietszö szövetkezet. 
Ennek az illetéktelen beavatkozásnak tudja be Ko- 
lischer ur, hogy a nomzolközi makhináció füstbe 
ment és 6 a províziótól, csekély 240.000 lranktól 
elesett.

Mindezek után a megkárosított nemzetközi 
mindenes azzal a kéréssel lordul a párisi törvény­
székhez. hogy Souhart urat rágalmazásért büntesse 
meg és 240,000 frank kártérítésben marasztalja el.

A párisi fórum egyelőre még nem döntötte el, 
hogy a d.plomatn megsértett becsületének hány frank 
less a megtelelő ellenértéké.

Az érdekes döntvényt annak idején közölni fogjuk.
— P á rla t  m i n t a  s z e r i n t .  Marosvásárhelyen az 

egyik újság nyiltterében ez a szenzációs hirdetés 
jelent meg a napokban:

!! U J FODRÁSZ ÜZLET !! 
Bolyai-utea, a minoriták házában. 

Tisztelettel értesítem a nagyérdemű kö­
zönséget, hogy a Bolyai-utcában, a posta kö­
zelében (a minoriták házában)

párisi minta szerint
uj fodrász Üzletet

nyitottam.
Fötörekvésem lesz különösen a tisztá­

iig, kellemes is pontos kiszolgálás.
A külföldi képes lapok közül a követ­

kezők állanak t. vendégeim rendelkezésére 
u. m .: „Rolicc Gazét1 megjelenik New-York- 
ban. „Truth" szintén New-Yorkban. „Stúdió" 
Londonban. „La R i r." Párisban. „Szabadság" 
Clevolandban magyar nyelven.

Egyszersmind értesítem a t. közönséget, 
hogy a borravaló ki van zárva üzletemből, mi­
vel teljesen párisi minta szerint vezetem 
üzletemet.

A nagy közönség szives pártfogását kéri 
König Károly,

N i k i t a  m o n t e n e g r ó i  f e j e d e l e m  é s  a  
n á p o l y i  h e r c e g  v o l t  u d v a r i  f o d r á s z a .

Aztáu még azt mondják, hogy Budapest magá­
hoz vonz minden zseniális embert Dehogy, dehogy. . .  
König Károly íme Vásárhelyen maradt.

— A z  öng yilkos  nrlaszsony. Hoepfncr Guidó 
műépítész íeleségét, született Fleischer Mariskát, oki 
tegnap a Soroksári-utca 5. száma alatt lévő lakásán 
öngyilkos lett, ma bontották lö l az orvostani intézet­
ben. A szép asszony három szúrást ejtett magán. 
Mind a három a szivét érte. A szomorú véget ért 
úrnőt holnap délután temetik el.

—  V i h a r  é a  J*g. A Dalmáciában lévő Kosmac- 
bői Írja tudósitőnk. hogy e hó 13-án ritka természeti 
tüneménynek voltak ott szemtanúi. A szép tavaszi 
időjárást kót napig tartó havazás követte amely 13-án 
délelőtt léi tízkor hirtelen megszűnt. Utána közvetle­
nül pokoli sötétség támadt, többször villámlott és 
menydörgött. majd mintegy tíz percig galambto ás 
nagysága jég esett A vihar azután szépen elvonult 
Montenegró télé.

—  A  n y á ja s  id e g e n . A szögedi halpiac 
nevezotes szép piac volt annak előtte, amig bő­
ségben volt a Tiszában a hal. Ez az annak előtte 
a szabályozás előtt volt. Ur volt addig a Tisza. 
Némely helyen tenger, fölmászott a rétekre és a 
sekélyes viz, fenekén a sűrű gyeppel alkalmas 
volt arra, hogy megkösse az ikrát s millió és 
millió számra szaporodjék a hal. Csodákat me­
sélnek manapság az öreg halászok a nagy viz 
előtti időknek egv-egy fogásáról. Négy legény se 
birta kiemelni a hálót a vízből. Már azt hitték, 
hogy beleakadt valamibe a fenéken, de csak húz­
ták s szinültig telő volt hallal — és micsoda 
halla l. .  . Ma már nincs olyan. A szabályozás 
kizavarta a mederből a nagy halat, nem kell 
annak kultun Persze, hogy más volt a piac is. 
A halpaprikés halkocsonya azért lett a szegedi 
szükobb körben mindennapi falat, mert min­
denkinek jutott belőle. Garasért fontszámra 
adták a halét s még így is a halászmes­
ter nyakán :«Tadt a folo készlet. Ma éppen 
olyan drága Szegeden a hal, mint Budapes­
ten. Spórolósan kilószámra mérik s urnák való 
a halászlé, nrj,:t nagy betűvel Írnak az étlapra a 
vendéglőben, mint ahogy az orfeumok hirdetik a 
programúiban az attrakciót. Meg is veszik az árát. Ott 
a Tisza mellett éppen olyan drágán jut hozzá a ven­
dég, mint például Debrecenben, amely Rómának 
tudvalevőleg semmiféle Tiberise nincs. Azért mégis 
rosszabb a vásár a piacon, mint amikor bővében 
volt a hal és a vásárló. Nagy az ár, amire a por­
tékát taksálják, de kicsi a kereslet. Jól teszi a  
halász, ha vigyáz, hogy ne rontsa más az üzletét. 
Szóval: — nem árt egy kis féltékenység, mert 
a szegedi pénznek szegedi zsebben a helye. Némety 
ember azonban ezt nem akarja megérteni s ezért 
támadt nagy ribillió minapában a szegedi hal­
piacon. A halászok észrevették, hogy ogy idegen 
ember is fölütötte közöttük a sátrát. Nagy mér­
gesen tessékelték kifelé a piacról s mivelhogy 
a nyájas idegen semmi hajlandóságút se mutatott 
arra, hogy clhugyja a pozícióját, ár-már vere­
kedésre került a sor. Erre azonban oeleszólott a 
vitába a rendőr s bekísérte a városházára a pö- 
rüs feleket. Bár ne tette volna. A kapitány előtt 
ugyanis kisült, hogy az idogen halász makói em­
ber, aki megváltotta az iparigazolványát a szegedi 
piacra is. A szegedi halászok egynémelyikéről 
pedig kisült, hogy igazolvány nélkül kereskedik 
hallal. Ezekre most valószinüleg birságot rónak 
ki, ami pedig ebbon a rossz világban keserves 
dolog, a makói ember pedig vígan szeldeli a 
potykát — a szegedi piacon. Ez se eshetett volna 
meg fejbeverés nélkül a régi jó világban.

—  A  mnnkás-betsgsagélyxö pénztárak re- 
forrnia. A munkás betegsegélyző pénztárak reformja 
tárgyában egybehívott szakértekezlet a kereskedelem­
ügyi minisztériumban ma reggel tiz órakor folytatta 
tanácskozását. Az értekezleten Hegedűs Sándor keres- 
kede’emügyi miniszter másnemű elfoglaltsága miatt 
Csörgheö Gyula államtitkár elnökölt Az általános vitá­
ban résztvett dr. Csillag Zsigmond, Szávay Gyula, Sümegi 
Gyula, Fritz Péter, dr. Marsehall Lajos, Thaly Zsig­
mond, Gritnicald József, Bokor Adolf, Thomas Móric, 
Schicarz Miksa, Zerkovitz Emil, Henschloss Marcel, 
Farkas Mátyás, Gdmán Zsigmond és Kardos Ignác. 
Az általános vita véget ért, a részleteket holnap tár­
gyalja az értekezlet

— Segítség a szegényeknek. A V ili. kerületi
elüljárősághoz legutóbb a következő adományok ér- 
keztok: Károlyi Álajosné gyüjlőivén: gróf Károlyi 
Lajos 8 0 K. özv Károlyi Álajosné gró.né 200 K., 
Csiesy Miklós 20 K , Sulyánszky Ödön 4 K., Maggen. 
huber N 2 K., dr. D. Frigyes 10 K. Beer Lajos 20 K. 
Joannovicsni 2 K., Ltacmann Anna 2 K. (összesen 1000 
K.) rálffy Pálné grófilé gyüjtőivén: Pálfly Pálnó 
gróíné 400 K., Falffy Anna grómfl 60 K., TFenck- 
heim V. 60 K., Károlyi Antalnó gróíné 20 K., özvegy 
Korniss Miklósné grófné 60 K., Fejirváry Uölesztin 40 K. 
Orczy Tekla bárónő 20 K., özvegy Reál Imréné bárónő 
60 K. báró Reál Béla 200 K. (Összesen 880 korona.) 
I l j .  Zichy Jánosné grófné gvüjtőivén : Id. Zichy Jánosné 
grófné 100 K.. iij. Zichy Jánosné gróíné 100 K. ilj. 
gróf Zichy János 100 K. (Összesen 300 korona) A 
Józsefvárosi bank adománya: 100 K. Dr. Adler Józset 
gyüjtőivén: Adler Antalnó 60 K., dr. AtUer József 
40 K., Fiirster Ottó 6 K. X. L. 2 K.. X F. 2 K., 
R. G. 1 K. (Összesen 100 korona.) Horváth Mihály és 
neje 20 K. Lenke névvel öt darab ebédjegy érkezett, 
amely a Zellner-.éle vendéglőbe szól.

A Podmaniczkv-utcai kenyérosztő bolt tavára 
ma a következő adományokat kaptuk: M. M. 6 K. 
(Megható megnyilatkozása a jószívűségnek: — Segí­
teni az éhezőkön, amennyire snvagi erőmből telik) — 
ezt Írja M. M. az adománya inedé.) Kenmann Simon 
(Budapest. Gizella-tér 3.) személyzete 10 K., végül 
egy bájos gyerekes írás kíséretében Síinek Anna és 
Pista (Lekérj jószivvel a áuiják Jöl megtakarított pén­
zecskéjüket 1 koronát. Az adományokat rendeltetési 
helyére juttatjuk.

A keni érosztó boltban tegnapelőtt 13118 és teg. 
nap 11200 adag kenyeret osztottak ki. Adakoztak az

Szájpadlás nélküli fogak. F ö lö s leg essé  te sz ik  az Inyleznez  
h a szn á la tá t. A szájból k iv e n n i nem  
k e l l ,  nem  is  le h e t . Szám os e lism e rő

levél. Jótállás- -

W elln er G yu la
i p e c i i l i a t a  a  a t l j p a d l á a  n é l k ü l i  m ü l o g a k k é s i i l é á é b o n

TI. kerület, Andrássy-út 38. szám.
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ingyen kenyérre: Sziklai Kornél 41 K., dr. Ságh Manó 
20 K., Vitás vaosoradij V. K. részéről T. V. 2 K., 
Simavecz Erzsi 5 K.. Ganz-gyári dalkör ő21*07 K., Két 
élet 10 K., Yaddszkürt vacsora-társaság 4 K., Névtelen 
50 kenyér, Steiner Irén és Juliska 10 kilogramm ke­
nyér, Gurtner 20 kilogramm kenvór, Névtelen 50 kilo­
gramm kenyér. Szent Antal 10 kenyér.

—  K á rté r íté s  a  p é n te k i tü n te té s é rt. A  New- 
York-kávóház termében ma gyűltek össze azok az 
üzlet- és kávéháztulajdonosok, akik a 15-én történt 
zavargás alkalmából károsultak, hogy megbeszéljék, 
hogy kin követelhetik anyagi kárukat. Az értekezleten 
résztvettek Káldor Marcell, Eurcz Márk Grün M., 
Hirsch-Testvérek, a New-York kávéház tulajdonosai, 
Palyi testvérek, Germán Jenő. Moravetz, Roseníeld, 
Karátsonyi és társa. Határozatilag kimondták, hogy 
küldöttségileg kérvényt fognak átnyújtani a belügy­
miniszternek káruk megtérítése végett, mert konsta- 
táltatott, hogy a rendőrség mulasztást követett el. A 
jelenvo tak bejelentett kárösszege 14.660 korona, ami 
nem is nagy összeg, ha tekintetbe veszszük, hogy a 
New-York-kávéház ablkainak egv-egy táblája 2400 
koronába kerül.

— E lfo g o tt  m erénylő . Belgrádből jelentik, hogy 
a csendőrség letartóztatta azt az embert, aki néhány 
nappal ezelőtt Ivanovics üszkübi plébáuos elten me­
rényletet követett el. A merénylőt Hadzsief Antunov 
Antunnak hivják. Az orvosok remélik, hogy megment­
hetik a plébános életét Hadzsief a macedóniai végre­
hajtó bizottságnak a tagja.

— Egy feitőmttvéiz öngyilkossága. Rómából 
táviratozzak, hogy báró Pidoll íesdó revolverrel agyon­
lőtte magát Pidoll sógora volt báró Haymerle volt 
osztrák-magyar külügyminiszternek és a máltai rend­
nél titkári állást loglalt el. Az ötvenhat éves ember 
sokáig élt Franklurtban s a múlt év decemberében 
Rómába költözött Öngyilkosságának okául nagyfokú 
idegességét mondják. Pidoll hat gyermeket ha­
gyott hátra.

— M e g b é k é lt  m u n k a n é lk ü lie k . A munkanélkü­
liek ma szép elégtételt adtak a munáaközvetitő intézet 
igazgatóságának. Az intézetnél ma délben megjelentek 
az asztalos-, kárpitos-. faeszter<rá!yos munkások, gé­
pészek és tűtök és bebocsattatast kértek Létay minisz­
teri tanácsos, igazgatóhoz. Odabent azután sajnálkozá­
suknak adtak kile ezést a fölött. hogy az intézetnél 
13-ikán és 14-ikén zavargás történt. A deputáció ve 
zetője azután szép szavakban jelentette ki. hogy 
miután az intézet vezetőségének jóakaratáról meggyő­
ződtek. hálával viseltetnek iránta. Azt kérte azutan a 
szónok, hogy a rokonágak ügyeit külön helviségek- 
ben kezeljék. Létay miniszteri tauácsos megelégedés­
sel fogadta a munkások bocsánatkérését és kijelen­
tette, hogy az intézet — hiven a kereskedelemügvi 
miniszter intencióihoz — képviseli a munkások érde­
két A turbulens elemek lármája és gyerekes, meggon­
dolatlan viselkedése által kötelességeitől elvonni magát 
nem engedi.mert bő tapasztalata volt meggyőződni arról, 
hogy a munkások zöme tisztességesen, becsületesen vi- 
Beu magát türelemmel várva a jobb időt, mely nekik 
munkát adni lóg. Kijelentette még az igazgató, hogv 
a kereskedelmi miniszter mindig kész a munkások 
kívánságát — amennyire tehetséges, teljesiteni, ha 
azokról illő módon értesül, minek tanúságát azzal is 
adta, hogy az intézet választmánya által eléje terjesz­
tett ama kérést hogv a szirá k-paragrafust egészít­
sék ki, ami arra vonatkozik, hogy az intézet minden 
munkásnak ajánlatát, aki olyan helyre kivan beállani, 
ahol sztrájk van. és hogy a munkások részéről 
támasztott ama kívánságot, hogv az intézet veze­
tésében a paritás a munkaadók és munkások 
között helyrcálbttassék — s a választmány nvolc 
munkástaggal ezaporittassék, — teljesíteni fogja. 
Az igazgató végre lelhivta a küldöttség tagjait 
hogy vele együtt oda hassanak, hogy a rend 
továbbra íenntartassék s jelöljék meg azokat, akik a 
rendet zavarják. Ezt a deputáció meg is ígérte. Meg­
említjük itt hogy ma délben egy pár rakoncátlankodó 
henceuni kezdett akik közül hármat Schnndt Ede 
rendörfelügyelő bokisértetett a VIII. kerületi kapi­
tányságra.

— Földreng és. Klagenfurtból táviratozz.ák: Teg­
nap este kilenc órakor a városbau és környékén 
földrengés volt A lökések délről észak felé tartottak.

— R e n d ő ri h íre k . Jíomydk András kisalapi 
parasztgazdat ma reggel a kelenföldi utón elragadtak 
a lovai A kocsi eközben telborult s Hornvák súlyo­
san megsebesült a tején Fiának, aki szintén a kocsin 
volt. semmi baja sem történt. — A minap a külső 
soroksári-uton egy jobb osztályhoz tartozó nő holt­
testét fogták ki a Dunából. Mivel senki Rém ismerte 
föl, lefényképezték s mint ismeretlen halottat temették 
eL — Kuppl Jakab könyvkereskedősegéd ma délben 
a Fecske-utca 12. szám alatt lévő lakásán megmér­
gezte magát Állapota életveszélyes. — IFo/fc Nándor 
70 éves városi napidijas az éjszaka ittas állapotban került 
haza a fliatori dűlő 1*30. számú házba. Itt részeg 
fővel az udvarban lévő fabódéban teküdt le, ahol reg­
gel halva találták A szerencsétlen meg:agyott — 
Pillitz Ignác ügyvédnek a Lipót körút 19. számú laká­
sán az éjszaka eddig ismeretien okból tűz támadt 
amelyet az V. kerületi tüzőrség oltott el — Tarzó
Qvörgy napszámos szombat éjjel a hailékiaanok 
menhelvében marólúgot ivott. A Rókusba vitték, ahol 
rövidesen kiszenvedett

—  E g yen ru h ák  diszöltőnyök és libériák, olasz 
vivőszerek igen olcsón kaphatók Tiller Mór és Társa 
cs. és kir. udvari szállítóknál Budapest, Váci-utca 35.

(z) A  osns és köszvényes  betegségek kiváló 
gyógyitószer© a hírneves Zoltán-téle kenőcs. E kipró­
bált szer üvegje 2 korona. Zoltán B. gyógyszertárá­
ban, Budapest V., Sétatér-utca és Szabadság-tér 
sarkán.

(x )  K é rjü n k  m in d e n ü tt E m k e -g y u jtó t 1

(x )  P á n tllk a g llis z tá h a n . gyo m o rb ajban  szenved
az emberiség tele része. A hírneves Scbneider-féle 
páfrány-tokocskák. (galandóo elhajtó) számtalan em­
bernek segített és adta vissza egészségét. Egyedül 
valódi (1 doboz 7 korona) kapható Schneider J. gyógy­
szerésznél Resicán.

Jferc^eff )eren e
h ü t i e n f é g t  b ü n p S m .

Jrta: I K C J M
A hazaárulással vádolt Herczeg Ferenc nevű író 

állott ma a budapesti esküdtek előtt. A súlyosan 
kompromittált bűnös ember ügyével a napi sajtó 
sokat ioglalkozott az utóbbi időben. A vádirat beiga­
zo ljak  látja ellenében a Btkv. 146. §-ába ütköző s 
ugyanezen §. első bekezdése szerint minősülő hűtlen­
ség bűntettét. A jogerőre emelkedett vádhatározat 
novellisztikus színezéssel mutatja ki, hogy a dráma­
írói vénával terhelt terhelt a kurucok lelkivilágából 
titkos adatokat szerzett 8 azokat a labanc hadak vezény­
letével közölte.

Ebből a célból — magyarázza a vádhatározat 
— a nevezett vádlott Ocskay bhgadéros címen nagy 
rafinériával történeti drámát koholt s azt Faludi Gá­
bor nevű bankárnegvedes színigazgató közbejötté­
vel megdöbbentő korhüséggel a színpadra vitte.

Az inkriminált színdarab — lolytatja a vádhstá- 
rozat — a rivalda teljes lényével övezi Ocskay 
brigadérost, a tetten ért hazaárulót, inig II. Rákóczy 
Ferenc lejedelmi udvarát a balfenék sértő homályába 
helyezi sovánv agarak és még soványabb cigány 
bangászok gyanús társaságába. Ez a mozgalmas 
szcenena megállapítja a dóluszt

A vizsgálat adatai — végzi a vádhatározat — 
kétségtelenül beigazolták azt is. hogy a vádlott állam­
csínyt tervezett s hogy ebből a célból megvesztegette 
a színi kritikusokat Nyomós gyanuokok merül­
tek fel arra nézve, hogy az államcsínyt a dolovai 
nábob finanszírozta s hogy a kémszolgálatokat a 
vádlott saját három testőre teljesítette. Ez utóbbiak 
azonban, minthogy a Nemzeti Színház műsoráról vég­
képp letűntek, a mai főtárgyalásra nem voltak elő­
állíthatok.

A tárgyalást, amely pontban kilenc órakor kez­
dődött Zsitvay Leó kúriai bíró vezeti. A vádhatóságot 
dr. Pataki Gyula királyi ügyész képviseli. A vádlottat 
dr. Yerbóczy István, a Tnpartitum érdemes szerzője 
védelmezi. A hallgatóság soraiban az összes Gyúr- 
kovics fiuk és lányok megjelentek.

(Herczeg Ferenc kihallgatása.)
Az elnök: Hol született?
A vádlott: A svábok kősött
— Micsoda svábok között?
— Azok között, akik az ellenség hátát gyakran, 

de a saját mellüket sohasem verik.
— Tud-e írni és olvasni?
— (Könnyű melankóliával): írni? Fájdalom, igen.
— A vádhatározat annak idején önnel kö­

zölve lett
— Igen, barátaim siettek tudatni, hogy lerán­

tottak.
— Bűnösnek érzi-e magát?
— Teljes mértékben.
— Hogy érti ezt?
— Méltóságos elnök ur, nem szeretem a féligaz­

ságokat, inkább az egész hazugságokat
— Tehát ön eladta a hazát?
— (Udvarias meghajlással.) Eladtam, de nem szál­

lítottam.
— Miért?
— Közbe ött akadályok miatt
— Mi volt az akadály?
— Az éber honflgond. A félhivatalos kuruc- 

zsumál főszerkesztője, Holló barátom végzetes téve­
désből azt hitte, hogy nagypéntek van, s hogy én a 
fia vagyok. Neki állt tehát mosni a fejemet garmond 
ritkítva. (Mozgás a teremben )

Mi indította önt a hazaárulásra ?
— Érzékeny zenei hallásom.
— Tesséz ezt világosabban megmagvarázni.
— (Novella hőseinek szokása szerint megigazítja 

manzsettád): Mint országgyü ési képviselő hosszan 
kodva tapasztaltam, hogy a pro esszionátus kuruook 
is hamisan tujják a kuruo-nótákat. Facetekkel dol­
goznak és forszírozzák a tremolókat. Eh, gondolám, 
inkább a labancokkal luvok egy követ, semhogy a 
gikszereket hallgassam.

— Ez lett volna az ok ?

(Gondolkozik): Apropó, most jut eszembe, egyéb 
okom is volt

— Miosoda?
— A pangás.
— Az irodalmi ?
— Nem, a gazdasági. Egyik képviselőtársam, ki 

összeférhetetlenségét mindennap nyo'c zsirós állással 
sokszorozza, a minap azt panaszolta előttem, hogy 
nem tud megélni. Ez megvilágította előttem az or­
szág helyzetét. Ha a nyolcszorosán inkompatibilis 
anyagilag zavaros, mihez kezdjen a természet romlat­
lan gyermeke, a kompatibilis ? Éreztem, hogy az 
állami tönktől csak egy menthet meg : a hamis bukás. 
Még aznap érintkezésbe léptem telefon utján a la­
banc-körökkel.

— És megírta az Ocskay brigadérost?
— Sajnálom, de ezt az adott körülmények kö­

zött nem kerülhettem el. Direkt utasításokat kaptam 
reá a labanc-kormánytól. H;a, ha az ember egyszer 
á-t mond, történeti drámát is kénytelen mondani.

— És milyen jutalmat helyeztek Önnek kilátásba?
— Megkínáltak az üresedésben álló nádori mél­

tósággal, de ezt visszautasítottam.
— Miért?
— Más állásra reflektáltam.
— Melyikre?

Az intendánsi állásra.
— Mért éppen arra ?
— (Önérzettel:) Mert erre az állásra éreztem ma­

gamban némi anti-talentumot. (Nagy mozgás) Az elnök 
csönget. x

— Most nevezze meg nekünk bűntársait.
— (Daliásán kiegyenesedik és kurucosun felkunko- 

ritja a bajuszát): Méltóságos elnök ur. tekintetes es- 
küdtbirőságl Én, mint tapasztalni métóztattak, bizo­
nyos körülmények között bizon)os hazaárulást képes 
vagyok elkövetni, de indiskréciót soha és semmi 
körülmények között

Ezzel végot ért a vádlott kihallgatása.

(Thaly Kálmán szakértő.)
— ösineri ön Ocskay brigadérost? — kérdi az 

elnök Tbalytól.
— Harmincöt év óta tanulmányozom.
— Mi a véleménye felőle?
— Szigorúan megállapított nézetem van. Első 

osztályú hazaáruló. A Rakóczy-kor Pauzám ásza. 
Alább való úri embert keveset ösmerek a világhis­
tóriában.

— Nem az embert, hanem a színdarabot kér­
dezem.

— Az ntóbbit nincs szerencsém ösmerni. Ma;d 
akkor fogom elolvasni, ha belekerül az akadémiai 
anyagforrásba Addig nem érdekel.

— És Herczeg Ferencet ösmeri?
— Van szerencsém. Mint képviselőtársamat igen 

nagyra taksálom.
— Ls mint irót?
— Nem olvastam. Mondják, hogy • tehetséges 

fiatal ember. Lehet be szerén/ nézetem szerint azt, 
aki Ocskay brigadérost drámai hőssé avatja, minden 
kuruc-raison szerint legalább is fej vesztésre keltene 
ítélni. Természetesen kihallgatás nélkül. Ez tontos. 
Egyebet az ügynek ebben a stádiumában nem mond­
hatok. Nem akarok prejudikálni. (Helyeslő moraj a hátsó 
padokban.)

( A  nyitral püspökség.)
Az elnök (Keszler József tanúhoz): ön  ugyebár 

lerántotta a darabot?
Keszler József: Úgy van és pedig a drámai tör­

vények 139 §-ának 6. pontja értelmében.
— Igaz hogy a vádlott önt is hazaárulásra 

akarta csábítani?
— Emlitett valami ilyen ügyletet, de én nem 

mentem bele a r zikőba.
— Történt a vádlott részéről megvesztegetési 

kísérlet ?
— Igen.
—- Mit ajánlott önnek?
— A nvitrai püspökséget
— S ön visszautasította?
— A leghatározottabb alakban.
— Miért?
— Felekezeti viszonyaimnál fogva. (Szenzáció a 

teremben.

(Biksrvtadal.)
Az elnök (Bródy Sándor tanúhoz): Igaz, hogy 

Herczeg Ferenc önt is felszólította a hazaárulásra ?
Bródy Sándor: Hát biz az megtörtént. Első 

hallásra kissé meglepett a dolog, l ’j volt Ennyi 
az egész.

— És mit ígért önnok?
— Eleinte azzal biztatott, hogy bevisz a Kisfaludy- 

társaságba. De én ezt csekéllettem. Úgy vélekedtem*
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ha már az ember hazaárulást követ el, valami reáli­
sabb ellenértéket követelhet 
,  _  És mit Ígért azután?
, '  — Hogy bikaviadalt rendeztet a tiszteletemre a
Jtákosou. Ebbe belementem, 
tó. — A bikaviadalba?

— Igen. Szeretem az efféle kemény tréfákat, 
ahol nem babra játszanak. Realista vagyok és a bikák 
oem szentimentálisak. Ennyi az egész.

-X (Ábrányi brigadéros.)
Az : Mit tud ön a szóban forgó hűtlen­

ségről?
, Aérdegt Emil.' Herozeg Fereno kollégám egy 
alkalommal közölte velem a dolgot s megkért, hogy 
támogassam.

— És ön megígérte?
— Nem voltam abban a helyzetben, hogy iró- 

társamtól ilyen osekélységet megtagadhassak. Kijelen­
tettem azonban, hogy tisztán platonikas lelkesedésből 
teszem, minden hátsó gondolat nélkül.

— Nem ígért önnek semmit ?
— De igen. Kilátásba helyezte, hogy kineveztet 

brigadérosnak.
— ö n  elfogadta?
— Roppant vonakodások után, de férfias hatá­

rozottsággal.
( L ip t a i  K á r o ly  m a n k ó k o n .)

Liptai Károly, a hütlenségi biinper egyik klasz- 
szikus tanúja, mankókon vánszorog a terembe.

Ái elnök: ö n  megsántult?
Liptai: igen. Én vagyok a kuruo-labano háború 

utolsó sebesültje.
— Mitől sántáit meg?
— A gyors végkielégítéstől. Csak úgy repültem 

a lépesükön le.
— A vádlott önt is megvesztegette?
— Igen ; mesés, káprázatos Ígéretekkel. . .
— Mit ígért önnek?
— Korrektori állást az „Uj Idók“-nél. (Jforyaj a

hallgatóságban,)

( I I .  R á k ó c z y  F e r e n c  a 
k u r u c o k i  ó l .)

A nemes fejadalmi alak megjelenése a teremben 
nagy szenzáoiót ébreszt A braganzai heroeg óta feje­
delmi sarj nem állott a magyar bíróság előtt Az áhíta­
táé csönd, melyben szavai elhangzanak, mindenkit 
meggyőz arról, hogy az Ocskay brigádéról előadása 
sem tudta végképp kiirtani a IL Rákóozy Fereno 
személye iránt érzett rajongó tiszteletet A címezés 
kérdésénél azonban méltányolnunk kell az elnök za­
varát IL Rákóozy Fereuonek ugyanis, mint fejedelem­
nek ex offo a „nagyidgof óim dukál, az elnököt 
viszont mint kúriai bírót hivatalból illeti meg a „mél­
tóságot-' megszólítás. A cimkórságnak ez a progresszív 
fejlődése igen lonák helyzetet teremtett A közönség 
restelkedve sütötte le szemét e különös anomáliánál.

Ái elnök: Nagyságos lejedelem nr, tud-e ön va­
lamit a mostani kurueokról?

II. Pákóciy Ferenc: Méltóságon elnök ur, Ro­
dostóba, fájdalom, a magyarországi lapok közül csak 
a Peiter Lloyd jár. Nem mondhatnám, hogy véres szájú 
kuruc lap. Ebből az újságból tudom, hogy az 
atolsó kurucmozgalom élén Eátdy Gyula állott 0  járta 
ne az országot a kurueda'okkal. Hallottam, hogy 
utánvéttel tért haza. Sajnálom a jó vitézt

— És a mostani kuruc előkelőségeket nem mél- 
tóztatik ismerni ?

— Csak a papiros-formájuk után. Valami Schnnda 
nevű kuructrombitást hallottam gyakram emlegetni a 
kuruoinozgalmakkal kapcsolatbau. Az újságok ntkitoU 
betűkkel Írják a nevét Nincs szerencsém személte­
ién ösmerni ezt a derék kurucigncet

— És arról nem hallott nagyságos fejedelem ur 
semmit, hogy valaki újabban ismét elárulta a kurucok 
ügyét ?

— (Sielid, síinte tutvildgi mosotylyal): A kurucok 
ügyét? Elárulta? Oh, méltóságos elnök ur, engedje 
meg. hogy erre a népdal szavaival feleljek:

E l  v a n  a z  m á r  r é g e s - r é g e n ,

A m m i a t t  m á r  a l h a t i k  k e n ' ,

i h a t i k  k e n *  . . .  m é l t ó s á g o s  e l n ö k  ú r  . . .

Ezzel véget ért a bizonyítási eljárás.

(Dr. Pataki Gyula vádbeszéde.)
Dr. Pataki királyi ügyész röviden, sans phrases 

összegezi a főtárgyalás eredményét
— Tisztelt esküdt urak I Ha dramaturg lennék, 

tulosapongó lelkesedéssel arra kérném önöket, hogy 
babérral és aranykoszoruval tiszteljék meg a vádlottat 
az Ocskay brigadéros szerzőjét Mint királyi ügyész, 
mint a vád képviselője azonban önbeismerése, s a 
hit alatt kihallgatott tanuk vallomása alapján arra kell 
íinöket kémem, hogy mondják ki bűnösnek a hűtlen­

ség bűntettében, melyért törvényeink, nevezetesen 
a 146. g. tíztől tizenöt évig terjedhető fegyházat ren­
det Ennyit elvégre megérdemel testvérek között is,

(Dr. Verbóczy István védőbeszéde.)
Az agg kodifikátor nyugodtan emelkedik fel ülő­

helyéből s magasra emelve a Tripartitnmot igy kezdi 
a védőbeszédet:

— Nóta infidelitatis, hütlenségi pör tárgyaltatott 
a mai napon előttünk. Törvényeink szerint ez a leg­
súlyosabb deliktumok egyike. Ha úgy áll a kázus, 
hogy védenoem elárulta a hazát, akkor minden erre 
vonatkozó királyi dekrétum és törvény szerint obsque 
omne gratia poena capitis afficiahcr . . . minden kegyelem 
nélkül fejvesztéssel büntettessék. Azonfelül javai elkob- 
zandók és tantieme-jei lefoglalandók.

De én, tisztelt asszeszor urak, úgy látom, hogy 
ebben a kázusban az error in objecto, a tárgyban való 
tévedés esete forog fenn.

Való, hogy a vádlott súlyosan vétett Magyaror- 
ndg érdeke ellen, sőt konstatálom, hogy infidelitást, 
hűtlenséget követett el ilagyarorsiággal szemben.

De melyik Magyarorsiágröl van szó? A hazáról, 
Szent István birodalmáról, avagy az esthomálybah a 
Terézia-köruton megjelenő Magyarorsiágröl t

Világosan áll előttem, hogy az utóbbi forog 
szóban. Szent István birodalmának csak ez az egy 
njságja panaszkodott a hűtlenség mián. A többiek, 
nevezetesen pedig a haza, az igazi Magyaromig nem 
jelentkezett panaszosnak.

Az örök nagy juris prudentiájának felesleges 
magyaráznom, hogy jogos panasz nélkül nem Ítélhe­
tünk el senkit. Ez benne van a Tripartitumban is, a 
Csemegi-kodexben is.

Azzal lecsapta a súlyos könyvet és harsányan 
kiáltá:

— Kérem védencem felmentését 1

[(Az ítélet.)
Az esküdtek nem bűnöznek nyilvánítják 

a vádlottak E  verdikt alapján a hirótág felmentő 
ítéletet hói. Az ügyész mohón jelenti, hogy meg­
nyugszik az ítéletben.

*
Az ítélet kihirdetése után a terem minden ré­

széről elnökök, bírák ügyészek ügyvédek, szakértők 
és országgyűlési képviselők rohannak a vádlottra. 
Valósággal leszakgatják róla a durva fegyencruhát.

— Mit akarnak ? — kiáltja Herozeg Fereno ha- 
lálsáppadtan.

— Szerezzen nekünk jegyet a legközelebbi elő­
adásra 1

•
Félóra múlva a felmentéit haznáruló diadalma­

san jelent meg a Vígszínház színpadán, hol a színé­
szek félkörben állottak. Faludi Gábor igazgató logadta. 
Mint egy antik anti-Pyrrhusz, kitárta karjait

— Keblemre — mondá. — Még egy ilyen csa­
pás — és mentve vagyunk . . .

Színpad és egyetem.
Eurtapeot, február 18.

Európa két szélén, délnyugaton ás északke­
leten csudálatosmód ugyanaz az érdokes tünet 
mutatkozik. Oroszországban is, Spanyolországban 
is a színpad festett világa hozza izgalomba a né­
pességet, főképp pedig leghevülékenyebb, mert 
legfiatalabb intelligens részét, a diákságot. A ha­
sonlatosság azonban csak ebbon a külső körül­
ményben van meg. A lényegben a két tünet észa­
kon és délen más-más, valamint következményei­
ben is. Spanyolországban Oaldos E/el-frája a köz­
életnek egy mindenek által érzett kórságát tárta 
föl a maga igaz voltában s ez bírta zendülésre a 
diákságot s velő együtt a lakosságnak egy tetemes 
részét, megbomlasztván az eddigi közrendet s alapjá­
ban megingatván az egósz kormányzatot. Orosz­
országban egy haiugsdg akart a színpadon papoló­
székhez jutni s ez a haiugság bőszltetto fel az 
intelligens közönséget és a diákságot. Az analógia 
csupán abban az ellentétben mutatkozik, hogy- 
mig Spanyolországban az igaisáij buktatta meg 
azokat, aliik clleno voltak, Oroszországban a ha­
ngéig  vált vesztére azoknak, akik ellene kikeltek.

A spanyol mozgalmak a mindennapi távirati 
tudósításokból eléggé ismeretesek; ellenben az 
orosz diákmozgalmakról kevés jutott cddigelé köz­
tudomásra. Érdekesnek tartjuk hát közreadni a 
kővetkező pétervári magánlevelet, mely a diák- 
mozgalmak keletkezéséről levonja a homályosság 
leplét, amely eddig takarta.

A mull Ősz utolsó hónapjaiban — igy szól a 
lavél — több színpadon egy fendenoiózus anlisemila 
darabbal iparkodtak újabb zsidó-ba'szát szítani de si­
kertelenül A színdarab elme : líráét fiai vagy A esem- 
pésiök volt. Az orosz szinháijáró közönség, amely az 
Intelligencia öleméiből s egyetemi városokban na­
gyobban: a diákságból áll. az efféle hajszába nem 
igen megy bála. A darab csúfosan meg Is bukott min­

denütt, ahol előadták; de megtörtént, mint például 
Őreiben az is, hogy a színészek vonakodtak benne 
játszani. Az is előfordult, hogy, mint Jekaterinenburg- 
ban, a kormányzó meg sem engedte az előadást, ne­
hogy botrányokra szolgáltasson alkalmat.

A pétervári császári színház inlendása, Föl- 
konsiky heroeg, szintén vonakodott attól, hogy ezt a 
színdarabot a repertoirjába fölvegye; de a Novoji 
Fremjának a francia nacionalistákkal együttérző ki­
adótulajdonosa, Zuvorin a fejébe vette, hogy a botrá­
nyos színdarabot előadatja az ő befolyása alatt állő 
egyik kis színházban, jóllehet minden jel arra muta­
tott, hogy az előadás nem fog botrányok nélkül le­
folyni.

Úgy is történt.
A bemutató előadásra a közönség felháborodása 

olyan elementáris erővel tört ki, hogy az előadás több 
Ízben félbeszakadt és nem is volt befejezhető. Foly­
tonos fütyülés, dobogás közepett rothadt almát s mi 
egyebet dobáltak a nézőtérről a színpadra.

A rendőrség, előre is tudva, hogy botrány lesz, 
kellő erővel jelent meg a színházban; de nem azért, 
hogy a botránynak elejét vegye, hanem hogy minél 
több áldozat kerüljön a muszka Ilermandad kezébe. 
A titkos rendőrök egy egyetemi segéd-inspektor út­
mutatásai mellett szorgalmasan jegyezgették a tilta­
kozásban résztvevő diákok neveit.

A diákság, felbőszülve azon, hogy egyetemi 
tisztviselő olyan helyen hivataloskodik, ahol vol­
taképp semmi funkciója sinos, összegyűlt másnap 
az egyetem aulájában s tiltakozott ez eljárás 
ellen. Az efféle gyülekezést és protestálást azon­
ban az orosz egyetemi szabályok erősen tiltják, a 
a diákok vétségének sajnos következményei eléggé 
ismeretesek. Oroszországban nem is igen csodálkoz­
nak a büntetéseken, csupán e büntetések drákói szi­
gora tűnt fel. Mindazokat, akik abban a gyülekezés­
ben egyszerűen csak résztvettek, ha nem szónokoltak 
is, puszta jelenvoltu^ért egy évre kizárták az egye­
temekről.

Azt mondják, hogy ez az irgalmatlan szigor a 
rendőrség bosszuállása volt azért, hogy a múlt évben 
a cár keményen megrótta a rendőrséget a diákokkal 
szemben való brutalitásáért. A közoktatásügyi minisz­
ter is — úgy látszik — jobban szivén viseli a rend­
őrség ügyét, mint a diákság igazát s neki köszönhető 
a büntetések rettentő szigorúsága.

Nagy lorrongás van e miatt az összes oross 
egyetemeken. A diákságnak és a diákok barátainak 
csupán egy reményük van: a cár igazeágérzete, 
amelyre bizton vélnek számíthatni, ha ugyan a tények 
az igazsághoz hiveu jutnak a ielség tudomására. A 
cár szereti a tanuló ifjúságot és nem helyesli, hogy 
az ifjúság a rendőrség önkényének legyen kiszolgál­
tatva. De a mostani közoktatásügyi miniszter szemé­
lye, aki előbb tanár volt és szívtelen, embertelen 
bürokrataként ismeretes, nem sok reményt nyújt arra, 
hogy az uralkodó megtudja az igazat

FŐ V Á R O S.
( • )  A  h a rm ln o u  b izo ttsá g  m tlködáae Ma dél­

után ülést tartott a harmincas bizottságnak pénzügyi 
albizottsága Vastilievits János tanácsos elnőklése mel­
lett Az ülésen résztvettek a többek közt: Dezscnyi 
József, Ludvigh János, Szalai Mihály s beható tárgya­
lások alá vették azokat a módozatokat amelyekkel a 
pénzügyi és gazdasági ügyosztály körébo eső teen­
dőknél megtakarításokat lehet tenni.

(•)  A  fő váro s  kö lo töne . A kölosönügvi bizott­
ság Halmos János polgármester elnöklésével ma ülést 
tartott A polgármester bemutatta a kölcsön lebonyo­
lítására vállalkozott konzorcium képviselőjének, Áont- 
féld Zsigmondnak az átiratát, amely szerint a pénz­
intézetek alkalmasnak tartiák a mostani időt a kölcsön- 
ügyi tárgyalások beiejezésére. A bizottság is kívá­
natosnak mondta, hogy a kölesönügyet sürgősen 
fejezzék be. A bizottság átírt a konzorciumnak, 
hogy mielőbb küldje ki a képviselőket. A bizottság 
a tárgyalásokat sürgősen be akar a fejezni s ugv 
tervezi, hogy még a héten tárgyalja a pénzügyi bizott­
ság s a jövő hót elején a rendkívüli közgyűlés.

SZ ÍN H Á Z , zene.
•*  N e m z e ti S zínház. Pallleron Ahol unatkoznak 

című szellemes vigjátekában ma agy kis szerepvál­
tozás volt a nemzeti színpadon. Raymondntt a beteg 
Molnár Rózsi helyett T. Vxzvdry Marisba asszony 
játszotta, ezúttal először. Bár az ilyen vidám, hamis, 
kaoagós asszonykák nem éppen neki valók, aki az 
érzékeny diskrét, komolyabb természetű fiatal nők 
ábrázolására termett: finom színeivel kedves és intelli­
gens játékával ebben a szerepben is jól megállotta a 
helyét. Az előadásnak ezúttal is, mint mindig, Priclle 
Kornélia utolérhetetlenül bájos hercegnője volt a lelke 
és domináló középpontja.
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* *  A  C yrano de B srg erao — p lág iu m . Minthogy 
kevés kivétellel minden nagy hírre jutott színdarab 
ellen előbb-utóbb a plágium vádját emelik, csak termé­
szetes, hogy Edmond Rosfandnak Cyrano de Bergeracja 
sem kerülte el ezt a sorsot. Történt ez pedig Chicagó­
ban, ahol egy Grosz nevű iró egyenesen a bíróság 
előtt azt a vádat emelte hogy Rostand a Cyranot nem­
csak az ő The Merchant Prinee of CorneviUe cimü da­
rabja után irta, hanem egész jeleneteket vett át belőle 
szórul-szóra. Az érdekes pörben a most Chicagóban 
vendégszereplő Coquelin, a Cyrano de Bergerne 
személyesítője szerepelt, mint koronatanú. Coquc- 
Un vallomásában elmondta, hogy Edmond Rostand 
még 1896-ban, tehát jóval az angol darab megírása 
előtt, elmondta neki a Cyrano tervét, sőt egész jelene­
teket is felolvasott neki belőle, úgy hogy még a 
lehetősége is ki van zárva annak, hogy Rost and-nak 
csak sejtelme is lett volna Grosz darabjáról. Az angol 
szerző külömben azt kérte a bíróságtól, hogy a Cyrano 
de Bergcrac előadását Amerikában tiltsák be mindad­
dig, mig közte és Rostand közt valamelyes egyesség 
nem jön létre. A bíróság még nem Ítélt a kétségtele­
nül érdekes ügyben.

• •  B e r l in y i  V a n d a . így nevezik s így írják he­
lyesen annak a csinos fiatal szinésznövendéknek a 
nevét aki a Várszínház vasárnapi Liliom fi- előadásán 
Erzsiké szerepét látszotta és annyira kitűnt az országos 
szinésziskola növendékei közül. A sajtóhiba ördöge 
egv o betűt csempészett a nevébe és Borlányit, csinált 
a Rer/anytőoL Ezennel helyreigazítjuk a kis tévedést 
a tehetséges növendék megnyugtatására, akinek a ne­
vével — úgy hiszszük — még sokszor lógunk talál­
kozni a hivatott naivák névsorában.

• *  P á lm a y  I lk a  vendégszereplése. Pálmay Ilká­
nak utolsó fellépése, a diva gyöngélkedése miatt 
hétfőről tudvalevőleg elmaradt a Népszínházban, ügy 
értesülünk azonban, hogy a művésznő a jövő hét 
folyamán ismét Budapestre jön és akkor pótolni fogja 
elmaradt vendégszereplését a Nebántsvirág címszere­
pében.

• •  H a n g verse n y. A  budapesti református főgim­
názium ifjúsága segélyegyiete javára tegnap diszes 
hangversenyt rendezett. Á hangversenyen Roemer 
Karola Giordani és Hubay egy dalát énekelte nagy 
sikerrel. Zajosan megtapsolták Bakos Dezsőt, aki 
Állaga Géza népdalait látszotta cimbalmon művészie­
sen, bravúros technikával. Különösen tetszett az ének­
kar. amely a kurucdalokat össze vágóan adta elő. Az 
énekkart Krausz G Ede tanár dirigálta. Közreműködtek 
még: Wohlmuth Fülöp, Orv Lajos Salgó Ernő. Ne­
mes Elemér, Szlávik Eae, Dobrzyniecky Lajos, Mochek 
Elvira. Fischer Sándor, Bntz János A hangversenyen 
nagy közönség volt jelen.

• •  A  N épszínház n j angol o pere ttje . A  Népszín­
ház legközelebbi operett újdonsága, mint már említet­
tük, A cirkusz szépé (Circus grill cimü angol operett 
lesz. Az operett olvasó próbáját, mint értesülünk, hol­
nap megtartják s már a legközelebbi napokban hozzá 
fognak a bemutatásához. A cirkusz szépe, a címszerep­
ben Küry Klárával, március első felében fog színre 
kerülni.

• •  T íz e z e r  fo rin to s  d rám ai d l). Bériben az idén 
kerül odaítélésre a tízezer lonntra növekedett R a im n n d -  
dij, amely azt a legjobb bécsi népies darabot illeti 
meg, amely abban az esztendőben a Raimund-Theatcr- 
ben színre került Eddig két bécsi író kapta meg a 
dijat: Carltceiss: Dér kleine Mann és Burckhard 
’r  Katherl cimü darabjáért. Az előbbi annak idejében 
a Vígszínházban is színre került Éljen a kisipar! cím 
alatt A lajthántuli színpadi írók érthető kíváncsiság­
gal várják, hogy ki kapja meg az idén a tízezer 
lorintos dijat

• •  UJházlné a  Dsntsohos V o lk s th s a to rn é t Egy
bécsi újság arról értesül, hogy UjKáziné-Székely Kor­
nélia asszonyt, aki tudvalevőleg a német színpadra tért 
át a bécsi Deutsches Volkstheater tagjai sorába szer­
ződteti.

• •  A a ta rte . A párisi nagy operában a napokban 
volt a bemutatója Xavier Leroux nagy érdeklődéssel 
várt Astarte cimü uj dalművének, amelynek szövegét 
Grammont irta. Az opera, dacára a gyönge szövegnek 
s a zene néhol lárasztó voltának, nagy sikert aratott

• •  A  m egoldás. A költségek apasztása körül 
mindig az ötlet segített az embereken s a pénzkala- 
mitásokból csak a legközönségesebb filisrter szokott 
pénzzel kilábolni. A tehetséges ember ilyenkor ötletet 
produkál s evvel el van intézve a kényes ügy. A 
bécsi Burg-szinház uj adminisztratív igazgatója ahhoz 
a fajtához tartozik, amely ötlettel oldja meg a 
helyzetet

— Hja ja — sóhajt az igazgató — sok a költ­
ség. Túlságosan sok. Kolléga urnák lehetne egy öt­
lete. A művészi igazgató haragosan néz.

— Bocsánat, — mondja — nem vagyok én 
bshózatiró. hogy ötleteim legyenek. A mai színháznál 
az ötletesség az adminisztráció dolga.

— Helyes. Igaza van. Ötletes leszek. Induljunk 
ki a rendszerből. A rendszer szerint az ötlet úgy 
készül, hogy az ember a kis dolognál kezdi. Mi 
okozza a legkisebb költséget? A szivar.

— Miléie szivar?
— Hát az a szivar, melyet a színpadon meg- 

gjyujtanak 8 rögtön eldobnak.

— Bravó 1 Nos ?
— Segíteni fogok a dolgon.
— Lássuk 1
Az igazgató becsengeti a szolgát s a következő 

utasítást adja:
— Franz.' Mától fogva a próbákra rövid sziva­

rokat fog vinni. Az előadáson pedig ötös kubát ad az 
uraknak. Hogy azonban a do og ne legyen nagyon 
feltűnő, a recalitasz karikákat, melyeket a mi szivar­
jainkról szed le, amazokra teszi. Értette, Franz ?

— Értettem.
Franz alázatosan meghajol s távozik. A két 

igazgató összenéz s aztán egymás nyakába borulva 
mondja:

— Kollega, maga . . j
• •  A  v i lá g  Verdi szobrára. Milanóban Mussi 

polgármester elnöklése mellett bizottság alakult, amely 
céljául tűzte ki, hogy az elhunyt Verdinek szobrot 
állít, még pedig az egész civilizált világ hozzájárulása, 
mellett. A bizottság, amelynek Visconti herceg, Arrigo 
Boito, Giulio Ricordi és Sonzagno is tagjai, elhatározta* 
hogy a civilizált országok fővárosaiban bizottságokat 
alakit, a melyek aztán a gyűjtést megindítják.

•• O peraelőadás a T e le fo n  H írm ondóban. A Tele­
fon Hírmondó kagylóiban m a es te  a M. Kir. Operaház e lőadása 
lesz hallható. E lőadásra  kerül Hubay Jenő operá ja  a  Cremonai 
hegedűn, u tán a  pedig Naila, a forrás tündére báliét, amelynek 
zenéjét szintén közvetíteni fogja a  Hírmondó. Az opera  köz­
v e títés u tán  a  rendes esti felolvasás következik, m aid annak 
végeztével 11 óráig m ég cigányzene lesz hallható, am elyet fel­
váltva  az Emke- és az Ehte-kávéházból kőzYetit előfizetőinek 
szó rakoztatására  a Telefon Hírmondó.

Jupiter és társai.
— Szerző a darabjáról. —

Bndapest, február IS.
Tiszelt szerkesztő ur!

1900 január 23-ikán került színre a Vígszínház­
ban a Napóleon öcsém, 1900 november 19-ikén ugyanott 
a Tartalékos férj, s holnap, 1901 február 19-ikén elő­
adják a Népszínházban a Jupiter és társait.

Azt, hiszem, a hálás jelenkor nem vádol ben­
nünket, Guthi Somát és engem, lustasággal.

Az ideál, amely előttünk lebeg: a lokális bo­
hózat megteremtése. Próbáljuk, íurjuk, faragjuk, s 
meglátják, egyszer egy hatalmas pesti dologgal ló­
gunk előlépni. Nehéz dolog ez, higyjék el nekem, s 
nehéz különösen azért, mert a FtyaziaAdzban a francia 
espritvel, a Népszínházban pedig az angol excentrici- 
tásokkal kell küzdeni.

A közönség ezeket bevette, megszokta meg­
kedvelte, el van velük telve, s nincs meg benne az, 
ami a franciát oly nagygyá teszi: hogy első sorban 
a magáét kultiválja, ha gyengébb is s még Shaksperet 
is átszűri egy francia szitán, átöltüzteti gall divatba, 
s úgy adja elő. Minket pedig úgy eláraszt az idegen, 
hogy már a debreceni vásáron árult Kossuth-kalapo­
kat is Morvaországban gyártják.

Arról nem is beszélek, hogy lisztünket, búzán­
kat, állatainkat, szerény kis nyers kivitelünket gálád 
módon üldözik és visszaszorítják.

De nem folytatom, mert önök azt hiszik, hogy 
én vagyok a képviselőház közgazdasági bizottságának 
előadója.

Nem uraim, én egy magyar iró vagyok, aki tár­
sammal kopogtatok az önök ajtaján, hogy fogadjanak 
szívesen. Öuök nagyon sokat tapsoltak már nekünk 
és mulattak munkáinkon; ez az, ami nrnket fokozot­
tabb tevékenységre sarkalt.

Fogadják ezt prológul.
B & koil V iktor.

M Ű V É S Z E T .

□  G róf A n d r á ssy  T iv a d a r  lem on dása .
Lapunk hasáb jain  kiadtuk Hock Jánosnak , a 
Nemzeti Szalon ügyvivő alelnök inek  és Zala 
Györgynek, a M agyar Képzőművészek Egyesülete 
elnökének nyílt leveleit, amelyek a  francia művé­
szek budapesti fogadása ötletésől támadt kontro- 
verziát minden oldalról bem utatták. Ennek az eset­
nek sajnálatos következm ényeként azt a  h irt hoz­
zák az esti lapok, hogy gróf Andrássy T ivadar 
lemondott az Országos M agyar Képzőművészeti 
Társulat elnöki tisztéről, gróf Andrássy Gyula pe­
dig, a Nemzeti Szalon elnöke, lemondott a Képző­
művészeti T ársulat választm ányi tagságiiról. Ami 
értesülésünk szerint gróf Andrássy T ivadar lemon­
dása még nem történt meg, do meg fog történni 
a közeli napokban.

□  B ro d m k y  k iá l l t tá .  .  W ttoaarnokbán. A  vá­
rosligeti Műcsarnokban a jövő héten nyiuk meg a 
minap elbtmyt krodseky Sándor hátragyott müveinek 
a kiállítása, amelylyel a Kápsimüvésscti Társulat a 
művész végső akaratának tesz eleget. A  kiállítás 
hozzávetőleg 160—2U0 műből lóg áilani és alkalmat 
ad majd a közönségnek, hogy a magyar művészet

eme derék munkásának a hagyatékából egy-egy em­
léket szerezhessen. A tárlat körülbelől két hétig 
fog tartani.

□  N é g y  n] a io b o r Szegeden. A sregedi képző­
művészeti egyesület tegnapi ülésén clíógadta azt az 
indítványt, hogy az uj szegedi Erzsébet-ligetbea 
Erzsébet királyasszouyunknak emlékszobrot állítson 
a szegedi társadalom. Maga az egyesület nem­
csak a szobormű létesítéséről való gondoskodást 
vállalja magára, hanem saját anyagi erejével is hozzá­
járul a kegyeletes emlék költségeihez. — Ugyancsak 
a képzőművészeti egyesület határozta el, hogy érint­
kezésbe lép a magyar mérnök- és épitősz-egyletlel a 
végből, hogy a Tisza-szabályozás nagynevű mérnöké­
nek, Vásárhelyi Pálnak tervezett szobrát Szegeden 
állítsa fel. A Kossuth és Tisza Lajos-szoborral együtt 
tehát négy szoborral gazdagszik Szeged városa.

T U D O M Á N Y , IR O D A L O M .
0  A  Tudom ányos A k a d é m ia  III., természet- 

tudományi osztálya ma délután 5 órakor ülést tartott, 
Than Károly elnöklete alatt, melyen Ónodi Adolf 
levelező tag a szag lá sh iá n y  k o r ta n á ró l értekezett, aztán 
a nervns aeccssorius viszonya a gégéhez cim alatt élettani 
és alaktani tárgvgyal foglalkozott. A lm á ssy  György 
vendég nagyérdekü felolvasást tartott Jelentés tiensani 
tudományos utazásról címen.

F A R S A N G .
) (  A  fő váro s i keres ked ő k  b á lja . A farsang 

egyik legsikerültebb mulatsága a lebruár 23-án a 
Koyal-szallodában a kereskedelmi segély-egylet alap a 
javára tartandó tóvárosi kereskedők bálja lesz. A 
kereskedelmi miniszteren és az államtitkáron kivül 
számos képviselő és közé etünk egyéb notabilitása 
váltotta meg jegyét. A bálanyák: domonyi Brüli 
Miksáné, Szohner Károlynő Sándor Pálné és maróthi 
Fürst Lászlódé, valamint az eg es bizottsági tagok is 
nagyszámú belépőjegyet árusítottak inár el.

X Emke b á l Kolozsvárr6\ táviratozzak: AzEmko 
kolozsvári fiók a lényes jelmezbált rendezett ma este 
a Nemzeti Színházban Szadcczky La os egyetemi tanár 
Régi erdélyi lakodalom cimen öt képből álló történelmi 
korrajzot irt s állított össze; a vőlegény gróf IFoaa 
György, a menyasszony báró Bánffy Ilona volt, sze­
repeltek még többek között: Bornemissza Gáborka, 
báró Feilitzsch Artúr és neje, gróf Lázár Istvánné, 
báró Farkas Gézáné, Paget Ilona gróf Bethlen Bálint, 
Szádeczky La os és az erdélyi mágnásvilág és előke­
lőség számos tagja. A lakodalom után a palotást 
1802-beli magyar empir viseletben járták.

X A  s z á s z s e b e s t  m agyar  k a sz in ó  14-én a vá­
rosi nagyvendéglő összes termeiben iénvesen sikerült 
zártkörű jeimez-estélvt rendezett saját könyvtára ja­
vara A ren d ez ő k  é rdem e hogy’ s ikerü lt a varod­
nak évek óla egymástól idegenkedő elemeit a mulat­
ságon egyesítem. A mulatságon jelen voltak:

Asszonyok: B asa Lajcenö (az éj), Béky Albertné, Bin- 
der Etnilné, Íh n d er Lajosné, C onrád  H enrikné (denevér), Iiu- 
rugy F crcncno, DomRinszky G yörgyné (di^zmagyar), ifj. ba- 
h in ten  Gusztavné. Érsek Árpádnő (Bébe.) F ö ld ts  Tam áané, 
Fejes Z oltánná, Grosz T. Jánosné, G iindisch M ihályné (búza­
virág, Heitz Budolíné, Benning Károiyné, Hubay Zsigm ondné, 
dr. K rasser Gusztávné, dr. K rasser Jánosné , Kovács E ndrcué, 
KcndefTy Lajosné, K ran /e  Károiyné S zászváros (P icrctte), 
Kraft Károiyné (ó-szász népv.), K ischer Rezsöné (kalotaszegi 
népv.), b rd erh b g er Vilmosné (szitakötő), Lohr A ntalné, Letz 
Józscfné (Szegedi. M uresán Z cvedcusné, Metz I e rd in á rd n ó  
KG nek'. Nagy Lászloné, P.schl Pálr.é, I' |  n ő ,  R o th  

A ndrásné, dr. Boih Viktorné. Schusztcr G erhard tné. Sehwarcz 
Rezsöné. fcoltész Nándorné, Som kereki Gusztávné, dr. S treovin 
Sándorné, Szepesi Elekné (spanyol rigánynö), Szöcs 1.lem érné 
(Szerdahely), Tem esvári Bélöné, özvegy Z oltncr JozcQn, W enk 
G yuláné (lengyel urnö.)

Leányok: Kinder Mariska, B reitenste in  H. (kém ényseprő), 
Dahinten Miéi, Hablicsek Mici (ördögi, Hablicsek Katica (tirolii, 
Hablicsek Zseni (Bebéi N.-Szeben, Heitz nővérek, Hadler Gi­
zella, Jánossy  Jozelin (cigány leány), Krausz Mari, Krauzc 
M ariska (Kassa), Kacs Irén, Laupp M ariska (ördög), Laupp 
Ilonka (harangvirág), Letz Mici ibzegedi, Léderbilger Lujza, 
L eonbard t Hedvig, M urcsan Duci, Meetz nö v étek , (Beinek), 
Nagy Gizella (khrysanthenum ), Bóth Irén  (secesszió) Reiniscli 
Józsa, W cisöftel Mari, Wolf W ali (búbos pacsirta ) Z oltncr 
Jozefin.

E G Y E S Ü L E T E K .
(H e rc ze g  Fereno fe lo lvasása  )  A z  O cskay Lriga-  

déros ünnepelt szerzője március hó 2-án szombaton, a 
Pénrinfézeb T isztv ise lő k  O rszágos E gyesületében  két elbe­
szélését fogja előadni. A kiolvasás iránt nagy az 
érdeklődés.

(F ilo zó fia i Társaság  L u d ap es lsn .) Magyar Filo­
zófiai Társaság címmel Budapesten egyesület vau 
alakulóban, melv tagiait a müveit nngv közönség kö­
réből gyűjti. A kezdeményező írók és tanárok 
ugyanis azt tapasztatták, hogv a müveit körökben fo­
kozódik a filozófiai kérdések iránt való érdeklődés s 
igy elérkezett annak az ide e. hogy az az érdeklődés 
egy szabad egyesület alakjában kifejezésre is jussou.

(A magyar orvosegyesület) e hó 23-án. szom­
baton délután A érakor SzenUirályi-utca 21. szám 
alatt lévő helyiségében ülést tart. A felolvasásokat 
betegbemutatásokkal tartják meg.
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T Ö R V É N Y S Z É K .
§§ Sajtópör. A pozsonyi esküdtszék Pctőcz Gá­

bor törvényszéki elnök vezetésével ma kezdte tár­
gyalni Fűnk Samu orthodox rabbi beosületsértési és 
rágalmazási sajtóperét Mauthner Gusztáv, a westunga- 
richer Grenzboto felelős szerkesztője ellen, aki tavaly 
januárban irt egyik cikkében szószékről való izgatás­
sal vádolta Funkot. Az esküdtszék megalakulása után 
a magánvádló képviselője Rochlits Tódor ügyvéd 
sommiségi panaszt jelentett be az esküdszék ille­
tékessége ellen. A törvényszék rövid tanácsko­
zás után kimondta az esküdtbiróság illetékességet 
és nem adott helyet a magánvádló kérelmének, 
hogy a tárgyalást a semmiségi panasz eldóltéig füg- 
geszszék lel. Az inkriminált cikk leiolvasása után 
kihallgatták a hitközségnek 11 tagját, eskü alatt mind 
azt vallották, hogy Kunk beszédeiben loglalkozott a 
polnai esettel, de nem izgatott. Délután kihallgatták a 
felsőbb kereskedelmi iskola tanári karának több tagját. 
Holnap kerül a perbeszédekre a sor.

§§ A szob ao ioa  karm ai. Korizmics Antalné szoba­
leánynak vette fel Yedródi Viktóriát, s elvitte magával 
Alexandriába, hol a férje a nemzetközi konzuláris bí­
róságnak tagja. A szobalány a szfinxek hazájában 
sem tudta rossz cselédmodorát mérsékelni. Nyelvelt, 
feleselt és hencegett, mint ahogy a budapesti cselédek 
szoktak. Korizmics Antalné nem volt hajlandó ezt a 
budapesti cselédimpertinenciát a Keleten tűrni. Ki­
fizette minden járandóságát, s az első postagőzössel 
visszaküldte szép hazájába. A nyáron Korizmics 
Antalné Karlsbádba ment. s amint VedrŐdi Viktória 
ennek neszét vette levelet irt volt úrnőjének, melyben 
még tiz frankot követelt. A szobaleány lovelének 
egyik passzusa igy hangzott:

,.Ha nem fizet, akkor úgy teszek, mint a 
képviselők szoktak tenni. Megfogom verni a móltó- 
ságos asszonyt ott, ahol ta álom. *

Ilogy mért hivatkozott a krakéler szobaleány a 
képviselőkre, azt a vizsgálat nem tudta felderíteni de 
azt igen hogy megzsarolni akarta voit úrnőjét. Emiatt 
ma áh ott törvényt. Igen szelíd és alázatos volt a fő­
tárgyaláson. Minduntalan hangzott ajkáról: csókolom 
kezeit. De a kézcsókok nem használtak, a törvény­
szék beigazoltnak látta a zsarolást és háromnapi elzá­
rásra ítélte a Ke eten )árt szobaleányt.

§$} A gyanú. A szegedi esküdtbiróság felmen­
tette Braun V iunos csongrádi kereskedőt. A múlt év 
december h av á b a n  veszedelmesen inegszurta Braun a 
feleségét, mivel gyanúja volt, hogy az megcsalja.

N y i K ié r*.

n a < y  t ü k ö r t a b l á k k a l ,  v a l a m i n t  n a g y o b b  é s  k i s e b b

l a k á s o k ,
ü g y v é d e k n e k  é s  o r v o s o k n a k  f ö l ö t t e  a l k a l m a s a k ,  k i a d a n d ó k  
V l l . ,  E r z s é b c t - k o r u t  2 6 .  s z .  a .

( A z  e  r o v a t  a l a t t  k C z l ö t t e k n e k  s e m  t a r t a l m i é r t ,  s e m  a l a k j á é r t  

n e m  f e l e l ő s  a  s z e r k e s z t ő s é g . )

T Á V IR A T O K .
Berlin, február 18. Az osztrák-magyar nagykö­

vetségnél az idén az udvari gyász miatt nem tartották 
meg a szokásos bált Szógyény-Mariek nagykövet és 
neje tegnap nagy estélyt adott, melyen kétszáznál több 
vendég jelent meg, lőleg az udvari és diplomata tár­
saság fiatalabb tagjai.

R om a február 18. A Germaneum jezsuita-kolle- 
gium egv lelkészét az utcán halálosan megsebesítették.

Róma, február 18. Az udvar részéről ma 
hivatalosan közölték az állami főméltóságokkal, 
hogy Heléna királynő hatodik hónapja áldott 
állapotban van.

A z  o sz tr á k  h e ly z e t .
Becs, február 18. A pártok közt még egyre tár­

gyalás folyik a nem német nyelvű beadványok Ügyiben. 
Az eddigi javaslatok alapján nem jöhetett létre meg­
állapodás. Ennek következtében politikai körökben 
némi aggodalommal várják a képviseJóház szerdai 
ülését, melyen véglegesen döntenek az elnökök az 
interpellációkkal szemben helyén lévő cenzúráid jogról. 
Ha a pártok közt nem jönne létre megállapodás, 
nem valószínűtlen, hogy maga Vettcr fogja eldönteni 
ezt a kérdést, bár egyes cseh lapok szerint erre 
nincs joga.

A délelőtt folyamán nem kötelező értekezések

folytak a parlament egyes tagjai és a kőpviselőház 
elnöke között.

Bécs, február 18. A parlamenti helyzet nem 
tisztult. Gróf Vettcr elnök tanácskozott Pacak- Javorski 
és KaűZlal a csehek interpellációi miatt. A megegye­
zést a német pártoknak az a határozata hátráltatja, 
amelyet a cseh interpellációk tárgyában hoztak. Ki­
mondották ugyanis, hogy nem engedik meg az inter­
pellációknak cseh és német nyelven való felolvasását 
még akkor sem, ha a jegyzőkönyvbe csak a német 
szöveg kerülne is be. Ilyen körülmények között ke­
vés a remény, hogy ezt a közvetítő indítványt el­
fogadják.

Bozen, február 18. Dipauli lemondása miatt ma 
a bozen-meráni falusi községekben választás volt. A 
kerület 207 szavazat közül 131-gyel Trafoier József 
konzervatív jelöltet választotta meg.

A  b ajo r  h a d ü g y m in isz ter  lem on d ása .
Münohen február 18. Alfonz herceg leköszönése 

következtében Asch hadügyminiszter beadta lemon­
dását

M ilán  em lék e  P é te r v á r o tt .
P é te r v á r , február 18. Ma itt Milán királyért 

rekviemet tartottak, amelyen a szerb követség 
személyzete, tisztek, diákok és a szerb kolónia 
tagjai voltak jelen.

M ax R é g is  b u k á sa .
P á r is , február 18. Tegnap volt a tizenegye­

dik kerületben a szükebb választás. Minthogy 
mérsékelt republikánus jelölt nem volt, a küzde­
lem csak a szocialista AUcmane és az antiszemita 
Max Régis között folyt, Régis csak 3325 szavaza­
tot kapott s ellenfele '1225 szavazattal győzött. A 
választó helyiség környékén nagy élénkség volt, 
s a rendőrség nagyszabású intézkedéseket tett a 
rend fenntartására. Zavargás nem volt, s csak 
jelentékeny verekedés volt a szocialisták és anti­
szemiták között.

Uj szerb  k orm á n y .
B e lg r á d , február 18. A király Vuics párisi 

követet bízta meg kabinet-alakítással. Vuics tegnap 
este megérkezett Párisból. Minden jel arra mutat, 
hogy Vuiesnak w n  jog sikerülni radikális baladó­
párti kormányt alakítani.

B e lg r á d , február 18. kabinet rekonszuk- 
cióját akként hajtották végre, hogy Joanovics 
Alexa a miniszterelnökség megtartása mellett az 
eddig általa vezetett külügyi tárcát felcseréli az 
az igazságügyminiszteri tárcával.

A külügyi tárcát dr. Vuics Mihály, eddigi párisi 
követ mérsékelt radikális veszi át. Vuics ismételten 
volt pénzügyminiszter és azelőtt a nemzetgazdaságtan 
és pézügvtan tanára volt a belgrádi egyetemen. Az 
államtanácsossá kinevezett Popovics Lázár helyett 
a belügyi tárcát St'fanovics Nikola, a legfőbb számszék 
elnöke, volt haladópárti és egykori belgrádi polgár- 
mester veszi át. A kabinetből tehát kilép Popovics Lázár 
belügyminiszter. AafviwtTtf Naita igazságügyminiszter, 
és Spasics Diesan kereskedelmi miniszter. Az utóbbit 
rendelkezési állományba helyezik. Popovics Mika pénz­
ügyminiszter ideiglenesen a kereskedelmi minisztérium 
vezetését veszi át. A többi miniszter, nevezetesen a 
külügy-, hadügy-, közmunkaügy és a pénzügyminisz­
ter hivatalukban maradnak. Antonovicsot az eddigi 
igazs ígüg/minisztert a legfőbb számvevőszék elnökévé 
nevezték ki.

A  d éla fr ik a i sz a b a d sá g h a r c .
L ondon, február 18. A Reuter-ügynökség 

jelenti I)e Anrból: De Weí és Steyn tegnap dél­
előtt Houtkiaaltól északra két-háromezer em­
berrel és két ágyúval átkelt a vasúti vonalon. Az 
angolok gránátjai szétszórták a boerokat, amely­
nek ágyúi nem vettek részt a harcban. Egy 
páncélos vonat tengerészeti ágyukkal lőtt a boe- 
rokra. Az angoloknak sikerült De M’e/ egész pod- 
gyászkiséretét, egyebek között százezer töltést, 
valamint egy gyorstüzelő ágyuját zsákmányul 
ejteniük. Angol részről három ember sebesült meg.

L o rd o n  február 17. A Reuter-ügynökség jelenti 
De Aar-ból tegnapi kelettől: Bruce Hamiiton dandárt 
erőltetett menet után Kronstadtból ideérkezett Ugyanez 
az ügynökség jelenti Camarvonból, hogy Delisle 
ezredes hadoszlopai nyugatról odaérkeztek.

C olesb erg . február 18. Kncx tábornok át 
kelt az Oranjo folyón. Plumer hadoszlopa és a 
boerok nagyobb része oly messze van nyugat 
felé, hogy nincs érintkezésük Colesberggel. Ilir 
szerint az e hónap 13-iki ütközetbon a boerok 
részéről hatvanöt ember esett ol vagy sebe­
sült meg.

L on d on , február 18. A mai reggeli lapok a 
dél-afrikai harctérről kedvoző jelentéseket közöl­
nek. A Daily Mail azt írja, hogy De H'rt legköze­
lebb fogságba kérni.

F o k v á r o s , február IS. Ma itt egy pestise* 
haláleset fordult elő. Két w; peefwej megbetegedést is 
jelentettok.

A z  a n g o l a lsó h á zb ó l.
London, február 18. (Alsóház.) Az alsóház foly­

tatja a felirati vitát. Pteámond Villiam kérdi, vájjon a 
kormány szándékozik-e lépéseket tenni, hogy a ki­
rály által a felsŐbázban letett esküből kiküszöböltes- 
sék az a rész, mely a római katolikus vallást bálvány­
imádónak és babonásnak mondja. Balfour azt válaszolja, 
hogy ó semmiképpen sem bámulója a szokásban levő 
szavak khejezésmódjának, de reméli, hogy ez a kér­
dés sok évre el van intézve. (Tetszés). Richmond meg­
jegyzi, hogy az eskü szövege miatt a király civillis­
tája ellen lóg szavazni. (Nevetés.)

Dxllon kérdezi: a pekingi követek odahatottak-e, 
hogy négy magasabb rangú khinai hivatalnok azt a 
parancsot kapja, öljék meg magukat. Cranborne kül­
ügyi államtitkár ezt tagadja. Dillon erre pótlólag még 
azt kérdezi, hogy a követek nem egyeztek-e bele abba, 
hogy az öngyilkosságot a halálbüntetés helyett eliogad- 
ják. Cranborne megtagad a a váiaszt, mert állandó szokás, 
hogy a külügyi államtitkár az előzetes bejelentés nélkül 
tett pótkérdésre nem válaszol. Dillon most már tiltakozás 
jeléül a ház elnapolását indítványozza. Balfour kincs­
tári államtitkár hangsúlyozza, hogy Oroszország kije­
lentése szerint az orosz-khinai egyezmény csak egy 
modus vivendi létesítését és a rendzavarások megaka­
dályozását célozza.

Balfour kincstári államtitkár azt mondja: A 
határokon a megszállás ideiglenes és bár Orosz­
ország a kiürítésnél biztosítékot vár arra nézve, hogy 
a rendzavarások nem fognak ismétlődni, ez a bizto­
síték még sem fogja a területszerzés vagy protekto­
rátus alakját ölteni. Amennyire Anglia tudja, egyik 
kormány sem kivan expedíciót indítani Khina belse­
jébe. Ha ily expedició tervben volna, a parancsno­
koknak első sorban ki kellene kérni kormányaik 
utasítását.

B u lg á r ia i á lla p o to k .
Szófia február 18. Gelicsben, a racbosi kerü­

letben a tegnapi pót választáson a parasztok puska- 
tüzeléssel rátámadtak a csendőrökre és egy csendőrt 
megsebesítettek. A csendőrség is lőtt és három pa­
rasztot megölt, ötöt megsebesített. A választást ellen­
őrző bizottság elnökét, mikor a választási helyiségből 
távozott egy paraszt a fején súlyosan megsebesítette.

S zófia , február 18. Megdöbbenéssel határon 
benyomást tett a Peterszburgszlcija Vjcdomoszti 
egy vezércikkének a befejezése, mely igy hang­
zik: A Balkán-félszigeten általában és nevezete­
sen Bulgáriában úgy kiélesednek az események, 
hogy mihamarább magukra lógják vonni az összes 
európai kormányok figyelmét.

K ö z g a z d a s á g i tá v ir a to k .
F iu m e, február 18. A Goltfricd Schcnker gőzös 

százbatvan waggon babrakománynyal elindult Ameri­
kába. Tavaly százezer métermázsa babot raktak hajóra,

Béoe. február 13. A papirgyárosok központi 
szövetkezetének mai ülésén elhatározták, hogy támo­
gatni fogják a papirkiviteli vám életbeléptetését.

Boroszló, február 18. A felső*sziléziai kőszén­
bányákból február első felében 73.753 10 tonnás 
waggon kőszenet hoztak be Ausztriába és Magyaror­
szágba.

W a sh in g to n , február 18. Azt hiszik, hogy 
Oroszország és az Egyesült-Államok kereskedelmi 
viszonyában nagyon válságos fordulat állott be. Az 
orosz dekrétumnak az lesz a következménye, 
hogy az amerikai gépek és fémipari termékek ára öt­
ven százalékkal emelkedni fog. Attól tartanak, hogy 
ezeknek a cikkeknek a drágulása meg fogja aka­
dályozni az Oroszországba való bevitelt, amely a 
múlt évben harminc millió dollárt tett ki.

New York, lebruár 18. (2erménytóssde., (Zárlat.} 
Gyapot :Sevr Yorkban’beivben Ö.*/ie ,9.>/i). Márciusra 
8.84 (8.96). Májusra 8.90 (9.02„ New-Orleansban 
helyben O.Vit (9. Ve). — Petróleum: Stand white New 
Yorkban 7.95 (7.80), Stand white Philadelphiában 
7.90 (7.76). Rafined in Cases 9.— (8.65). Credit 
Baiances at Oil City 1.25 (1.25). — Z sír: Western 
steam 7.70 (7.60). Rohe és Brothers 7.85 (7.95). — 
Tengeri irányzata gyenge. — Februárra —.— í48 >/>). 
Májusra 40.— (46—). Julinsra 45.1/* (45.’/«). — 
Búza irány-ata gyenge. Piros ősri helyben 80.7a 
(80 •/«). Februárra —— (—.—)• Márciusra 79.— 
(79. VA Má’usra TO.’/s (60.-). Júliusra 79.*/« (79.V«). 
Gabona szállítási dija Liverpoolba 1.7a (1.7a), — 
Kávé: fair Kio 7. ez. 7.7a (7.7aX Feb.-ra 8.75 (ő.GfJK 
Májusra 5.88 (5.70). — L isz t: bpring Wheat
eleare 2.76 (2.75). — Cukor: 3.7a (S.Vak — On: 27.09 
(26.851 -  Rés: 17.— (17 - k  — (A zárójelben lévő 
számok a tegnapi árakat jelzik.)

Chicago, ebruár J8. (2er»z ényiótsde.' >'Zárlat.} Búza 
irányzata gyenge. Febr.-ra 78.7a (78. Vi . Májusra 
7 5 .— (Tb.Utt. lengem ir&nvzata gyönge — Februárra 
88.’/a (30— k — Zsír: Februárra 7.27 (7.42). Má« 
jusra 7.42 (7.62). — Szalonna short clear 7.4t 
(7.45). — Sertéshús: F e b r u á r r a  1 3 .6 2  (1 3 .9 5 ) .  —  (A 
z á r ó je lb e n  lévő számok a tegnapi árakat jelzik^



10 Budapest, kedd B U D A P E S T I N A P L Ó 1901. február 19. 80 . s z á m .

K Ü L Ö N F É L É K

Éjjel.
H i d e g  l e h e l l e t  é h  h o m l o k o n ! ,

B e l é m  m a r k o l  e g y  s e j t e l e m ,

—  V a g y  v á g y  t a l á n ,  —  h o g y  a  h a l á l ,  a m i  

K a c é r k o d i k  r e l e m .

S  l e l k e m  f á j ó n  b e l é r e m e g ,

T e m e t e k  i Q a n  v á g y a k a t  .  .  .

A  f é n y  e l m ú l i k  s  m á r  r e á m

Örökös éj szakad . , .
F á y  Nándor.

4 * A le x a n d ra  ang o l k irá ly n é  ée a  d iva t. A
franoia hölgyek azt mondják, hogy az angol nők nem 
tadnak ízlésesen öltözködni. A  mostani angol királyné 
még walesi hercegnő korában alaposan ráoátolt erre 
a  véleményre, s mikor mint fiatal asszony megjelent 
hercegi férje oldalán az arisztokrata társaság körében, 
teljesen reformálta a kignnyolt és elhanyagolt angol 
női divatot és megtanította az angol hölgyeket, mi* 
képp kell egyszerűen, de Ízlésesen öltözködni.

Gyermekkorában ő maga is tanult szabni és 
varrni, különösen pedig a kalapkészitéshez értett, a 
ruha, a szövet színének megválasztásában pedig va> 
lóságos mester volt. Viktória, az elhunyt angol király­
nőnek mindig nagy öröme tellett menye ízlésében és 
jómaga is e szerint öltözködött, sőt a walesi her- 
oegnő nem egyszer 6a,átkezüleg díszítette a királynő 
kalapját. A princesszkaap és a príncesszruha, mely 
soha sem vált általános divattá, de mindig eléggé 
divatos lesz, szintén a hercegnő ízlésének szüleménye, 
valamint 6 hozta divatba a gyöngy-nyakéket is. 
Az alkalom és a környezet szabja meg a ruhát, ez volt 
Alexandra hercegnő jelszava s ezt az angol hölgyek 
teljességgel megtanulták tőle. Stoufotnytamban például 
csupán rövid kabátkákat a tiroli, vagy matrózkalapot 
hordott. Kedven színe: a halvánvpiros. helíotrop s 
orkhidoa-virágokkal mintázott szürkéskék. Divattanul­
mányait mindig nagy passzióval űzte. nem hiúságból, 
hanem lőleg azért, mert az agg királynőnek nagy 
örömet és gyönyörűséget szerzett vele.

•
4* Művész és mllliomosnő Furcsa pörben ho­

zott ítéletet a napokban egy párisi bíróság. Egy hír* 
neves lraucia baritonista bepörölt egy dúsgazdag, 
de zsugoriságáról híres hölgyet négyszáz frank ere­
jéig; a baritonista két estén énekelt az uriasszony 
szalonjában, s ennek a fejében követelte a négvszáz 
frankot A tárgyalás folyama alatt a bíró megkérdezte, 
valóban közremüködött-e az énekes a hölgy sza­
lonjában.

— Igen, felelte az alperesnő — még pedig két- 
izer, de csak kísérletképpen énekelt.

R E G E  N  Y .

A r a j o n g ó k .
— RECENY —

Irta: S T E P N JÁ K .

(75 ---------
— Barátom, — szólt Valajko vállára téve 

kezét, — miért akarod megszomoritani szegény 
barátaink utolsó percoit. Okét megmentenünk 
lehetetlen; csak szemük előtt mészároltntjuk le 
magunkat. Miért súlyosbítsuk ilyen látványnyal 
kegyetlen sorsukat.
t A fiatal ember meghajtotta főjét és elhall­
gatott Senki sem szólt többet. Szomorúan oszlott 
szét a gyűlés, szótrontani. amit tett: Andrej pedig 
sietett, hogy teljesítse utolsó kötelességét bará­
taival szemben, tudtukra adni mindent, nehogy 
hiába reméljenek. Nyitott szemmel nézzenok sor­
suk elé, amint olyan emberekhez illik.

Elvitte a levelet a bőrttinőrhöz, aki a leve­
lezést végezte. Később megtudta, hogy a levél 
még aznap este rendeltetési helyére jutott. Sőt 
Zina társai nevében felelt is. A levél nem volt 
szomorú; sőt inkább derült hangú volt. Ha­
nem Andrej az acélidogü férfi, gyermekként sirt 
mikor felolvasta, mert elkésett az és csak két nap 
múlva kapta meg, amikor a kéz, moly a szivre- 
ható sorokat irta, kihűlt már, s a szív, amely 
azokat érez.te, már megszűnt verni.

H A R M A D I K  F E J E Z E T .

É pületes lá tvány.
Andrej olyan hirtelen ébredt föl, mintha va­

laki oldalba ütötto volna. Ugyanakkor a szomszé­
dos templomban harangozni kezdtek. Órájára né­
zett, mely revolverével és tőrével a széken feküdt 
mellette, öt óra volt. Az előző napon, amikor

Csodálkozva kérdezte a biró :
— Hogy érti ezt?
Arról volt szó, hogy a művész fellépjen egy 

jótékonyoélu hangversenyen, amelynek én voltam a 
védnöknője. A hangját addig nem ismertem, a miatt 
látogatott tehát meg, hogy énekeljen valamit előttem 
próbaképp.

A biró türelmetlenül vágott közbe;
— Jól van, de másodszor csak nem „próbaképp * 

énekelt a művész?
A hölgy nagy nyugalommal felelte:
—- Másodszor is azért, mert akkor be akartam őt 

mutatni a jótékony hangverseny rendezőbizottságának.
A biróság azonban ezt az érvelést nem fogadta 

el. Arra az álláspontra helyezkedett, hogy semelyik mű­
vész sem köteles egy féltucatszor a vendégek mulat- 
tatására próbát énekelni és megítélte a baritonistának 
a négyszáz frank tiszteletdijat

4 -  K u ru zs ló 'ava tás . Azt a szertartást melylyel 
a winebagok Észak-Amerikában uj kuruzslőikat fel­
avatják, orvosságünnepnek nevezik; nagyon régi 
szokás ez, mely, miként minden ünnepük, nagyrészt 
táncból áll. A tagok, akik ezen résztvesznek, maguk 
között szövetséget alkotnak s bizonyos titkaik van­
nak, melyeket nemt«gokkal soha nem közölnek. Az 
ünnepélynek nincsen megszabott ideje, hanem akkor 
tartják meg, ha két vagy több személy a szövetségbe 
való felvételét óhajtja, ekkor megteszik a szükséges 
előkészületeket s meghívókat küldenek azokhoz a 
régibb tagokhoz, kiknek jelenléte kívánatos. Az ün­
nepélyt külön e célra készült, a meghívottak számá­
nak megfelelő nagyságú sátorban tartják; a tagok a 
sátor két hosszabb oldalán foglalnak he yet, a kö­
zépső tér szabadon marad a táncosok részére. Az uj 
jelölteknek három napig kell bőjtölniök, mielőtt felavat­
ják őket; ezalatt az öreg knruzsló, aki az ünnepélyt 
intézi, titkos helyre vezeti és a szövetség összes tit­
kaiba beavatja a jelölteket. Továbbá az éhezés alatt 
még bizonyos izzasztásoknak is alá kell vetniök ma­
gukat, amennyiben szőnyegekkel betakarják s bizonyos 
gyökerek gőzeinek teszik ki Őket s ha ezt kiáltották, 
megkezdődnek a szertartások, melyeken a meghívot­
tak résztvesznek. E szertartásokat a vén kuruzslók 
tánca és beszéde, valamint mindenféle csodálatos cse­
lekmény alkotja. így többek között adott jelre az 
összes öregebbek íojtogató mozdulatokat végeznek s 
azután egy kis kagylóhéjra köpnek. Ezt orvosságkő- 
nek nevezik s azt állítják, hogy állandóan gyomrok­
ban hord ák s csak ünnepélyes alkalmakkor hozzák 
napvilágra. Végül mindegyik ujono orvosságzacskót kap, 
azaz összevarrott állatbőrt, amely telve van különféle 
csodaszerekkel, valamint a szájába egy orvosságköret. 
Ezzel felvették a szövetségbe.

még javában készült az ütközetre, többször is is­
mételgette magában, hogy ötkor kelt fölkelnie, 
hogy idején érkezzék a kijelölt helyre. Andrej 
pontosan akkor tudott fölkelni, amikor feltette 
magában. Nem gondolt rá és így most egészen 
gépiesen ébredt föl, jóllehet, semmi oka sem volt 
már a sietségre.

Megelőző este nagyon későn tért haza. Tel­
jesen kimerítette a háládatlan feladat, megakadá­
lyozni esetleges zavargást a túlzók részéről. A 
néhány órai pihenés nem frissítette fel, mert még 
álomban sem hagyta el teljesen a valóság hnla- 
vány sejtelme. Mikor felébredt, teljes tudatában 
volt annak, amit az uj nap magával hoz.

Yatajko a huszadik év egészséges álmát 
aludta. Andrej fel akarta kelteni, mielőtt elmegy, 
de azután meggondolta magát. A fiatal ember 
szökő arca oly nyugodt, oly megelégedett volt 
álmábao, minek hívja vissza előbb, mintsem szük­
séges, n valóság nyomorúságaihoz.

Andrej felöltözött, kelletlenül megevett egy 
darabka kenyeret, azután zajtalanul elhagyta a 
a hAznt.

Ezalatt a nap is felkelt csőt jósló vékony 
ködlepel mögött. A város még aludt; az ablak­
táblák mindenütt t,o voltak zárva. Az elhagyott 
utcák csöndjét csak itt-ott zuvarta meg cgy-egy 
szemetes, fahordó, vagy haza siető bérkocsis. Itt- 
ott söpörték a járdát a kapuk előtt. Csak kevés 
járókelő látszott s az is nagyrészt sietve haladt u 
maga utján. De azért látott köztük lassú járású 
meredezü szemű embereket, kikben bajtársakat, 
barátokat, rokonszonvezőket vélt felismerni, aki­
ket a várakozás kinja kiűzött az éjszaka csend­
jébe. Amennyire meg lehetett Ítélni, már régen 
járhattak, talán az egesz homályos éjjelen át, 
testi fáradtsággal igyekezve ellensúlyozni lelki 
fájdalmukat.

Androj szinte öntudatlanul, égető, határo­
zatlan fájdalommal szivében, ment amerre lába 
vitte. Egyszerre csak megállott és körülnézett. 
Ismert helyen volt. Az utcát kétoldalt magas fe­
hér házak szegték be. Jobbról-halról egy-egvutea

4- A ta n u ló k  te z tta r tá z a  az  Isko láb an . Nagyon
üdvös az a rendelet, amelyet a porosz közoktatásügyi 
miniszter bocsátott ki arra nézve, hogy miképp üljenek 
az iskolásgyermekek a padban. A rendelet szerint 
minden iskolában szigorúan ügyelni kell, hogy a nö­
vendékek hozzászokjanak, hogy az irka, a számoló- 
tábla és az olvasó-könyv szemöktől kellő távolságban 
legyen és írás vagy rajzolás közben hátukat egyene­
sen tartsák. A tanuló bal karja az Íróasztal szélén 
feküdjék, a felső testnek támasztékot nyújtson, hogy 
ez által megakadályozza a testnek balfelé való haj­
lásút, a mellnek az asztalhoz való szorítását, a szemet 
pedig a helves távolság megtartására kényszerítse, 
írni, rajzolni és olvasni nem szabad oly időben, 
amelyben a világítás elégtelen; a nap sugara ne essék 
egyenesen a papírra, ezt ablak függöny nyel kell meg­
akadályozni. Az irkát vagy a számoló-táblát ferdén 
kell fektetni. Amig a gyermek olvasás közben az egyes 
szókat ujjúval mutatja, addig mindig ülve kell olvasnia, 
A rendelet a tan elügyelőket utasítja, hogy a tanítók 
és a tanítónők figyelmét az iskolai iljuság testi fejlő­
désére irányítsák és ügyeljenek, hogy az iskolában 
semmi se történjék, ami az egészségtan szabályaival 
ellenkezik.

•
4 -  A n g o l kereskedő  a boor háború e llen . A

világ semelyik kereskedője sem ismer barátságot üzleti 
ügyekben; annál meglepőbb tehát, hogy a business 
tekintetében nagyon is rideg angolok közt oly keres­
kedő is akaut, aki idealisztikus világnézletében elítéli 
a boer háborút. Cadbury nagyon jónevü londoni cso­
koládé- és kakaó-gyárosnál ugyanis hatvanezer font 
osokoládét és kakaót rendelt az angol hadügyminisz­
térium a délafrikai osatatéren harcoló angol katonák 
részére. A nagykereskedő visszautasította a megren­
delést. Azt mondotta, hogy ő lelke mélyéből elítéli a 
háborút s nem hajlandó oly üzletbe belemenni, amely 
a harc vezetését megkönnyítheti. Nyílt levelet js tett 
közre, amelyben kijelenti, hogy a háború Jézus 
Krisztus tanai ellen van, ő pedig vallásos ember. 
Közieltünést kelt egész Angliában a Cadbury-cég vi­
selkedése, és az angol sajtóban nem egy hang hallat­
szik, mely helyes.i a nyílt és becsületes fellogást, 
amely a meggyőződést alárendeli az üzletnek.

•
4- UJ szer a  f lllo x é ra  e llen . A  jövő év tava­

szán nagyobb kísérleteket tesznek majd egy uj fil- 
loxéra-irtószerrel, melyet Godzevtcs orosz vegyész ta­
lált fel. Hír szerint ez uj szer abban különbözik az 
eddigiektől, hogy a szőllőtőre nézve teljesen ártal­
matlan és nemcsak a filloxérát pusztitja el. hanem a 
szőllőtőn élősködő egyéb állatokat is kiirtja. A labo­
ratóriumban tett kísérletek állítólag teljesen kielégítő 
eredményt adtak, nemkülönben a Krím-félszigeten 
és Besszaráóidban megkísérelt praktikus használatba­
vétel is.

nyílott belé. Valamivel odébb volt a sétahely. 
Ez volt a kiszemelt hely. Itt akarták a esinyt 
elkövetni. Idejött, maga sem tudta, hogyan. Itt 
volt tegnap is, eltelve reménynyel, hogy mielőtt 
harcba viszi embereit, még egyszer összehason­
lítsa a terep és a térkép adatait. Csak néhány 
órája volt. Most távoli homályos álomnak látszott. 
Pedig nem álom volt, hanem tény, kézzeltoghaté 
valóság; és most . . .

Gondolatától kinozva leült a járdakőre. Meny­
nyivel más érzelmekkel állana itt és most, ha az 
a véletlen szerencsétlenség közbe nem jön! Mi 
lehetett a robbanás oka? Szerencsétlenség vagy 
vigyázatlanság? Yalószinülog vigyázatlanság. ügy 
megszokta már a Dadogó a veszélyes anyagot, 
hogy úgy bánt vele, mintha hamu volna. Az 
utolsó órák sietségében talán még a rendesnél is 
gondatlanabb volt. Andrej mégsem tudott hara­
gudni reá. Oly szomorú volt az ő sorsa, hogy 
sajnálkozást érdemelt. Szegény ember! Szívből 
kivánta neki, hogy bár meghalt volna. Irtózatos, 
elviselhetetlen gondolat lehotott, az egész romlás 
okozójának éreznie magát. Talán mégis kiheveri 
sebeit; nos nkkor egy hónap múlva — felakaszt­
ják. Áldozatok! áldozatoki végnélkül. A gaz­
emberek alig érnek rá lemészárolni egy csapatot, 
már is másik telik a legnemesebbek, a legjobbak 
közül.

Éppen akkor jelent meg két „gazember1* az 
utca végén. Az egyik tiszt volt, a másik csak 
közlegény. Mind a kottő jelentéktelen, teljesen kö­
zönséges példánya volt fajának. De mit határoz 
nz ? Abból n tájból voltak s keze ügyébe estek. 
Amint meglátta ökot, vad bosszuszomj fogta el 
egész lényét. Felébredtek benne, ugyanazon a han­
gon, ugyanazokkal a szavakkal a Vatajkó fajtájú 
túlzó barátainak féktelen kijelentései és javaslatai, 
amolyek ellen tegnap olyan elszántán küzdött. 
Do ezúttal őt is meggyőzték. A revolvertáska 
magától tolult előre, s a tőr markolata kezét érin­
tette. Fejében hirtelen kitűnő támadási terv tá­
madt, anélkül, hogy akarata legkevésbé közremű­
ködött volna. Szerencsére esze nem volt egészen
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+  V akm erő  tu d ó .. Óriási ssenzációt okozott 
Pettenkofemek, a napokban elhunyt német orvospro­
fesszornak ritka érdekességü és vakmerő kísérlete 
1892-ben, mikor kolera-járvány dühöngött Hamburg­
ban. Az európai nevű müncheni tudós ugyanis kolora- 
bacillusokat evett annak a bebizonyítására, hogy oly 
heheken, amelyeken nincs kolera-járvány, nem fer­
tőző a kolera baoillusa az emberre. Tudományos meg­
győződésében föltétlenül megbízva, egyenesen a jár­
vány fészkéből, Hamburgból hozatott bacillus-tenyő- 
szetet, és vakmerő kísérletéről be is számolt a mün­
cheni orvosegyesületben. Egy újságíró meginterjúvolta 
akkor Pettenkotert s a professzor az ő sajátos cinikus 
humorával ezt mondottá:

— Ugy-e arra volt kiváncsi, nem ba’tam-e meg ? 
Nos, látja, hogy élek, sőt mondhatom, hogy pompá­
san érzem magamat Tessék elhinni, hogy nem is 
műveltem én valami nagy dolgot Az egésznek az 
volt célja, hogy megcáloljam az embereknek oktalan 
félelmét a kolera-bacillusoktóL

•
+  Rendőrség, amelyre vigyáznak. Van a vi­

lágnak oly rendőrsége is, amelyre vigyáznak s mi 
sem természetesebb, minthogy Amerikában esik meg 
az ily dolog. New-York tizenöt nagytekintélyű pol­
gára összeállott és Potter püspök vezetése alatt fel­
adatául tűzte ki, hogy az amerikai metropolis morális 
épsége iölött őrködjék. A tizenöt ur több száz tagból 
álló egyesületet szervezett, melynek Az őrködök egylete 
címet adták. Az alapszabályokban ki van mondva, 
hogy a tagok csoportonként kötelesek felügyelni egy- 
egy városrészre és első sorban ellenőrizniük kell a 
rendőrséget, teljesiti-e az rendesen a kötelességét Az 
egyesület vigyáz majd arra, hogy a barokaf, a kávé­
házakat, a vendéglőket pontosan becsukják-e a zár­
órákban, hogy a rendőrség betartja-e ezekben a he­
lyiségekben az előirt felügyeletet és a tulajdonosoktól 
nem fogad-o el pénzt vagy ajándékot. Az egyesület 
minden héten ülést tart, amelyen a tagok kötelesek 
beszámolni a tapas taltakról.

•
M ily  a tln d a ra b o k  nem  v a ló k  a  as ln p ad ra ?

Ejry uómet színházi .olyőirat legutóbbi száma mellé 
kérdőíveket mellékelt; arra kebelt felelni: mely dara­
bok azok, amzb.ek éppenséggel soha, mdr eleve nem kerül­
hetnek színpadra f

A német színházaknak egy nagy része ngy fe- 
lelt, hogy ily darab — mnos, Volt oly szinházdirektor 
is, aki lakonikusan azt telelte, hogy a rossz darab. 
Akadt oly színház, amelyik úgy nyilatkozott, hogy 
nem szabad színre hozni azt a darabot, amely nagy 
személyzetet igényel, egy másik pedig arra az állás­
pontra helyezkedik, hogy tizenhat személynél többnek 
nem 6zabad előfordulni egy színműben. Legtöbb 
szinházdirektor azt mond:a, hogy nem szabad elő­
adni a vallásellenes darabokat, mások a „politikailag 
kétérte mü“ müveket kifogásolják, a d-tmoldi színház

elborulva. Fölugrott a júrdakőröl és anélkül, hogy 
egyszer is visszafordulna, sietve elment. Félt, 
hogyha karhossznyira lesz a gazemberektől, nem 
bír az indulatával.

Nem, nagyon sokat várt az idegeitől. Ha már 
ez a két nyomorult szolge ennyire vitte, mi lesz 
belőle a kivégzésnél ? Egész biztosan elárulja 
magát valahogyan. Jobb, ha egyáltalán nem is 
megy el. Minek is? Egy kivégzést mindenesetre 
lesz alkalma részletesen látni — a sajátját, ha 
rákerül a sor. Do semmi kedve sem volt csak egy 
nappal is megrövidíteni azt az időt, amely nem 
is az övé, amely a nagy küzdelemé,

Elhatározta, hogy menni fog, menni, ahova 
lábai viszik, amíg csak el nem múlik a kivégzés 
ideje. Akkor visszatér a főhadiszállásra.

Nekivágódott egynéhány görbo utcának, a 
mely a város közepe felé vitte. Át akart menni 
a  város túlsó felére. De mennél jobban nyomult 
előre, annál jobban feltartóztatta az ellenkező 
irányba özönlő tömeg. Egészen eltorlaszolták az 
utcákat. Százak, ezrek voltak, mind egy irány­
ban mentek, hajtottak, futottak kerosvo a legjobb 
helyet

Vájjon gondolkoztak-o róla, hogy mit fog­
nak megbámulni? Volt-e, aki mogérlotto? kivel 
tartottak? Az áldozatokkal vagy a gyilkosokkal? 
Sommit sem lehetett leolvasni ezekről a fásult 
arcokról. Jól megőrizték a titkukat, ha ugyan 
volt Mindvégig hordják majd ezt az álarcot, — 
avagy leejtik s mutatnak-e gyűlöletet vagy sze- 
retetet valami embori érzést?

A fásult arcok, a kabátok, — hosszunk, rö­
videk, kék, szürke, feketék — a női ruhák és 
férfi kalapok, mind többen többen lettek. Most 
már egészen elállták az utat ugv hogy csak erős 
könyökölóssel lehotett utat tömi. De ugyan minek? 
Volt-e valami keresni valója odaát? Androj nem 
küzdött tovább. Az ő arca is fásult lett! Atongodte 
magát az emberi lények rohanó sodrának s gépi­
esen kövotte a többieket. Eleinte meglehetősen 
gyorsan mentek, azután mind lasabban, lasabban.

(Folytatása következik.)

nem szereti a szooialisztikus irányú, a passaui a pi­
káns darabokat, a darnistadti pedig a házasságtörő 
drámákat Pompás a sondershauseni hercegi sziuház 
nyilatkozata, amely úgy szól, hogy minden darabot 
elő lehet adni, csak — Sudermannét és Hauptmann 
Gerhardét nem, mert azok nem érnek egy fa­
batkát sem.

4- SxóbSséE. A legjobb szótárak szerint a spa­
nyol nyelvben 22.000, az angolban szintén 22.000, a 
latinban 25.000, a franciában 30.000, az olaszban 
45.000, a görögben 50.000 s a németben 80.000 szó 
volna. A 22.000 angol szó közül 15.000 olyan, bogy 
mindenki megértheti, aki latinul, lranciául vagy olaszul 
tud, továbbá 3000 angol szó német eredetű é.s így. 
körülbelül 4—5000 szó van, amely ó-brit maradvány.

K Ö Z G A Z D A S Á G .

Ipar és kereskedelem .
Az Osztrák-Magyar Bank áliása, mint Becsből 

táviratozzak, február 15-én a következő volt: Bauk- 
jegylorgaloin 1.317.4S8.000 korona. (— 33 211.000 K.) 
Érckés/let: 1.236,918.000 korona (-f- 7.099.Ó00 korona). 
Váltótárca 260,371.000 korona (—45.127,000 korona). 
Lombard-üziet: 56.121 000 koronái— 885.000 korona). 
— Adómentes bank jegy tartalék : 251.746.000 korona 
(+  40.300,000) korona.

A  Magyar Jelzálog Hitelbank 4°'o-os zálog­
leveleinek. és 4>/2 %-os korona értékű községi köte­
lezőinek tervszerű évi kisorsolása m á rc iu s  1 - in  délelőtt 
10 órakor fog a bank helyiségeiben megtartatni.

A  S a lg ú ta r ja n i K öh zsn b án ya  R éa zv én y tá v zu la t  
főszámadása 1900 december 3i-ikén.

Vagyon. Beszerzések, építkezések és beruházá­
sok számiája Bányáink értéke Salgó-Tarjánban, Kis- 
Terennén és Petrozsényben 7,520.83440 K. Pénztár 
és értékpapírok: Pénztárkészlet Budapesten24O.13906 
K. Pér.ztárkészlet Salgó-Tarjánban és Petrozsényben 
150,857*57 K. Betétek pénzintézeteknél 2 ‘.-59.G46 42 K. 
Cselekvő váltók 100.989*10 K. Értékpapírok (elsőbbségi 
kötvények, záloglevelek stb ) 4.536.957*45 K. t'OOU db. 
ki nem bocsátott saját részvény a társulat tárcájában
I, 2UO.O00 K. Letétek értékpapírokban 286 010*40 K. 
Összesen 9.48j  600 K. Iliva’a.uokok nyugdíjalapjának 
értékpapírjai 1,056.659*80 K. Ingatlanok leltára és 
anvagok * a) Földbirtokunk Salgó-Tarjánban. Baglvas- 
alján, Zagyván. Inoszön, Élesen Petrozsényben stb. 
448.i94 90. b) Berendezések és leitarak 3,923.977 K. 
c) Letárolásra megvett erdők 262 934*99 K. d) üzleti 
anyagok 1,603.495*28 K. e) É.elmiszerek 228.517*23 K. 
f) Scénkészlet 78.681*44 K., összesen 6,686.109*84 K. 
Adósok.* Különböző adósok (szén számlák) 2 118.827*63 
K. Foglaló és lüggő számlák 217.179*57 K., összesen 
2,836.007 10 K. Főösszeg 26 930 25211 K.

Teher. Részvénytőke: 76.000 drb részvény á 
200. K. — 14,000.000 K. — Hitelezők; Tartalék érték­
papírjaink árkülönbségéért 269.996*73 ; Tartalék kétes 
követelésekért 130.970 76 K. Külön taría ék tervezett 
uj befektetésekre stb. 419.780 62 K. Különböző hitelezők 
633 494 01. Letétek értékpapírokban 28Ö.01040 K. 
Hátra evő munkabérek 1900. december hóról Salgó- 
Tarjánban és Petrozsényben 249.303 39 K. Hátralevő 
osztalékok és részvénytőke visszafizetés 18.390 — K. 
Az igazgatók és hivatalnokok jutaléka 263.17502 K. 
összesen. 2.261 120*83 K. A hivatalnokok n>ugdij- 
alapja: 1,108 790*lu K Törlesztési tarta éktőke: Tarta­
lék a leltár elhasználásáért és esetleged szaporításáért 
stb. 4.911.114 94 K. Törlesztési szarnia Tartaléktőke a 
részvénytőke törlesztési re stb. 1 878.462 48 K. Nyere­
ség- és veszteség-számla: Tiszta jövedelem 1900-n, 
az uj szám ára előirt összeggel együtt 2 776.773*76 K. 
Főösszeg: 26,930.252*11 K.

Nyereség- és veszteség-számla. Tartozik. Törlesztési 
tartaléktőke: leírás a leltár értékcsökkenése fejében 
400,000 K. Adó-számla Adófizetések l'd< 0-ra Kalgó- 
Tar.án után 232.538 80 K. Adófizetések 1900-ra l ’< ;ro- 
zsény után 78,162*7*2 K.; Összesen 810 .701*72 K. Juta­
lék számla : Jutalékért az igazgatók és hivatalnokok 
részére 1900 ra 263.176*02 K. Ti z* jövede.ein az uj 
számlára előírt össz ggti egvütt 2.775,773*76 korona. 
Főösszeg: 3.7 i9 (>505ö korona. Követel. Maradvány 
1899-ről 407,198*60 K. Gazdasági számla: Földeink 
jövedelme 1900-ban 2 979*63 K. Kainatszimla: Érték­
papírjaink (eisóbbségi kötvények, záloglevelek stb.) és 
takarékpénztári betétek kamat-maradéka 254,459 20 K. 
Szén-íőszámla: Bányák brutto-jövedeJmo 3.085,013*11 
korona. Főösszeg: 3.719,65050 K.

Az osztrák hitelintézet ma közzétett mérlege
II. 297,000 korona tiszta nyereséget mutat ki, vagyis 
573,000 koronával többett mint a múlt évben. Az 
igazgatótanács elhatározta, hogy a közgyűlésen 32 
koronányi osztalék fizetését fogja javaslatba hozni és 
115,000 koronát fog uj számlára átvinni.

A mérleg főbb számai, a kouzorciális üzletekből 
származó nyereség december 31-ig leszámolt részét is 
a felosztásra kerülő évi nyereségbe beszámítva, a kö­
vetkezők :

Jutalékok (az árunvereséget is beleszámítva) 
3.982.000 K. Kamatok 10 910 000 K. Devizák 624.000 
K. Nyereség értékpapírokon konzorciális üzletükön és 
betéti üzleteken 1 859.000 K. Utólagos bevételek 14 000 
l y  Különfélék 311 ObO K. Nyereség áthozatal 79 000 K. 
Nyereség a magyar általános hitelbanknál —.— 
összesen 17.779.000 korona. Ebből levonandó: Fize­
tések 2.921.000 korona. Költségek 1.17*2.000 korona. 
Adók és illetékek 2 085.000 korona. Követelések leírása 
17.000 korona. Különfélék 287.000 korona. Összesen

6,482.000 korona. A tiszta nyereség tehát 11,297.000 
korona.

1900-ban leszámoltattak : Stölzle-féle üveggyári 
részvények, 4®/o-os magvar koronajáradék. 3tys°/o-os 
korona)áradók, 4®/o-os déli vasúti e lső b b sé g  m árkák­
ban, 4°/o-os déli vasúti elsőbbségek lrankokbán, 4°/o-os 
buschtiehradi vasúti elsőbbségek, 3ys°/o-os aussig- 
teplitzi vasúti elsőbbségek.

Nincsenek még leszámolva: a fiumei pefroleum- 
finomitó részvényei, a malom-laipar-részvénytársaság 
részvényei, az első osztrák linoleumgyár részvényei, 
a Providentia általános biztosító társaság részvényei, 
a naltaipar-részvénytársaság részvényei, a nestomitzi 
cukorfinomitó részvényei, a Banque Internationale de 
Broxelles részvényei, az Alleanza Societa di Assicu- 
razioni részvényei, az osztrák iezgyár részvényei, a 
Tanner, L^etflch és lársa-féle gépgyár részvényei és a 
Skoda-míivelc részvényei.

A hitelintézet kommünikéje közli, hogy a hitel- • 
intézet valamennyi alapítójával, kivéve a prágai Lümel 
Lipót cég jogutódjaival egyezményt kötött, amoly 
szerint a jövendőbeli tőkeemeléseknél, ha a tőkeeme­
lés névértéko nem haladja meg a 20 millió koronát, 
az alapítókat nem illeti elővételi jo g ; ha azonban a 
kibocsátás összege nagyöbű a nevezett összegnél, 
amennyiben a 44 millió koronát pem haladja meg. az 
alapítóknak a kibocsátás egy* harmadára elővételi jo­
got adnak ugyanazon átvételi árak és fizetési feltéte­
lek mellett, m»nt a részvényeseknek. Ezt az egyez­
ményt a legközelebbi rendes közgyűlésen jogjak be­
mutatni jóváhagyás végett.

Hajómenetrend. A Magyar Folyam- és Tenger­
hajózási Részvénytársaság a szávai járatokat Sabác 
és Mitrovica között február 18-i kától kezdve a követ­
kező menetrend szerint fogja fenntartani: Indulás Mit- 
rovicáról Sabácra naponként délelőtt 9 órakor. Indu­
lás Sábáéról Mitrovicára naponként déli 12 órakor.

V ásárcsarn ok . (Vámos és lirnszt hatósági köz­
vetítők üzleti jelentése). Közepes lorgalom mellett el­
adtunk * Jó minőségű marhahús hátulját 76—88 fillér, 
eleiét 60—76 fillérrel k írként. Borjú hosszan levonás 
nélkül 80—96 fillért jegyez. — Elsőrendű nehéz bá­
rányok párjáért ma 14—16 korona, gyengébb miuő- 
ségüekért 10—12 koronát fizettek. Nehéz pörkölt ser­
tések mai jegyzése 80—84 korona métermázsénként. 
Szarvast eladtunk 72—78 fil'érrel kilogrammonként 
egészben. — Vadsertés gyengén keresett, — Tojás ára 
a külföldi alacsony jegyzések halasa alatt isinél bu­
kott és lanyha irányzat mellett ma 72—74 koronával 
fizették a príma tojás eredeti ládáját — Vágott liba 
ára ellenben ma 120—126 koronára emelkedett kgként.
II. rendű fiba mai jegyzése 1 '0—112 fill-'r. — Príma 
teavaj 160—210 korona. íriss természetes tőzóvaj * 
150—160 korona kgként Friss tehéntúró mai jegyzése 
12—20 fillér kgként minőség szerint. — Élő baromfi 
ára nem változott. Rántani való csirke 160—180 ko­
rona, sütni való 2—2*60 korona, tyuk 2 40—3 korona 
páronként minőség szerint.

P etro leu m . (Hesz Izidor és Társa cég jelentése a 
Budapesti Napló részére.) Az irányzat változatlanul szi­
lárd, az árak nem változtak. Jegyzéseink: Amerikai 1 
csillagos petróleum 49.— kor. Orosz 3 csillagos petróleum 
43.50 kor. Biztonsági 2 csillagos petróleum 42.— korona. 
Ipari 3 keresztes petróleum — korona. L Standard 
petróleum 41.— korona. Amerikai császárolaj, ottani fino­
mítás 60.— korona. Amerikai császárolai belföldi 
finomítás 62.— korona. Az arak 100 ki'ogrammonként 
kés-pénzfizetés mellett, az itteni vasúthoz szállítva érten­
dők. Kékgálic 1. vasmentes 66.— korona. Zöldgálic 8.— 
korona, carbolineum 1.17.— korona carboliueum IE 16 — 
korona, Bacu gépolaj (orosz) 44 — korona. Olíva gép­
olaj I. 86.— korona. Olíva gépolaj il. 72.— korona, 
Tovothe gépkenűos 60.— korona.

Juhv&B&r. (A budapesti marhavásártéri vásár­
pénztár részvénytar3asíg tudósítása.) Felhajtás 430
darab j u h , -----kecske. Jegyzett árak: E sŐrendü
ürü 40 l.-iől 45 1.-ig*j kivételesen-----1.1 kg.-ként,
(vagy 37 k.-tól 47.50 k.-ig paroliként), középminő­
ség ii ürü 38 f.-től 14 t-ig, kivéti lesen — I., kg.- 
ként. vagy 28.50 k.-tól — k.-.j páronként, anyajuhok
— j.-től 35 f.-ig kivételesen-----1.-től------- i.-ig,
vagy 23 k.-tól 28 k.-ig, köxépminőségu gyapjas 
-1 .- tő l  — 1.-ig: kivételesen — 1. kg.-ként. vagy — 
k.-tól 32 k.-ig páronként, kosok legjobb minőség
---------- fillér, páronként — korona, kivételesen
——— korona, rackajnhok--------fillér, páronként
— —— k o ro n a  szerb ia i juhok p á ro n k én t----------
korona, romániai juhok p á ro n k én t--------korona,
k ise le jte z e t t  ju h o k ért páronként —.--------korona,
kecskék —.— korona páronként Változatlan irányzat, 
változatlan árak.

Budapesti sertós-konzainváaár. A lerencvárosi
petróleum-rakodónál Jévó székes-tóvárosi ser.ós-kon- 
zuravásár árjegyzése 1901. évi február 18. Készlet 
377 darab. Er’ szett 347 darab. Összesen 951 darab. 
Eladatott 649 darab. Maradt 202 darab. Napi á rak : 
12<'—180 ki ogramm súlyban 84—88 koronáig, 220— 
280 kilogramm súlyban 84—90 koronáig. 320—380 
klgT. súlyban Sö—*92 K.-ig. Öreg nehéz paronkirt 
400—500 kilós 34—90 koronáig. Malac 74—84 kgrig 
74—84 korona. A vásár élénk.

B óoal v í góm arh avázax . Február 18. (Saját tudó­
sítónk telefoujelentése.) A st.-marxi központi vásár- 
csarnokban ma megtartott vágómarha vásárra felhajta­
tott : 3112 darab tnagyar fajtájú, 891 darab galíciai 
fajtájú, 41 darab bukovinai fajtájú, 797 darab német 
fajtájú, összesen 4751 darab s. arvasmarha.

Nagyob leihajtásra az ár .k csökkenlek.
Jegyzések : 100 kilogrammonkint élő súlyban: * 

magyar ki"óökör L minőségű 70---- 73 fillér ki­
vételesen ——— fillér. 1L minőségű 68—68 fillér,
Ili. minőségű 60—57 fillér, galíciai hizóökör L mi­
nőségű 70—75 fillér, kivételesen --------fillér. IL minő­
ségű »>0—69 fillér. 111. minőségű 50—58 fillér, német
hizóökör JL minőségű 80-----óö fillér, kivételesen —
fillér, il. minőségű 70—79 fillér, ILI. minőségű 58—69 ' 
fillér. Legelő ökör 46—54 fillér bika és tehén 100 
kilogrammonkint 41—66 korona. Kivételesen 63 kor.



IS Budapest, kedd B U D A P E 3 T I N A PL Ó 1901. február 19. ÖO. szám.

A  budapesti gabonatőzsde.
Budapest, február 18.

A buzaüzlet ma nyugodt hangulatban nyílt meg 
és csak néhány fillér árengedmény után keletkezett 
forgalom, amely összesen 27,000 métermázsát tett. Rozs 
mérsékelt lorgalom mellett változatlan, zab és tengeri 
szilárd.

Kiadatott:
ifaro. Tiszavidéki : 200 mm. 80 k. 7 K. 92»/s

L. 200 mm 70 7 ü. 7 K. 90 L 600 mm. 79 k. 7 
K. 90 t., 100 mm. 79 k. 7 K. 90 L, 100 mm. 79 k. 
7 K. 80 1., 100 mm. 78-5 k. 7 K. 85 f., 300 mm. 
78-5 k. 7 K. 80 í., 300 mm. 78-5 k. 7 K. 75 t ,  550 
n i n i .  78-6 k. 7 K. 82V« f., 300 mm. 78*5 k. 7 K. 80 f., 
200 mm. 78 k. 7 K. 85 t ,  100 mm. 78 k. 7 K. 76 f., 
100 mm. 77 5 k. 7 K. 67»/» f., 100 mm. 77-6 k. 7 K. 
07* 2 1. vegyes, lóO mm. 77 5 k. 7 K. 70 £., 200 mm.
77- 5 k. 7 K. 65 f., 100 mm. 77 k. 7 K. 40 1. hibás, 
1500 mm. 77 k. 7 K. 60 f. árpás. 500 mm. 76’5 k. 
7 K. 62Vs 1., 1G0 mm. 76-3 k. 7 K. 60 f., 100 mm. 73 
k. 7 K. 60 f.

Pestvidéki: 600 mm. 79 k. 7 K. 80 f., 600 mm. 
79 k 7 K. 70 f., 610 mm. 77 k. 7 K. 70 f., 500 mm.
78- 7 k. 7 K. 70 f.. 500 mm. 78 k. 7 K. 80 f., 100 
mm. 75 5 k. 7 K. 60 f., 160 mm. 77 k. 7 K. 60 f.. 100 
mm. 78 k. 7 K. 60 f.. 2^0 mm. 77-5 k. 7 K. 60 l.„ 
100 mm. 77 k. 7 K. 60 f., 2«J0 mm. 77 k. 7 K. 60 f., 
250 mm 77 k. 7 K. 62l-s f.

Bihari: 300 mm. 78’5 k. 7 K. 75 f.
Bánsági: 20(0 mm. 74 3 k. 7 K. 40 f.
Panrsovai: 3500 mm. 73 5 k. K. 15 f.
Fehérmegyevidéki : R0 mm 76 k. 7 K 35 f.
Raktárból: 4u00 mm. 75"5 k. 7 K. 35 f., 1700 

mm. 75-5 k. 7 K. 35 1.. 650 mm. 74*5 k. 7 K. 20 f., 
1700 mm. 74 k. 7 K. 25 f., 1Í0O mm. 74 k. 7 K. 25 f.

Mind három hónapra.
Rozs: 100 mm. 7 K. 25 f., 150 mm. 7 K. 25 f. 

100 mm. i K. 15 f., 200 mm. 7 K. 20 í.
Zab: 200 mm. 6 K. 50 f., 200 mm. 6 K. 30 £., 

100 mm. 6 K. 60 1.
Készpénzfizetés mellett.
A Készáru hivatalos egyzése a budapesti áru- 

és értéktőzsde s.okasai szerint készpénzben 50 
kiiogrannnonkint — A minőség hektoliterenkmt és
kiiOgTammonkmt.

B  B s a
> ki. 'zrimui

kra
kduirrunm

Ara
K.-lúl K.-i» K.-UJ1 K.-lg

6 1 ts 7.85 -.4 7.76 7 .*
7.4i J.60 :0 7.86 7.J5

' 77 7. c 7.7o 81 —
73 ..tő 7.76 rz

1 c-Armegyc! 70 7.2’. 7.46 TV 7.76 7>5
70 7.46 7.fe6 7.80
77 7.00 7.7t ti

7.05 7.;c ez
Twindéld < 7í 7.25 7.4 Tv 7 65 7.Í6

7ö r.86 7.4i 0>. i.76 7.t5
■ i .  , 7.0- M

7.7 eu
74 7.WJ 7.36 78 7.06 7.76
7 7.35 7.45 7V
70 7 45 7.<0 ■4. _  — __ _
77 7.0u >. <w ti _
78 7.86 7.4- 78
.4 7.4t 7.56 7V
75 7.66 7 05 00 _

• • 70 7.70 7.au 81 —— - —

V ' rrauui.

, ,  _____ k.-töl

Boxs
Árpa

Zab
Taagarl
Rapca
Kóláé

oj ataírendQ .
mAaudrcnda _ _  
’ak ármány - .
épeim Talö __
afrröicare *alú_

ú ténaipi _
vJ x*pc«z-.a_ 
.  blnaéft -

te—<4
oá—tíe

7.15
7.—
0.1b
á.Wb

5
fi.lf
6. ló

7 8  
7.1Ó
ö.kO
0.10
0.1 Áí 
0.8  
6. SIC

A fcatárlűöüslst folyamán a kővetkező kötések 
történtek:

Búza áprilisra . . *. 7.50-7.51—7-52-7.50—7.49 
Búza októberre . . . 7.65 
Rozs áprilisra . . . 7.32-7.33—7.30 —7.29 -7.30 
Rozs októberre . . . 6.69—6.70—7.72—7.69 
Zab áprilisra . . .  6.28 —6.30— 6.26 — 7.27 
'leiurert ma usra • . 6.21—6.22—6.25—6.26—6.24 
Tengeri tubusra . . 6.34—5.37 
Repce augusztusra , —.———

D é li  e g y  Ó rakor a  k ö v e tk e z ő  zá ró á ra k a t á llap i-
tották me^ hivatalosan a tőzsdén:

Búza áprilisra . . . . . . 7.48 pénz 7.49 áru
Búza októberre . . . . . 7.63 7 64
Rozs apntisra . . . . . . 7.29 7.30
Rozs októberre . . 6.68
Zab áprilisra . . . . . . 6.26 6.28
'lensren ma usra . . 6.24
Tengeri júliusra . • . . . 6.37 6.88
Repce auirusztusra . . . . 12.70 w 1280 M

D éln tá n  fé l  6  órakor zárul:
Bu/.a áprilisra . . . . . . . 7.61— 7 62

.  7  6 6 —  7  6 7

Ro/s áprilisra . . . . . . .  7 3 0 -  7.32
Rozs októberre . . . . . . . 6.70— 6.71
Zab 1901. apnhsra . .
'i.—j-P-, iná usra • • . . . . 5.27- 6.28
Tengeri júliusra . • . . . . 6.40- 6.41
lepce augusztusra • . • • . 12 70—12 80

A budapesti értéktőzsde.
Az előtőzsde irányzata gyengébb volt, bár a 

változás a vezető értékek árfolyamában nem ö l t ö t t  

lényeges arám okát. A zárlat csendesnek volt mondható.
A helvi piac eiótőzsdénken el volt hanyagolva.
A d éli tő zsd e  c sa k n e m  v á lto za tla n  v o l t

A helyi piacon Közútiak a contremine fedezé­
seiből nyertek és ismét bebizonyult, hogy az utolsó 
hetek árváltozásai csak forszírozott eladások folytán 
állottak be, már a legcsekélyebb vételek emelkedése­
ket okoznak az értékben, mely amúgy is az utolsó 
évek alatt elölordult jegyzéseken alul áll.

A járadékpiac szilárdabb, mig valuták és érc­
váltók változat auok voltak.

Az előtözsde csendes.
Jegyeztek: Magyar hitelrészvény 6S1.---- 682.—

Osztrák hitelrészvény 670.76—6(1.—. Államvasut 
670.25-670.75. Koronajáradék 95.30- 93.32. Rima- 
murányi vasmű részvény 474.— Közúti — korona.

A déli tőzsde változatlan.
Jegyeztek'. Magyar hitelrészvény 682.-----683 50.

Osztrák hitelrész vény 67u.26—672 —. Államvasutak 
670.50.—671.25 Korona járadék 93.35—93.42. Leszámí­
toló- és péuzváltóbauk 424 ----- 425.—. Közúti vasút
674.-----676.50 korona.

Forgalomba került: Salgótarjáni 631.—633.—.
Vtótözsde. A 4 órai zárlatkor maradt:
Osztrák hitelrészvény 672 25. Magyar hitelrész- 

vény 683.: 5. Leszámítoló bank részvény 424.60. 
Rimamurányi vasmürészvény 474 25. Osztrák-Magyar 
államvasut 671.25. Közúti vasút részvény 674.—. 
Városi villamos vasút részvény 280.— korona.

A  budapesti term énytőzsde.
A terményüzletben a szezónzerü hangulatnak 

megfelelően alakultak az árak és végül a termény­
üzleti árjegyző-bizottság hivatalosan a következő ár­
folyamokat állapította meg:

Jegyzések: Beremag: lucerna magyar 43.-48.— 
korona, vörös aprószemü 48.—60.— korona, vörös
erdélyi —.------- korona, vörös bánsági —.------ —.—
korona, középszemü 65.-----68.— korona, nagyszomü
61.—65.— korona. Disznózsír: budapesti’ 55 60—66 —
korona, vidéki —.------- .— korona. Táblaszalonna:
iégenszáritott vidéki —.--------.— korona, városi 4
darabos 44.---- 45.—. korona. 3 darabos 47.----- 47.60
korona, .üstölt —.------- .— korona. Szilva: boszniai.
szokás szerinti minőség 15.-----16.60 korona 120 da­
rabos —.---------- . korona. 100 darabos —.———.—
korona, 85 darabos —.--------korona azonnali szál­
lításra. Szerbiai szokás szerinti minőség 14.60—14.76 
korona. íUO darabos 15.60—15.76 korona 86 darabos 
16.60—16 75 korona. Szilván:: szlavóniai 19.25—19.50 
korona, szerbiai 18.——19.— korona, azonnal való 
szállításra.

A  b écsi gabonatőzsde.
Becs, lebruár 18. (A Budapesti Napló telefonjelen* 

tése.) A küllőidről kezdeményezés híre nem érkezett 
és ének következtében a határidőforgalom csekély 
volt s az árfolyamok nem változtak. Csak éppen ten­
geri iránt volt érdeklődés és ez a cikk néhány fidérnyi 
javulásra tett szert, de ez az emelkedés később elve­
szett Általában a hangulat lanyhaságot jelentett.

Köttettek: Búza tavaszra 7.70—7.75. Rozs ta­
vaszra 7.77—7.73, Rozs ószre. amely cikkben ma volt 
az első kötés, 7.05—7.03. Zab tavaszra 6 63—6 64— 
6 61. zab május—júniusra 5.52—6 56—5 63—5 62. Ten­
geri julius —augusztusra 6 67—5 66 korona.

Jegyeztettek: Búza máius—júniusra 7.85—7.86. 
Búza őszre 7.93—7.95. Repce augusztus—szeptem­
berre 13-----13.10.

A készáruk piacán a kereslet a fogyasztás tar­
tózkodása következtében lanyha volt, az üzlet is 
majdnem teljesen pangott. Búza 2.60—6 fillérrel köny- 
nyen volt olcsóbban szere zhető.

Zárlatkor maradtak: búza tavaszra 7.75. Búza 
május —júniusra 7.87. Zab tavaszra 6.65. tengeri má­
jus—júniusra 5.67. Búza őszre 7 95—7.97 Rozs ta­
vaszra 7.75—7.76 korona.

A  bécsi értéktőzsde.
A mai előtőzsdén pangott az üzlet.
Déli tőzsde s z in tén  üzletteien .
Zárlat valamivel javult Berlinre.
B ecs, február 18 (Magyar értékek tárlata.) 40/o-oi 

aranyjáradék 11815. Tisza, és szegedi Kölcsön sorsjegy 141.35. 
Magyar vasúti kölcsön ezüstben IOO.bO. Magyar keleti vasúti 
ílianu kötvény 119.—. .Magyar eszánutoKh €3 pcnzváltóbank 
421.—. Rimamurányi vasniureszvény 433.50. Magyar ko- 
ronajáracék 93.25. 4°/oos Magyar földtebcrm. kötvény 02 60. 
Magyar hl te* bank részvény <431.50. Magyar nyeremény köl­
csön sorsjegy 167.—. Kassa - oderbergi vasúti részvény 
858.— Magyar kereskedelmi bank 2460. Magvar cukoripar 
1915.

B écs, február 18. (Osztrák értékek tárlata.) 4,2°/<ws 
papa-járadék 08.40. 4°/<-os osztr. aranyjaradé* 118.20. 18OO-.ki 
sorsjegy 137.30. Osztrák hitelsorsjegy 392.—. Angol-osztrák 
bank 273 50. bécsi bankegyesület 468.—. Őszi rák-magyar 
bank 1678. Déli vasút 106.50. Dunagőzhajózási részvény 
773.—. Dohár.yrészvény 200 — Császár, és királyi arany 
11.33. Német bankváltók 117.45. 4,2')''j-os ezüst láradón 08.30, 
Osztrák koronajáradek 98.— . 1864-iki sorsjegy 203 25.
Osztrák hitelintézeti részvény 67150. Umonbank 637.—. 
Osztrák Liuvierbank 411.—. Osztrák-magyar államvasut 
670 75. Elbavölgyi vasul 482 —. Alpesi banyareszvény 433.60. 
2u irank. aranv 10.10. londoni váltóár 240.65 Bécsi Iramway 
Litt B — . Bécsi Iramway Gitt A .— .—. Lipót kohó — . 
Az irányjat szilárdult.

B ec s  február 18 (A Budapesti Napló tudósítóiénak 
teletonjelentése., A magánforgalomban a zárlatok a
következők voliak: Osztrák bitelrészvéiiy 672.—'. Magyar 
hitelrészvény 682.—. Angol-Osztrák bank 274.—. Bécsi bank- 
egyeRHet 469.—. Union bank 637.50. Lánderbank 412,60.

Osztrák-magyar államvasut részvény 670.75. Lorubard 100.—. 
Elbavölgyi vasút 482.—. Északnyugati vasul részvény 472.—. 
Dohányrószvény 299 25. Rimamurányi vasmű 474.50. Alpesi 
bányarcszvény 434.—. Májusi járadék 94 40. Magyar koioua- 
járadék 92.—. Tőrök sorsjogyek 112 50. Német birodalmi 
márka 117.47. Napóleon d’or 19.10.

K ülföldi értéktőzsde.
B e rl in , február IS. (létedet tudóettáz.) A tőzsde kedv- 

telenül nyílt meg, a helyi értékek gyöngébb irányzatával. Hira 
jár, hogy a bankok reagáltak a berlini bank ki nem elégítő 
zárszámadására. Bányaértékek szabálytalanok. Köszénrészvó- 
nyek gyöngébbek, kohórészvények szilárdak a Laurakohó ked­
vező félévi zárszámadása reményében. Járadékok jól tartották 
magukat, belföldiek gyengébbek. Vasutak renyhék, gotthardi 
vasút részvényei jobbak, transvaaliak ingadozók, amerikaiak 
gyengék. Később bányaértékek jelentékenyen javultak, majd 
ismét ingadozók lettek. Vezető bankok javultak. Holnap lesz a 
birodalmi bank központi bizottságának ülése. Magánleszámitolási 
kamatláb 38/s°/o.

B o riin , február 18. (Zárlat.) 4'2°/<>-os papír járadék 
—.—. 4°/o-os osztrák aranyjáradék 100.30 Elbavölgyi vasút 
— . Magyar koronajáradék — . Usztrák-magyar állam­
vasut 143 50. ’-'assa-oderbergi vasút 89 50. Bécsi váltóár 
85 05 Magyar vasúti beruházási kölcsön 102 60. Alpesi bánya­
részvény —.—. Disconto-Commandit 185.40. Általános villa­
mossági Edison 208.90. <>elsenkirehem 173.—. Laura-kohó 
198.— 4,2t) o-os ezüstjáradék 98.30. 4°'<>-os magyar arany- 
járadék 99.25. Osztrák hitelreszvény 211.25 Déh vasút 
25.60. Károly Lajos vasút 101.80 üros: bankjegyek 216.45. 
4ü'o-os uj orosz kölcsön 96.25. lörök dohányrószvény —.—. 
Olasz járadék 96.40. Magyar hitelbank —.—. Dynamit Trust 
— . Harpeni 167,90. Az irányzat gyenge.

B e r l in , február 18. (A budapesti Napló tudósító­
jának távirata.) Esti forgalom 40/oos magyar aranyjaradék 
69.25. Magyar koronajáradék 99.25. Osztrák bitelrészvcny 
211.90 Osztrák-magyar államvasut 143.75. Déli vasút 8S7.—. 
Északnyugati vasút 25.50. Elbavölgyi vasút 216.45. Orosz bank­
jegy készpénz 96.30—. Buschtienhr’adi — . Orosz bankjegy 
—.—. (Ulümo.) Lombard —.—. Csöndes.

F r a n k f u r t ,  február 18. (Zártát.) MPIm z  papir- 
járadék 98.50. 4°/o-os osztrák aranyjáradék 100 45 Magyar 
koronajáradék 94.33. Osztrák-magyar bank 120 60. Déh vasút 
25 30. Elbavölgyi vasút 121.80. Londoni valtóár 20477.
Bécsi bankegyesület 118 70. Villamos r é s z v é n y ------ . 3" >-os
magyar aranykőlcsön — . 4*2° <>-os ezüstjáradék 98 40. 
♦°/oos magyar aranyjáradék 09.35 Osztrák hitelrészveny 
211.—. Osztrák-magyar államvasut 143.60. Északnyugati 
vasút 116.60. Bécsi váltóár 860.16. Párisi váltóár 812.33. 
Unió bank — . Alpesi bányarcszvény 21 <—. Az irányzat 
csendes.

F r a n k f u r t ,  február 18. (A Budapesti Napló tudó­
sítójának távirata.) Árfolyamok januárra. Esti forgalom 
Osztrák hitelrészvény 211.—. Osztrák-magyar államvasut 
143 50. Déli vasút 25.70. Osztrák aranyiaradcs 135.25. Olasz 
láradék 153.75. I-aura-kohó 135.25. Harpeni 172 60. Discout 
177.80. Alpesi 182.40. Bécsi banaegyMtUet 197.54

H a m b u r g , lebruár 18 tZaruu.j 4*2v'oos ezüst- 
fáradék 98 35 1860. sorsiegy 138.50. Déli vasút 25.25 4u u-o« 
osztrák aranyjaradék 100.3c. Osztrák Litelrészveuy 211.75. 
Osztrák-magyar államvasut 143.50. Olasz járadék —.—. 4" e-os 
Magyar aranyjáradék 99 50. hz  irányzat nyugodt

P a r is ,  február 18. (Zártat.) Osztra»-n agyar állam- 
vasút — —. 4"/o-os osztrák aranyjáradék 101.20. Osztrák 
l.ánderbank — . 3° o-os francia járadék 1C2 27. Ottoman- 
bank 666.—. 8»/l°/(K>S francia járadék — . A.pcsi banya- 
részvény —.—. Déli vasút 140.—. 4°/o-os magyar arany- 
járadék 99.90 . Párisi bankrészvény 1080. Olasz láradék 
95.86. Francia törleszth. járadék 100.45. Osztrák földhitel- 
intézeti részvény ——. Török dobányrészvény 323.—. Az 
irányzat bágyadt.

Budapest-kőb& nyal ■ertéskereskedelm i 
csarnok jelentése.

Február 18. A sertésüzlet irányzata változatlan.
A )  B ízo tt sertések á r a : 1 . A )  . M a g y a r  e l s ő r e n d ű :
Öreg nehéz (paronlunt 400 kilogrammon telüli súlyban) 

88 — 92 ülléng. Öreg közép (páronkint 300—340 kilogrammig 
terjedő súlyban) — — ülléng. Fiatal nehéz páronxmt 320 
kilogrammon lelüli súlyban) 97—99— ülléng. Fiatal közép 
(páronkint 251—320 kilogrammig terjedő súlyban) 94—96— ul- 
lérig. Fiatal könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjf 
báni 90—92— IhJérig. — 1L M a g y a r  s z e d e t t :  Nehéz
(paronkmt 280 kilogrammon felük s ú ly b a n ) ------------ tiliéng.
Közép (páronkint 240—280 kilogramm súlyban) —----- til­
iéng. Könnyű (páronkmt 240 kilogrammig’ terjedő súlyban)
------------ tiliéng. — 111. R o m á n i á i :  Nenez páronsint
320 kilogrammon felüli sú lyban )------------ fillérig. Közép (pá-
ronkmt 250—320 kilogrammig terjedő sú ly b an ---------— ni-
léng. Könnyű (páronkmt 260 kilogrammig' terjedő sulvban,
------------ fillérig. IV. R o m á n i a i  e r e d e t i  ( S t a c h l ) .
Nehéz (páronkmt 240 kilogrammig tenedő súlyban i ----- — —
filléng. Könnyű (páronkiut 240 kilogrammig terjedő súlyban)
------------tillérig. — V . S z e r b i a i :  Nehét iparonkint 260
kilogrammon felüli súlyban) —92—94 ülléng. Közéu (páron-
kint 240—260 kilogrammig terjedő sulvbanj 90------92 tiliéng.
Könnyű (páronkmt 240 kilogrammig terjedő súlyban) t8 —— 90 
filléng.

S e r t é s l é t s z á m  1901. február 16. napján volt 
készlet £2.290 darab. — 1901. február 17. napján telbajta- 
tott 1091 darab. 1901. február 17. napján elszallittatott 1057 
darab. 1901. február 18. napjára maradt készletben 32.324 
darab

N a p i r e n d .
Naptári Kedd, február 10, — Római Itatniikun • Kon- 

rád. — Protestáns Konrád. — Görög-orosz: (febrár 6.) 
Butindó. — Zsidó: Scheb. 30. — Nap k é i: 6 óra 44 perckor. 
— Nyugszik: 5 óra 12 perckor. — Hold kél: C óra 26 perc­
kor reggel. — Nyugszik; 6 óra 3 perckor este. — Ijhold 3 
óra 45 perckor reggel.

A fólámtrelésügyi miniszter fogad délután 5 órakor.
Nem-cti Museum. Régiségtára, nyitva van délelőtt 9 

ó r á t ó l  1 é r á i g .  T ö b b i  t á r a i  1 k o r o n a  b e l é p ő d í j j a l  m e g t e ­

kinthetők.
Országos képtár az A k a d é m i á b a n  z á r v a .
Kötlrkrdézi miiteum tárta.
Qoethe-stnba az Akadémiában zirva.
I p a r m ű v é s z e t i  m u t e u m  k i á l l í t á s a  n y i t v a  d é l e l ő t t  0 órá- 

1 ffrt r

rrrméseetrajti gyűjtemények múzeuma (Muzeum-körut 
4 .  íz.) nyitva délelőtt 10— 12-ig.

l e k n o i ú a i a x  i p a r m u t e u m  n y i t v a  v a n  d é l e l ő t t  9  ó r á t ó l  

12 óráig és délután 2—5-ig.
Földtani intézet (Stefánia ut 14.) nyitva délelőtt 10 

órától 1-ig.
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Mezőgazdasági Muzeum  (Kerepesi-ut 72.) nyitva délelőtt 
9—1 óráig.

bzatiadalmt levéltár (Erzsébet-körnt 19.) nyitva délelőtt 
9—1 óráig.

M agyar kereskedelmi muzeum és háziipar-kiállitás a 
városligeti iparcsarnokban délelőtt 9 órától 2 óráig.

Múzeumi könyvtár nyitva d. e. 9—1-ig.
Akadémiai könyvtár nyitva délután 3—7-ig.
Egyetemi könyvtár nyitva délelőtt Ö—12-ig és délután 

3—8-ig.
iparművészeti muzeum könyvtára nyitva délelőtt 10 órá­

tól 12 óráig.
Magy. kir. statisztikai hivatal nyilvános könyvtára és 

térképgyűjteménye nyitva délelőtt 10 órától 1-ig.
Magyar kereskedelmi muzeum könyvtára és tudakozó 

osztálya délelőtt 9 órától 12-ig és délután 3 —6-ig.
zlc uj országház kupolacsarnoka és lépcsőháza délelőtt 

9 órától este 6 óráig. Belépődíj 1 korona.
MentÖegyesiilct helyisegei reggel 8 órától este 6-ig.
Allatkert a Városligetben nyitva egész nap. Belépődíj 

CO fillér.
M agyar Kereskedelmi Muzeum. Igazgatóság : VII. kerület 

Kerepesi-ut 20. szám alatt. Hivatalos órák délelőtt 9-től dél­
után 2 óráig. Tudakozó osztály és kereskedelnu szakkönyvtár 
Vll. Kerepesi-ut 22. sz. Hivatalos órák déleiött 9—12 óráig és 
délután 3—6 óráig. A hazai termékek állandó kiállítása, (a Ke­
leti mintatar és kereskedelemtörténeti gyűjtemény, továbbá a 
házi-ipari kiállítás, melyben az üzletvezetőség árusításokat 
is eszközöl) a városligeti iparcsarnokban ny itva: délelőtt 
9 órától 12 óráig és délután 2 órától 4 óráig. A külföldi 
kirendeltségek központi üzietvezetösége (Magyar kereske­
delmi részvénytársaság) V., Váci-kúrut 32. szám alatt.

K ivon at a  h ivata los lapbóL
— Február 13. —

Kinevezések. A val ás- és közoktatásügyi miniszter dr. 
lmrch Domokost a székelyudvarhelyi állami főreáliskolához 
iskolaorvossá és egészségtanárrá, egyelőro tiszteletbeli minő 
ségben ; a pénzügyminiszter a beregszászi in. kir. pénzügy- 
igazgatósághoz. Kölcsey Dezső végzett joghallgatót pénzügvi 
fogalmazó gyakornokká ideiglenes minőségben, Jankovic Ni- 
kitor, Gutscby Alfonz és Horka Miklós számgyakornokokat a

zágrábi kir. állampénztárhoz, ideiglenes minőségű pénztári se­
gédtisztekké, a  pozsegai pénzügyigazgatósághoz Pokaz Aladár 
zágrábi lakost állatni végrehajtóvá ideiglenes minőségben, 
Peres Godó Mihály budapesti lakost ideiglenes minőségű díj­
talan pénzügyi számgyakornokká, a Budapest sz,ékesfő\ árosi 
m. kir. pénzügyigazgatóság mellé rendelt számvevőséghez, 
Müller Gyula budapesti lakost ideiglenes minőségű dijtalan 
m. kir. pénzügyi számgyakornokká ncvozto ki, a  m. kir. do- 
bányjövédéki központi igazgatóság mellé rendelt számvevő­
séghez, a vallás- és közoktatásügyi miniszter dr. Viszota Gyula 
soproni állami főreáliskolai rendes tanárt rendes tanári minő­
ségben véglegesén megerősítette.

Áthelyezés. Az. igazságügyminiszter Hirsch József buda­
pesti kir. büntető törvényszéki aljegyzőt a budapesti kir. tör­
vényszékhez, dr. Reicheí Frigyes budapesti kir. törvényszéki 
aljegyzőt a budapesti kir. büntető törvényszékhez, Galbavy 
János székesfehérvári kir. törvényszéki és Martokány Endre 
vágujhelyi kir. já rá  bir sági írnokokat kölcsönösen; a vailás- 
és közoktatásügyi miniszter Gross Albert győri tankerületi 
kir. főigazgatósági tollnokot és Kobzy Jánost, a kolozsvári 
tankerületi kir. lóigazgatósághoz szolgálattéielre kirendelt kö­
zépiskolai tanárt, saiát kérelmükre, kölcsönesen áthelyezte.

Névmagyarosítások. A belügyminiszter megengedte, hogy 
Arend József lévai lakos Nagyra, Pimperl István bécsi lakos 
Pálfira, kiskorú Schönfcld Maria miskolci lakos Szépmezőirc, 
kiskorú Abeles Alajos szeredi lakos Áldorra. Böszörményi 
György nagyváradi lakos Molnárra, Tapajesik József budapasti 
lakos Taruóczira, Kolin Ignác gattájai lakos saját, valamint 
kiskorú Róza, Ilona, Marton, Béla és Aranka nevű gyermekei 
Havasra változtathassák vezetéknevüket.

Pályázatok. Pénzügyi fogalmazó gyakornoki állásra a 
központi dij- és illetékkiszabási hivatalnál 2 bét alatt. — 
irnoki állásra a nagykikindai kir. törvényszéknél 4 hét alatt.

I d ő j e l z é s .
— Az Országos Meteorologiat Intézet hivatalos jelentése. —

B u d ap est, február 18.
A magas nyomás Európa északi felét borította el és 

magvai egyrészt Anglia, másrészt Közép-Oroszország felett 
állanak. Európa déli feiét pedig depresszió bontja, amelynek 
centruma Görögország környékén van.

Az idő Európaszerte inkább felhős, de havazás vagy 
eső csak elvétve — joobára délén volt.

A hőmérséklet nyugatról lassan emelkedik.
Nálunk az ország északi, déli és délkeleti határmegyéi­

ben volt elvétve gyenge havazás, egyébként az idő száraz és 
jobbára derült.

A fagy nyugatról gyengült.
Kilátás : Továbbra is fagy várható, helyenkint, de iu| 

kább csak az ország délnyugati és déli részein havazással.
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Budapesti Bazilika-sorsjegyek
Kibocsátási éré IftHO.

V M  HÚZÁS MÁKCIVS 1-in.
M in d en  s o r s j e g y e t  o k v e t le n ü l  k i s o r s o ln a k .
E r y  s o r s j e s y x y e l  k é t s z e r  Is  le h e t  n y e r n i .

Az 18»3. évi X XX I-ik törvénycikk szerint 40 havi részletre 
elad k : 5 drb eredeti sorsjegyet havi részlet K. 2.85 — 10 drb 
eredeti sorsjegyet havi részlet K 5 60. — 25 drb eredeti sorsjegyet 

havi részlet K. 13.50. — 50 drb eredeti sorsjegyet K 26. 
J á t é k j o g  a z  e l s ő  k é t  r é s z l e t  b e f iz e té s e  u tá n .

Pú-/.küldem ényeket a cim pon to t megjelölő o mellett posta- 
talv&nynyai k*n I A t ő b U  f i z e t é s e k  p o r t ó m a t  t a x  a  p o s t a b e -  

ó ' t é z i  aj a tőrtói nők. ’V ál.im  n y e r t  f ő n j e  r e m é n y e k  
3VO.OOO, 1OO.OOO, 5 0 .0 0 0 ,  1 0 .0 0 0 ,  3 0 .0 0 0  é s

3 0 .0 0 0  k o r .  s tb .

F U C H S  2£. v á l t ó h á z a
E lm lapest, IV ,, K e c sk e m é ti-u tc a  1.

A lap ítva  1866 évben . Ü gynökök m indenütt fö lveteton ek .

V irágn yelv .
Minden ismert virág jelentősé­
ge megvan Írva ebben a könyv­
b e n .  melyet szerkesztője s leg- 
jobb keleti forrásokláil állított 
. b»ze. Ára színes kötésben SO 
flll. Az összeg előzetes bekül­
dése eset-n bérmentve külde­
tik meg. Megrendelhető Lsmp. l 
Köbért (Wodlaaer F. és Fial) 
r s . és kir. udvari könyvkeres­
kedésében, Andróssy-ut 21. sz.

=  SZALAY—BARÓTI =
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A ( a g y a r  Á l ta lá n o s  H ite lb a n k .

A M a g y a r  Á lta lá n o s  H ite lb a n k  szavazatra jogosult t. c. 
részvényesei az 1901. é v i m á r c iu s  19-én . kedden délelőtt 10 
órakor, Budapesten, a bank helyiségében (V. Nádor-utca 12. sz.) 
tartandó

harmincharmadik rendes közgyűlésre
meghivatnak.

A  ta n á c sk o z á s  tá r g y a i:

1. Az igazgatóság jelentése a társaság 1900. évi üzleteiről.
2. Az igazgatóság számadása az 1900-ik üzletévröl és indít­

ványa az évi nyereség megállapítása és hováforditása iránt.
3. A felügyelő-bizottság jelentése.
4. Határozathozatal e tárgyban és a felmentés megadása az 

igazgatóság és a felügyelő-bizottság részére.
5. Választás az igazgatósági tanácsba.
6. A felügyelő-bizottság választása és tiszteletdijának meg­

állapítása.
A korgytUAscn minden rtsiványts h u a s dnrsb letett részvény után egy szavazáttal bír
A szívásaira j n g c t ó  t. c. részvényesek felhlvstn.ik. hogy részvényeiket •  le nem 

<rt •j- lv é n v  ki. 1 együtt « közgyűlésre kitüz-tt hsUrnn;- elő t 14 nappal B ud ap esten  á 
M ,.-v  v.t'.l'.t:". H it. lb titknAl. vart B é r ib e n  * ,K. k. priv. < >esir, r-irhls.-lio Cre.l‘.t-
An-iilt Ott Hanti. I uud Geverbe" ■ imli intézetnél. vAgy 8. M. von Rothschild bankháznál

Á’ iíw rín y .-k  ázAnirendben összeállítva a benyújtó által sajAtkezüieg alAirt jegyzék 
kíséretében nyújtandók be.

K zvzéK Budapesten k ét. Bércben három  példányban állítandó ki. 
f- j. i. .• -v példánya a benyújtónak az Átvétel elismerésével visszaadatik A rósz- 

. i, . . , . • v vtmsaadáoa mellett fognák á kösgy ülés után visszaesőig Altatni,
, , t . • i gyűl szolgáld Igazolvány B ud ap esten  közvetlenül a letétel alkalmá-

sben  nv- >’ ‘l 'P ' i  ‘ k ö z g y ű lé s  e lő t t  fog kiadatni.
"n valsn v i. azvénves szavssatl jogit m is azavazatképe* részvényes által óhajtja 

p , akorolui, a megbízott nevére szóld meghatalmazást az Igazolvány hátin kitölteni » alilrnl 
tartozik.

A mérleg a foliigyelS-bizottság ielentéíével együtt n y o lc  nappal a 
k tg y é lé . elélt Budai' aten az intézet helyiaéeeihen. Bér,ben a K. k. pr.y. 
O eaterrnirni-cne Cii dit-An-talt tör Hande. und Qewerbe* clmii intézetnél ía  
s . M. von Rotlisch Ili bankaáznál a r.azvényesok rendolkezéséro boesi tatik.

Budapesten, 1001. évi február 16-áu.

i ír n z K 'M tó is í i jg .

Magyar kir államvasutak.
G y o r s -  é s  t c h r r á r n k  

h á z h o z  s z á l l í t á s a .
A magynr kir. államvn-utsk 

s vasúti (lzletszabAlvzat é- S-- 
a.apjAn máréveksel ezelőtt reud- 
»». .e - t'e tte  szén intézmt nyt 
bö -̂y a budnpe-’-ji zs»fv..ro»i, 
bud.apes’-nvtigott és b idapest- 
uunap.trii tenerpálvsu<< varokra 
érkéz gyors- és teherAruknt a 
címzett, kn-k sajA: sz völCU 
fuvar- sáv 1 házhoz. — Illetve 
a feladandó Artik-u a lakásból 
a vásithoz szAllittau*. na a 
eiaiztft a Duna halper-' n a 
IV—IX. k ‘iü elten  ' íg y  s 
tisztviselő- eiepon laki ..

L/gvancssk ezen szerződött 
fuvarooéral vámoltatja el a 
U i lapestá'n „uiicuö és azon
Budapestre helyben rendelt 

vám Áru kát is. melynek elvá-
oUss a vasútra bízatn i ; egv- 

| úttal s külföldről érkező -  ház­
hoz s/ái.lioti szMilitir.Anyok 
uun kiállítandó árnyiiaikosato- 
kat is ezen megbízottja által
állíttatja ki.

Után» étellel terhelt. Budapes­
ten s Duna jobbpaitján lakó 
fcl< k részére szói . továbbá 
terjedelmes, tfiaveszályes és oly 
Aruk. melveknek ftsszsulya »z 
egy tonnáit meghalatijs, csakis 
a vállalkozóval kötenuG eiösc- 
tes egy< >*ég alapján azálktut- 
nak házhoz.

Jogátsn áll azonban minden- 
k r. -k. rogy a vállalkozó által 
való házhos szállítást igénybe 
ne vegye, mit az illető állomá­
sukká. egyszerű Írásbeli meg­
ír eséssel közölhet.

A u ízhez való olszállitAsl di­
jak z következők:

a< gyorsainkért:
. • eo ly lf _  — 80 flEér

10 kg.-2.-‘ kg.- tg  _  ..  40 .
2 . kg.-on felül A» k g.-lf 80 B 
M kg.-on felül minden

megkezdett 60 kg. 40 s  
b) teh< t árukért:

"iO kg. suiyig — _ 40 fillér
5U kg.-on felül minden

ii zk- z.ii ti 80 kg. 80 .
A statisztikai Aruyilatkozatuk 

kiállításáért a vállalkozó nyl- 
latkozaioukftnt 5 krajcárt szá­
míthat.

Az Aruk házhoz szállítása 
esetén, ha az Áru fogyasztási 
vagy vAnillletéknek slAvetve 
iiu.es, s ha a címzett a fuvar­levél en kijelölt helyen felta- 
Ali.ah . s az árut ott át is veszik 
csak a fuvarlevélen felszámított 
összeg szedetik be.

Hu tz áru vámilletéknek vagy 
fogyasztási átlónak van alávetve 
még a etmzettnek kézbe,itendó 
váinnyugta. Illetve a.ióbárca 
sz> rím esetett vámületék, fo­
gyasztási adó és vániközvetiMsl 
Illeték' k is megflretendők.

A szállítmányozó az árut a 
lakás vagy flzlsthelyiség szón 
részébe »a:tez‘k á 'l'tan i, mely 
s  célra nskl kijelöltetett.

I Ha eimzett az áru befuvsro- 
zási Idején lakásán ninea, a 
másodszor, esetleg többesör ía 

| inegkiaérlett kézbesítésért kü­
lön illetek nem sz.Amithstó fel.

I Ha azonban eimzett a fuvar- 
' levélben kije,ölt bolyon nem 

találtatnék, a tartózkodási bo­
lyét «aak a bejelentési hivatal 
utján lSiiot megtudni, a rendes 
fuvarozási díjon kívül még 10 
krajcár üzelendő.

Ha címzett az áru átvételét 
megtagadja, vagy azt a városnak 
m i’ . n*m n fuvarlevélben meg- 
jelölt helyét e küldi, a vissza- 
v »•. ujia való illiozat.il, vagy 

. • ■ •. r- |
díjazób isazeril illeték újból fel-

1 szán itható.
, Esotlegea panaazok a buda- 

iiest-iobbparti Uzktvczetoség-
1 néz juitatandók.

Magyar Nemzet Története
4 kötetben, a magyar szent koronával 
díszített vászonkoteaben 6 0  k o r o n a ,  
a Corvinák Stílusát utánzó remek fel- 
börkütésben.....................64 k o r o n a .

€ mtí eredetijét Szalay Józaef írta ós azt a
Ma4-i a i Tudom ányos A kadém ia 1US4- 

bon n Sztl&g-yi fé le  n a g y  jutalommá! elin­
te t te  ki. Azóta .i tórVneü kiilals- fk ered­
ményei megbAviletiék a mapvar lőrténejent 
anyagát c» ehhez képéit tégezle az átdol­
gozást dr. B aráti L ajos. — Ez ac e lső  
cagyobbsaabáan. e g y s é g e s  m agyar tör­
té n e t — A nagrm. \  -állás- és k "'/oktatás* 
ügvi m. kir. minisierium 1779$—1595. ?z. a. 
kelt magsa rendeletével S s a la y - B a r ó t l  
.M agyar N sm z st T örténeté*-t, mini a 
k aza l törton st tonnlm ányosáeára  é s  a  
aom zeti érstU et ápolására  k l v á l ó a a  
a  1 k a 1 za a  •  m iv e l, az o ssc o s  hazai is- 
=  kuliknak megszerzésre ajánlóiig.

1W1 képpí (szivegkéwek, mmilliUitik. hssonirisek)

LAMPEI RÓBERT (Wariianer F. és Fiai)
ca. és kir. udvari kőuyvkereskcdéa kiadása
Budapesten. VI, Andrássy-űt 21. az a

S s é lo s o b b  k ö rö k b e n  v a ló  to r jo sx té o  
o a é ljá b ó l h a jla n d ó k  v a g y u n k  e m ü v et  
H A V I B É B X L Z T r iZ C T É S B Z  la  s z á l-  

U tá n i á s  p e d ig  t

2 kiranii nnlitti I kititit lüllihili 
< n .. 2 „ „ tinim
I .  .  « .  .
I „ „ ■  tiljü mint itílliíiuk „
E e z é lr a  k é r jf ik  a z  a lá b b i r e n d e lő - la ­
p ot fe lh a s z n á ln i .  I l le tv e  k iv á g n i é s

a lá ír v a  h o z z á n k  b ek ü ld en i.

IMPÍl BOBÉRT (Wodiimt F. ii Fiii) n. is kit. udiari kispke'isksiistiitk
... ■ ' -----------  Budapest, VI., Andrássy-út 21.

E zonnol trogT ondelem :

Szalay-Jaróti: „JUagyar Jíemzet C6rténete“
— X X LL E N BIU M Z  D X S Z K IA D Á * . — . n.
4 k ö tő t koronakö*ósben 60 k oronáért / A n ő in  k í v á n t  k ö tés  
v a g y  fé lh ór O orvlnkotésben  04 k oronáért ' — — - törlendő. -  - -  --

Fizetendő k o ro n á s h»vl részletekben a szállítástól mioden hó sió­
ján Budapesten, a őség kÖDyvkeroskedésóbon. Az esedékes és lu nem fizetett 
részleteket s  ezégoek jogában áll költségemre postai megbízással beszedni. A 
részletek pontos lefizetésének elmulasztása esetén a mfl »«'Jes rételára szórnál 
esedékessé válik A rendelés vissza nem vonható. Az első részlet a szállításún 
fizetendő utáavételk« pen.

...............  Lakhely ...^
F izeten d ő Budapesten.

\ ia g y . kir. állam vasutak. Igazgatóság.
H ir d e t m é n y .

Uj üzen é l j  díjszabás életbeiéptetóso a Peirozséry-L ivazény-Lupéuyi h. ó. 
vaguton)

A fentneverett h. é. vasúton f. ö. m árcius hő bén  uj szem ély díjszabás 
lép életbe, mely a menet ú ja k  tokintolébeu változást nem tartalmaz.

Ezen díjszabás mal.vlyet a m egnyitás ua ján élotbclépCát dijseabás ér­
vényen kívül ixelyezletik a niagy. k ir. államvast. pk díjszabás elárusító irodá­
jában (Budapest. Csengery-utea 33. szám ) 29 fillérért kapható.

Budapesten, 1901. február 11-én. Az igazgatóság.

illiozat.il
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S z ín h á za k , s z ó ra k o z ó  helyek.
H . K IR . O PERAHAZ.
Kedd, 1901. február hó 19-«n.

A opem onai hegedős.
Opera 2 képben. Szövegét Írták : Coppée és Beau- 
clair. Fordította Ábrányi Emil. Zenéjét saerzó H ubay 

Jenő.
Szem élyek:

V árady Oianuina Blátterbauer
Beck A podesta Mihályi
Déri

U tána:
X aila , a  fo rrá s tü n d ére .

Raliét 3 részben, 4 képben. ír ták  N uitter és Saint- 
Leon. Ab I. éa IV-ik kép zenéjét szerzetté M inkus, 

a  II. és 111. képét Delibea Leó.
Kezdete 7 órakor.

fO L IG S CflPRICE.

Ferrari
Filippo
Sandro

N E M ZE TI S Z ÍN H Á Z.
Keód, 1901. február hó 19-én.

A p e les ke i n ó tá riu s .
Énekes bohózat 3 szakaszban. Irta  Gaál József. 

Zenéjét szerz. Thern Károly. 
Szem élyek:

Zajtai István Újházi Hermann Zilahi
K lára Lányiné Othello Beregi
Raczur Gazsi Rózsahegyi Desdomona Hegyesi
Tóti Dorka Ráköti Vaaaa rém et Náday F.
Sugár Laci Gyenea B S Vixvári
Hopfen Gabányi •  S Latabár
Fanny Ligeti J . » ■ Nádav B.
Nína Nagy Ib. e Császár

Kezdete 7’Zs órakor.

T ü n e m é n y e s ! S i e u i i c l ó . !

T r ió  A rc e lla .
11 órflkktor:

„Gebrfider Zifferblatt"
Bohózat Leitner H.-től. — Szem élyek:

S L H "  z r R T b‘ ,g

Zifferblatt Róza ) ......... FerenczynéZ ifferb latt F a n n y  ) s 6 So n lö k  . . .  S ch ind lerné  
Zwetschkenstiel Salome, bába és

mas9ziinő .. .............-............. W eissné
Szabadvári ) — — — — — Steinhardt
Vörösházi ) 8f^e r l lk ..____________ Ormai
Bírósági végrehajtó .........................-  Pfeiffer

.  becsüs ...................— — — Peterdi
Kati, cse léd ......... — ............— .. .  Bayor
A tejes-ember ____— ---------— ... Ecnten
Egy fiakkeros ........................................ Juhász
Egy boltiszolga................................. — Jaulus

Történik Zifferblaltéknúl.
Előzőleg: 10 órakor

„ F o g a t - f o g é r  t . u
Eredeti magyar bohózat.

Irta e g y  fogáaz. Rendező R ótt S.
9 órakor: 9 órakor :

Ungekehrt heisstauch gefahren.
Bohózat

In flu en za
ellen a legbiztosabb óvszer a

valódi zzerém zég i "M 
per ó-zarda szilvórium .

Ára nagy pezsgő üvegben... — ... 1 frt 60 kr.
pintea üvegben ............... 2 ,  50 „

K apható :

ÉBER ANTAL GYULA
Zárda különl főraktárában, IV .. Zulbárus-utoa 3. (Alap. 1846.) 
4 üveg reudelménytől kezdve csomagolás nem ssámittetlk fel.

MAGYAR S 2IN H Á Z.
Kedd, 1901. február hó 19-én.

Misa Sabaret vendégfelléptóvet 
A  postám  fin .

(T he n e a a e n * c r  boy).
Operett 5 képben. Szövegét i r t t k : Jam es T. Tanner 
és Alfréd Murray. Fordították . Salgó E rnóésM érey  
(Merkl) Adolf. Zenéjét szerzotték: Iván  Caryll és 

Lionel Montion.
Személyek :

Mátrai Rang, poslásfiu Sziklai
Molnár Nóra Inkei O.

C lcA nyiene r r e c r l l  5 ó r i l e  » pom pás

t é l i l i e r * t b e n .  e ||

Puncbestown 
Hooker pasa 
Oosmoe bey 
t ’live Ra nor 
Főtt kapitány 
Stoktisch tanár Szilágyi 
Tudor, bankár Vidor 
Naylor Kardos
Oaseoigne Irányi

Oirétb
Falásthy
Ráthonyi

Daisy Dóry M.
Lady Punehea, Sziklainé 
Mistrcss Rang Margó Z. 
Róza szobaleánv Rózsa L 
Lady im fred Varga A 
Cecile Gower Gombasr.ögi 
De Fleury Füredi

Kezdete 7»/s órakor.
J e g y e k  a M. k i r .  O p e r a b á l ,  N e m z e t i  ée 
M a g y a r  S z í n h á z  e l ő a d á s á r a  k a p h a t ó k é s  
e l ő j e g y e z h e t ö k  B á r d  F e r e n c e s  T e s t  v. 
z e n e  m ü k e r e s k e d é s e i b e n  K o s u t h L a j o s  
u t c a  4. í z .  é s  A n d r á s s y - u t  42. s z .  a ,  v a l a ­
m i n t  a N e w - Y o r k  k á v é h á z b a n .  (T e le fo n )

V ÍG SZ ÍN H Á Z .
Kedd, 1901. február hó 19-én.

O caltay b r ig ád éró l.
Színmű prológussal. 4 felv. Irta Ilerczeg Ferenc. 

Szem élyek:
Ocskay László Fenyvesi Dili 
Tisza Ilona Csillag T. A palóc
Tisza Ju tka  Nógrádi Szörényi

Begodüs Taiics
Kazaliczky Ocskay Sándor Tapolczai

Góth Kónigsegg Balassa
Kezdete 7*'i órakor.

N É P S Z ÍN H Á Z .
Kedd, 1901. február hó 19-én.

Először :
J u p ite r  é s  tá rsa i.

Eredeti énekes bohóza 3 felvonásban. írták  
Guthi Soma és Rákosi Viktor. 

Szem élyek:
Németh Miska

I’yner 
Ozorócey 
Jávorka

Delli E. 
özerémy 
(iái 
Bihari

Somossy Blnlató
(V a jy m r z í-« lr a ) .

A lb rech t F eren c , igazgató.
Penrtárnydas 7-kor. Kezdete 8-kor.
F e b ru á r  h a s i nsáaodik fr léb en l iij m ű sor

sze n z á c ió s  s ik e r e .

A Z  5  L O R R I S O N S
am erikai a ö l n é p s é g e k  e g é sz  uj én ek  ön tkaooal. 

E r e d e t i! F e n o m e n á lis !

M I S T E R  R I T S C H
kóborló a  biciklin.

L A  E T  D O  Lisette Luiia k. a.
francia duetttatAk. nőm et én ek esn ő.

J u l e s  J L x x g e l o
ó lóssobor csoportja i éa óriás domborm fivsl. 

E r e d e ti!  K é m ik u s!

A z  á t v á l t o z ó  művész.
B ohózat 1 fe lvon ásb an . Ármin Józse ftő l. 

Ú g y m i n t  a z  ö s s z e s  m ü e r ő l i .  
Jegyek elővételben kaphatók Weisx A. nagy tőzsdé­
jében, K lroly-körut 28., tőzsde A ndrássy-ut 26. és 
3H. az. slatt ugvmint a Somossy Mulató pénztáránál.

•zr b e c s b e n . ~ma
Kiadatnak gyön yörű  é s  n a g y é r té k ü  éksze­

rek és értéktárgyak, g o b e lin ek , fe s tm é n y e k  és 
néhán y r é g isé g  egy  o s z tr á k  a r isz to k r a ta  
h ö lg y  tu la jdon ából.

Az árver s M écsben, 1901. február 25-én, hét­
főn és a rákövetkező napokon a cs. k ir. kertészeti­
társaság felső termében tartatik  meg.

Nyilvánosan megtekintkető 22-ótől (péntek) be­
záró.ag 24-ig (vasárnap). Katalógusok és egyéb fel­
világosítások alulírott két megbízottól kaphatók:

C. Worliczek C. J. Wawra
felesküdött ékazerbecaüa * müárua

B e c s ,  I. S p i e g e l g a s s e  14 . B e c s ,  I. D o r o t h e e r g a s s e  14.

Az Országos MagyarGyorsiróEgyesfileí
Eírzlró tanfolyam ain  özv .M ez ey n é  B ánya i

onda oki. tanítónő vezetése alatt m agyar  
le v e le z ő -, v ita - éa ném et k arsnaok  kezdőd­
nek A REMXVGTON-góplrks éa ezen gyors­
írás! tan fo lyam okra jelentkezőket korlá to lt  

számban fölvesz

Glogowstí és Társa
E r z s é b e t - t é r  16. s z á m .  

Külór. n ém et v tta ig y o r s-  
lráol tan fo lyam ok  hölgyek
és urak részére az Irodai órák 

atAa.

P rospektus Írgyen . F bírd. megjel. minden kedden- *
A r a n y -v u ik a n it - fo g s o r o k .  (

i A  leg id eá lisa b b  fo g h ely stta sltd . Baját legtökéletr J
, aebb módszer szerint • gv-ti. h yg len  ó ssse tó r h sto t J 

len  fogsor, m iért k e s e s s é g  váj:altat..> > .
! i fogorvosoknak 4 frt.i Kam sük fogsorban 2 frt egy | 
I fog i!ogorvos< knak I W frt.i F ogh uaás icocain* 1 '>» • 
, frt. Aranvfogtömés 4 frttól kezdve. Aranykorona 12 frt. : 
» Hldfogak (Int lemez nélkül) aranyban 5 forint. j

p it z v i.i: ro tfo i-T o ,
’ Bu.-lapest, IV .. K ossnth-L ajos-utca  10. fé le m e le t. í 
» 'llel- éa killföldt oklevél Hírneves fogorvosok, mint í 
, dr. CbejfeU, Fedotoflf stb. volt oleő essiaienae. B andel: ; 

fél 8 - 6  lg.
2-lk műterem Temesvárod. Vezetője Dr. le w e n k

Bogáncs 
P. ttendy 
Klarisz 
F ilippi 
Dorongi 
Királyi 
Bányai 
Lávái

Rankónó
Esztike
Gergő
Bucsainé
Ágnes
Táncol

K iss M 
Kúry 
Solymosi 
Szirmai 
Raskó 
Kenodiou 
Tollagi

Kezdete 7 órakor.

Kovács 
Sipossnő 
Kápolnai 
Újvári 
Raán N. 
Izsóné . 

Szerdahelyi

URÁNIA SZÍNHÁZ
Kedd, 1901. február hó 19-én.

IS IS . A szabadságharc tö r té n e te .
Ir ta : Hentaller Lajos.

K e z d e t e  * / i 8  ó r á k o r .

Rendkívüli meglepetést
ó* örömet nyujl, ha 
Vívóiban levő baréu- 
inkuak valamit élőszó­
val licnhctünk vagy 
mondhatunk, vagy ha 
aiéretteinkiv-k. utóda­
ink rxamAra hangun. 
kát, bearMet vagy 
énekünket megörökít- 
hetjük. Ily felvétele- 
két a bang telj. a fel- 
iamevéeérnl a légtér- 
méaseteaebb módon.;* 

7  • legJufAiiyoeabb Árban 
eukörlt u

E e l i o  F o n o g r á f  t í t r . - i i H Ó g -  
B n d ap csteu . <ndráaay-ut 37 .

H írneves én ek m ű vészek  éa m ü véssn ek  hangj&t 
m entesen  vesszük  fel. — Nogy rákiért tartunk Bono-fono- 
grafokbol raoBazto morabi kilókkal. Ara 60 korona. Azon­
kívül külön! öró Edison k is é s  koncert fonográfokat, utóbbi

- x éa k vés k ra. Sajót én ek  éa ze n e fe l
v é te le in k k el senk i sem  v er sen y ezh et. A ngol, francia, 
o lasz és  nem et fe lv é te le k .

Fonográfunkat a Nm. vállár-és köroktatA«(!gyl Mini az tórium 
az Iskoláknak beaserzóaro ajánlotta.

KivAztatra preapoktuat éa bengérjegyzéket küldünk.
E ch o  F on ográf tá r sa sá g  

Budapest, V I., A ndrkssy-nt 37. szkm .

Ma kedden, február 9-én
székvárosi V I G A D Ó  összes termeiben

óriási bolond estély
a Komával

le g fé k e v e a z e tte b b  é js z a k á ja
grandiózus programmal.

T  M  w  TŰT k a p  m in den lá toga tó  
1  JN  U  I  A  A  egy  bO|OB< a lv é g é t !

n e lő r e  vá ltva
pénztárnál 1 fr t 2 0  k r .

Olcsó operát
zo n g o rá ra  2  k ézre .

korenaérték
Auber. Portiét n é m a ------ 1.80

„ KOmlvea éa lakatos 1.80
Beethoven, Fldolio------ ... 180

.  Egmont ... — 1.80
Belliül, N o rm a ........ .......... 2.40

Alvajáró _ — — 1.8<i
,  Puritana M ... - .1 .8 0

Bolsldiu, Fehér nő_. _  _  1-80 
Donizetti, Lucia— _  ... — 1-80

,  L u o r a z la ------- 1.80
.  Ezred leánya _  180

Flotov, Mártha _  ... — 3.60
_ Btradella _ — — 8.80

Halévy, Zsidónő ... — 8.60
llándel, Messiás........ .....  — 2.4Ű
liayüu, Teremtés _  _  1-80

,  A négy évszak ... 1.80
Herold, Zampa------ ... _  2.40
Kreutzer, Granadai éji

szállás ... — ------ -- — 1.80
Loitrlz, Császár és át s _  2.40 

Fegyverkovács 2.40
„ Vadorzó _  ... _ . 2.80

Mendelaohn, Bzentlvánéji 
álom... ... — . . . ------ 1 O

Meyerbeer, Ördög Róbert 8 60
_ Hugonották _  4-80
.  P r ó f é t a __4.90
.  Afrikai BŐ _  8.60

Mozart, Don J u a n ------------ 1-90
.  Figaró lakodalma 1.80
Z Titus......... ................ 1 80
.  Varázsfuvola _  ... 1.80

Nieolai, Windaorl víg nők 1.90 
Rotálni, Sevillai borbély.- 1.80 
Schumann, Faust ... — ... 8-60 
Verdi, Rigoletto________  4-80

B Tévedt nő ...........  4.80
.  Trovatore . . . --------8.60

Wcber, Bűvös vadász... 1.80 
. Oberon ... — 180
.  Preeiosa „  — — l.8o

Két koronán felüli megrende­
lések utánvéttel is eszközöltet­
nek Kisebb rendeléseknél az 
összeg es 20 flll. porióköltsóg 

előre küidend*1 be. 
Kapható Lampel Róbert (Wo- 
dlaner F. és Fial) es. éa kir. 
udvari könyv- és zenemű-ke­
reskedésében Budapest, And- 

ráaey-ut 21. ez.

M in den  h á zn a k !  
l g  k. ------

feltűnően mű­
ködik s prakti­
kus kézlvarró- 

„The Jn- 
', varr min-

I üen szövetet, 
akár vastag v. 
vékony, a leg- 

_l erősebb poaz- 
w lót, mint a lég

flnomaob vásznat, oly trtkéle- 
leacn mint a nagy varrógepek- 
vaa- és sóéiból teljesen elő­
állítva, flr.uman csiszolva, fo, 
gaskeresü fordítóval, tűkkel, 
< 'sjkannával, szegélyező, usa- 
v rhusóval, súlya o kg i8  k o ­
rona.. B lnger dupla ö lté s  
stb. kézlvsrröp-ép 86 korona. 
Magyar árj-gyz- k Ingyen 
’ zillltAa utánvéttel jótállás 
mellett. R V N D B Á K IN  M 
k. rékvár- és varrógép-raktár 
BECS. IX.. B e r g g a sse  >.

L eg szebb  Legjobb Legolosébb
r  P A P u , P  AJ*u.

I összehajtható vaságy 8 dk 
kivehető matraocal------ 10.—

1 rouge p a p la n -----------1.60
I .  .  prímé— — t.60
I oaehmlr paplan------ — 8 40
1 salln . ---------- Í.90
I atlasz eachmlr — — — 4 0  
I selyem atlasz paplan — 0 50 
I fodrot selyem sü. papi. 18.W 
1 jó vásson paplan lepedő 2.— 
I a a égy a 1.80
I flanell ágytakaró pokróc 2 50
» ry*P)O e .  5.’X>
1 jó lópok rd s-----------------1.6Ő
I téli pokróc — — — _
I szép fali sz ő n y e g ------7 60

acél sodrony ágybetét A— 
tergertfö n.atrae — — 4.60 
afriqus •  — — A —
lószőr --------------- 12—
ablak köpor függöny — 8-—

.  tunis s — 1.64

.  gyépjü s -  A60
ágy, 1 asztalterítő bonrét 6.60 

a 1 a ryépjü 11 .-
nagy szobaazönyeg----- 2.60
a e I, — 6.80

ágyelSke I. — — — — 0 ®5 
tapestry ágyelőks — — 1.60 
mtr. Jó futószönyeg — — .40 
.  .  püntáSOU — — —.76

O I C H N E R J Á N O S
matrác és kárpitosán; gyáros, szőnyeg, függöny, vas- 

bátor stb. nagy raktára
I I I , E i-2 h é b f t» k n r u t  2 0  

Arjsgrréket kbánsUa ingyen és l érmentvs küldök. Vidéki meg- 
seaóelések pontosan eszközöltetnek, nem tetsző áruk kicserélte*

aak. vagy a eéna visaaodaUk.

Kassay Adolf.
C|ab le v e le s é ,  ön dgyvéd

s l  titkár A közönséges
életben előforduló mindenféle 
levelek, meghívások, ajánlatok, 
szerződések stb mintáival. Ára 
íilzve 2 kor., kötve 2 kor. 4ő 
1U1. Ab óssseg előzetes bekül­
dése esetén hérmentve küldetik 
meg. Megrendelhető: Lampel 
Róbert (Wodláner F. ♦» FÍat» 
cs. és kir, udvari könyvkeres­
kedésében. Budapest, Andrássy- 

ut 21. szám.

A  h é t s z í n h á z i  m ű s o r a .

Nemzeti színház M. Kir Operaház Vígszínház Népszínház Magyar Silnhár

SzerZa Hófehérke Don Pasquale 
Zulejka.

Ocakay
brigadéros Jupiter és társa A postás fiú

C .& lö rttk Rablétek
A szikra

A nürnbergi
mebterdalnokok.

Ocakay
brigadéros Jupiter és társa A postás fiú

P é n te k A bölcső
A medve

_____________
Ninci elóadia Arany kakas 

Hangi erseny A modell A postás fiú

Szom bat Francilloa Hoffatnnmek*; Orskay
brigadéros Jupiter és társa A postás fiú

d. u . f A kaméliás
. hölgyV asárnap  ”  .

! Peleskei 
e# íe  | nótárius

7

Észak csillaga.

A titkos rendőr
Ocskay briga­
déros

Szökött katona

Jupiter és társa

A primadonnák

A postás fiú

JCépes# e  
levelező-

© ® lapok
s  legkedveltebb budapesti

sz ín é sz n ő k
b r o m - e i f l ö t  k i v i t e l ű  a r c ­

k é p é v e l  d í s z í t v e .  

P á r a t l a n  s z é p  g y ű j t e m é n y

Eddig megjelent 4 sorosat. Egv 
sorosat 12 drbot tartalmaz, ár* 
bérmentee ajánlott küldéssel

1 ftt 80  kr. (3K . 60  fii.).
Az összeg beküldése után küldi

s
„Budapesti Napló"

k iad óh ivata la

Jórarf-líftru t ÍR. *z.
Aki mind a négy sorozatai eg\ 
szerre hozatja, az 48 helyett 

62 képet kap.

D.
Bériétől Ilona 
Eötvtfa Stefán'a 
Fedik Sári 
Goai Mariska 
GombaszOgl Marg:t 
Hegyi Aranka 
Kápolnai Irén 
Kliry Klára 
Márkus Emília 
Molnár Rózsi 
Pewny íren 
Török Irua.

k
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Gyengeségi állapotok,
( I m p o t e n t l a )  e l l e n  p á r a t l a n  s i k e r ű  g y ó g y -  
h a t á a a l  f o l y t á n  l e g m e l e g e b b e n  a j á n l j a k

Dr. M IT Z G E R  T IV A D A R
- ---------HÍRNEVES —

hydro-elektrotherapiai rendelő-intézetéi
Budapest, VI., Terézkörut 44. I. em.

T a p a s z t a l t  g y o r s  é s  b i z t o s  e r e d m é n y e k  f o l y t á n  
h o n o r á r . u m  t e l j e s  g y ó g y u l á s  u t á n  f i z e t h e t ő .  

Rendelés délelőtt 8—1-ig, d. u. 2—8-ig.

Dr. MÜLLER fötörzsorvos-féle

i n j e k c i ó r s la b d a c s o k s
a  l e g j o b b  é s  l e g h a t á s o s a b b  s z e r e k  u j  é s  r é g i  h u g y - 1 
é r b á n t a l m a k n á l  —  h u g y c s ö g y u l l a d á s o k  é s  f o - l  
l y á s n á l .  G y ó g y u l á s  g y a k r a n  m a r  n é h á n y  n a p  a l a t t , !  

k e l l e m e t l e n  u t ó b a j o k  n é l k ü l .  —  P o n t o s  h a s z n á - 1 
l a t i  u t a s í t á s  m i n d e n  m e g r e n d e l é s h e z  m e l l é k e l t e - f 
t i k .  E g y  a d a g  á r a ,  f r i s s  b a j o k n á l  1  f r t  C O h r . , I 
i d ü l t  r é g i  b a j o k n á l  2  f r t  k r . ,  p o s t á n  k i i l d v o  |  

c s o m a g o l á s é r t  2 5  k r r a l  t ö b b ,  p o r t ó  n é l k ü l .

A valódi ksaillménjek egyedüli vegrendeléal helye;
SH.-György gyógyszerár, Wien, V, Wlmmergasse 33. |

Baktár:
Török Józsefnél Bpest, Király-utca 12.
S z í v e s k e d j é k  e z e n  h i r d e t é s t  k i v á g n i  é s  m e g ő r i z n i .  ]

;VTATXTÁTZXXT^TAT*TjLTZ*VTyXTÁ.TÁ?al 
T e k in te te m

^Frieorich János gyógyszerész urnák 
L M a la c k á n .

E g é s z s é g e m e t  5  ó v  ó t a  a z  ö n

$ híres m a lacka i
k á rp á ti  labdacsainak

« i  . . .

S  n e m c s a k  h a s z n o s a i : ,  h a n e m  s z ü k s é g e s e k  é s  ► 

□  e n n é l f o g v a  n ő m  n é J k ü l ö z h o t o m .  K é r e k  n e k e m  c  

2 e n n é l f o g v a  i s m é t  2  t e k e r c s e t  k ü l d e n i .  £
B u d a p e s t ,  1 8 0 0 .  á p r i l i s  h ó  2 u - á n .  k

K i v á l ó  t i s z t e l e t t e l  k
MIKLÓS ISTVÁN^

p o s t a h i v a t a l n o k .  L
r * kR a k t á r  U u d n p e s t e u :

Törők József gyógyszerész, Király-utca. 4
E g y  t e k e r c s  á r a  6  d o b o z t  t a r t a l m a z ó k  2  k o r o n a  1 0

f c  í iU . ■ =  I  í r t  0 5  k r . ,  e g y  d o b o z  4 2  f l l l .  —  2 1  k r .  p

m e vbk . v . .  ó ta  l . á  ;.iK 6a »■ "ke ó • rVÓaOM, m in t
a  a z ék elé* t laü n m cii rbnnoxdlld , fe la ld ő  

ftirrt a já n ljá k .
a z  e m é s z t é s t  n e m  a k a d á l y o z z á k ,  t e l j e s e n  á r t a l m a t ­
l a n o k .  M i u t á n  a  l a b d a c s o k  c u k r o z v a  v a u n a k ,  a  

p v e r m e k e k  i s  t - z i v e s e n  v e s z i k .

per* E gy  lö  pUnlát tar ta lm asó  d obos  
Srt fillér, e g y  te k e rcs , m ely  8 dobost, 
te h á t 120 pthtlát tarta lm az, csak  2 kor.

K érjük határozottan  :
N enste ln  Tülöp h ashajtó  labd ao-a lt. Va­
lódi caak, ha minden doboz „tíarnt Lipöt* tör­
vényileg bejegyzőt! védjegyünk kr I plroa-fekets 

nyomtatásban van ellátva 
Bejegyzett dobozaink, utalványaink és csoma- 
gan . .M enetein Fü löp  g y ó g y s z e r é s z '  alá- 

irflesal kell, hogy ellátva legyenek.

N E V S T E I N  F Ü L Ö P
„Satut Llpótkn** olsitétt íyógysisrtárs 

W1E."I, !«, P L A N K E jn A O S E  <1.
Raktár BUDAPESTEN:

T ö r ö k  J ó u . f  r y ö r y n tr U r a ,  K lrUy-aM a 19.

gp^TOlcsó b ii ío r -c la d á tt / 'W 1
1 o b ó d l ő s z ő k ,  ö - n é m o t  s t í l __ __  ... S.ÖO f r t
1 í r ó a s z t a l .  3  ü ó k o a __ __  —  1 8  •
1 h á l ó s t o b a ,  m a i t  d i ó f a _______ __  _______l O O  ,
1 h á l ó s z o b a ,  f a r a g o t t  ___ ___ __  —  —  1 3 0  •»
1 g a r n i t ú r a  o r ó p o -  v a g y  b o n r e t t e -

b o h u t a t  . . .  —  _______ __  _  —  5 5  •

1 g a r n i t ú r a  s e l y e m - b e h u t a t  _  . . .  —  80 ,
1 g a r n i t ú r a  i l ü a a - b o b a z a t  __  __  _  . . .  80 .
1  a t a l o n a s t U l .............. ..................................   —  —  1 0  t

1 e o n s o l  r a á r v á n y n y a l  ó s  t ü k ö r  —  —  20 ,
N a g y  v í l & z r t é k  e g y s z e r *  v a l a m i n t  a l e g d i s z e s e é b  k i v i t e l ű  b n t o r e k b a n .

fővárosi asztalos és kárpitos butortelepe 
Budapest, Erzsébettér 18 Sas-utca sarok, I. emelet.

2  e i o k r ó n y ,  2  a j t ó é  f é n y e a e t t  3 0  frt
2  á g y .  f é n y o t n t t  ........................    2 2  ,

1 6 ,^ 1 j s x e k r ó n v ,  f é n y e z e t t  ---------------------------   8  ,
1 mondó, 2 ajtós, íónyerott __ . . . --------- 14 .
2  s t e k r ó n y ,  3  a j t ó s ,  d i ó f a ,  m a t t  _  _ _  3 0  .

2  á g y ,  m a g a s ,  d i ó f a ,  m a t t  . . .  —  . . .  _  28 ,
1 é j j e l i  s t e k r ó n y .  d i ó f a ,  m á r v á n y n y a l  —  8  ,

1 k r e d e n c ,  4  a i t .  f ü l k é s ,  f a r a g o t t ,  m é r v .  — 43 ,
1 d í v á n ,  m a g a s  t á m l a  s z ő n y e g g e l  _  _ .  . _  4 0  w
1 e b é d l ó - a s t U l ,  d i ó f a ,  m a t t . . . --------------------12 ,

Dósa Kálmán

A ki jó sérvkötőt akar,

forduljon bizalommal
a l a n t i  c é g h e z .  

Ajánlja k lsá r ó la *  saját ffyrtrtzná- 
ayn  sérvkőtölt, haskötőit. cRva- 
□ estortó lt, snspensorlum alt, va la ­
m int aa ftssxco bateg-apoU shoi 
sz ü k sé g e s  kötszereit. Kftgz.li minden 
testeknek Orthopedltixöbet, mnl<- 
bakat ás k eze k e t ös minden e u  k  
mába rrtgó kötszereket. Hivatkozom 
arra, ho:-y ssámos éven át s  külföl­
dön, kör házak bi n. mint ssb á sse tt  
kötnneráss d olgoztam  és munkám 
s letrelsfi tanároknál a legjobba >k bi­
zonyult. Sérvkötö-nieiyrendelésnél ké­
rem a test körméretet ás hoiry jobb, 
bal vstry kétoldalú Bftrvkfitfi síüksétfes. 
Ars egy oldalra 4 írttól ü frtis , két 
oldalra 8 írttó l 10 írtig. Kiírtról*'* 
egyedüli főraktár valódi francia éa 
angol gumrr.1 óh halhólyag külfinlege • 
s -gekbsu, tucatja 1.20 krtól 6 írtig. 
Párisi óv-sponrya Sa.etl-Hpon-es, tetja 
4 írttó l 0 írtig , Pesear.uin oolustvurn 
(méhvódő), hölgyeknek nélkUlöxhetlen, 
drbja 1.60 M . Megrendüld ekel pon­
tosan esskösöl i  legnagyobb diacretld

RADVÁNYI L.
sa b esze tl kötszer-gyáros

áudxpest, V1L kér., EruiM-fáiel 31

K i  a k a r  p £ n z t ! ! !
megtakarítani, as jót olcsón vá­
sároljon I Csupán 30  kr. posta­
k ö ltsé g g e l jár, hogy bárki 
meggyőződést sseresbeseeu ci­
pőiül jóságáról. Minden nálam 
vásárolt cipóért 6 havi jótállást 
vállalok, nem tetszőket 
költségemen visszaveszek 
és a pénztoiindsu levo­
nás nélkül visszaadom, 
térti vlx-
cipó egy 
darabból

:lpö erős kivitelben 8.80.
•1________ 8.54

Posztóclpó oroszlakkal, dupla talppal _______
.  bagariafejjel, háromszoros talppal — 8.60

Oroazlakk, fUzőn, meleg bóléesel, e le g á n s_________ _  _  4.2C
- Uoalakk fűzős cipó, gavallér f .rína ... _
Valódi bag&naosizma egy darabból, vízhatlan háromszoros

talppal, jótállás melleit ... — . ... ... . . . _______ 6.50
Térdig érő posztó cipó, börfejjel, meleg bélfts____________ 5.—
Erdélyi dsróo- tkalioai csizma, csuklóig btrboritáeeal, da-

rdccal bélelve térdig . . . ____ ... _  __  _  ... _ _ _ _ _ _  7.
’Jaróc-osizma börfejjel, meleg kivitelben .. ............. ..... 6.ÖÍ
561 sorge- v. borjubör eugos cipó. erős, mete? béléssel _  8.
Hosztócipö borjubörícjjel, erős kivitelben ______ 8 3'

. -rlakk eugo* cipó. posztoszárn ........ _  _  .  _  _  8.50
Eiólkötós posztóclpó, bárinybórbéléseel, prémmel szegve 4.— 
Mértéknek elegendő, ha banánjában a Itb talpa egy papírlapra 
rajseltotlk. Kérjen árjegyzéket több sxkz ábrával, melyet Ingyen 

és hérmeatve küldök.

AGULÁR aAVIO fii

0 0 0 0  0 0 0 0
Titkos betegn ek  ellen

2 5  é v i ,  r é e i b e n  k a t o n a o r v o s i  ( a  b é e d  é a  b u d a ­
p e s t i  k a t o n a i é r h á r a k b a n !  r é e t b e n  ■ e g á a o r v a q  

t a p a s z t a l a t a i  u tA n  l e f m e i e g e b b e a  a j á n l h a t ó

D-KAJDACST,
V. ea. é i  k . esreáarvM .

Electrotheraplal rendelő Intézete 
BndtsesL Váct-kSrat á  u. L em.

A l P r » l h » n T í | r o t t a b b  b u g y e a M o l j l s o k a t ,  l é g i n -  
’v o s a b b  h n g y h f l l j . g b a j o k . t ,  b e j e k é r ő l  s e b e k e t ,  

g y p h '  i r t ,  u tafarHitc*4. o t ó b . j U t

ElgyengOlt fé rfie rő i
í z  o r v o s i  v i 1 á <  á l t a l  ' e < u j a k b a n  e l y a n n v i r a  f e l ­

k a r o l t  é a  h a t á s á b a n  p á r a t l a n  s i k e r t

eiectro-lftassage
vagy Psychrophor

Á lta l ,  m a g ö m l é s o k a L  n S k n á l  f e h é r f o l y á ó t  b e f e c s ­
k e n d e z é s  n é l k ü l ,  a  l e g m a k a c s a b b  b é r b o t o r e é i r e -  
k e t ,  v a l a m i n t  i f j ú k o r i  b ű n ö k  k ö v e t k e z t é b e n  b e ­
á l l o t t  i d e g  é s  e n n e k  u t ó k ö v e t k s s i n é n v e k é p p  l é t r r -  
j ö t t  h á t g e r i n e b a j o k a t  r v ó g y i t  a  l e g ú j a b b  g r ó í n -  
m ó d  a z o r i n t  a l a p o s a n  é a  b i c t o a ,  Í D a n d ó  s i k e r r e l .  

H o n d á i : d é l e l ő t t  9  ó r é á ó l  4  ó r á i f f ; w t e  7 — 8  ó r á i g  
N ő k n e k  n g y  m i n t  f é r f i a k n a k  k ü l ö n  b e  é a  k i j á r a t  

K ü l ö n  v á r ó t e r m e k .

I . e v e t e k r e  d i  t a i a n n l  a a s o n a i  v á l a a i o i t a t i k ; e s e t ­
l e g  i f v ^ r y s t e r n k r ő ,  i s  g o n d n k o d r a  l e s z .

■ a *

BELVÁROSI ÁRUHÁZ E K S
Gyönyörű . i ------ ■» .n  ..■■ . - =

tombola-nyerem ények.
melyek mulatságos és mindazonáltal 
használható tárgyakból állanak, követ­

kező csoportokban kaphatók:
3 5  darab á 5. — fo r in t  
5 0  „ „ U.75 „
75 „ „ 11.- „

1OO „ „ 1 8 .5 0  „

Minden csoportnál főnyeremények van­
nak. — A farsangi idényre ajánljuk bj- 
donságokban dúsgazdag raktárunkat, u.
ni. párisi leg-yezók, övék , u tán zott  
ék sze rek  és  illa tszerek ben . Nagy vá­
laszték úri és női k eztyükben , z se b ­
kendők, férfi- é s  női liaríanytk , férfi­
ingek , nyakkendők  é s  ese rn y ő k  a
=------ — leg o lcsó b b  árakban. -- .■

0  »  O

10.000 mtr. selyem 10.000 mtr. csakis 
liszla selyem

T a f f t  R a y é ,  E c o s s e  

f a g o n u e  ü . j o u r  s i m a  

j.p  L i b e r t y ,  M o i r é  V e -

l o u r  s t b .  s t b .

1 0 3 5 4 0 .  s z á m .  I I .  :

H ird e tm é n y .
A bukin-palánkai m. kir. állami csikótelopen 1901. év­

ben foganatosítandó gazdasági építkezéshez szükséges mun­
kálatok biztosítása céljából ezen telep intézfiségénél

folyó évi március hó l-én d. e. II órakor
nyilvános ajánlati versenytárgyalás fog tartatni.

A vállalati utón biztosítandó munkálatok költségelő­
irányzata a vonatkozó torvok és költségvetések alapján a 
következőképpen állapíttatott meg:

Föld és kőműves munkák ... ...........  59212 kor. 36 fii.
Ács és kovács „ ...........  92570 • 65

Aszialos, lakatos, mázoló, üveges munkák 12535 ,  20
Vas és bádogos munkák ... ............ 8975 .  21
Cserepező . _  . ..  17309 ,  38
Egyéb kiseb , ............ 262 ,  80

összesen: 190.8Ö4 kor. 80 tíl. 
Ajánlatok úgy az összes munkálatokra, mint csopor­

tonként az egyes munkanemekre külön-külön is tehetők. 
Felbivatnak pályázni szándékozók, hogy 1 koronás bélyeg­
gel és a vállalati összeg 5% -át kitevő bánatpénzzel ellátott 
zárt írásbeli ajánlataikat .Pályázat épitési munkálatokra* 
feliratú borítékban mondott időpontig a osikótelep intéaösé- 
génél nyújtsák be. Az ajánlatban világosan kitüntetendő, 
hogy pályázó az építkezési munkálatot a költségvetésben 
előirányzott egységi árakkal szemben hány százalék enged­
ménynyel, illetve felulfizetés mellett hajlandó elvállalni, to­
vábbá, hogy ajánlattevő a vonatkozó összes feltételeket is­
meri és magát azoknak teljesen aláveti.

Az építkezések tervei, költségvetései és részletes fel­
tételéi úgy a bukin-palánkai csikótelep intézőségénél. mint 
a mezöhegycsi m. kir. állami ménesbirtok intézőségénél b?- 
tekinthetők.

Budapest, 1901. február hé 14-én.
W. kir. fóldmivelésügyi minisiier.

Hélkülczhetet'-n házi gyógyszer
minden crafádníi!

P s a rh o fe s  J. 
VÉiTlSZKTÓ LA8BACSAI
kevés acon os^Aö, » bel M » pÍratlan hSéfje*ógvszer 
bíérrstk.

F. labdacsokat st örvösek kfilöaöesa se oly balok 
nM ojAnljík, smolvok sebéi smtstléMek s Se|u'esnek 
kOvolkoiménysi, mist pld. zavar az epskerhiféekM, 
RTÓjftjdslreck eiMkastaliesfc. kellka. annyik stb.

Vértlaztitó halAsukníl fojrva kivílóau jó betrtaí eya- 
korolnak vftreief*nya*| onotoibnn a sr obitól ezírmnaó 
bsjoknAl, mint tdefee fpjfkjae sftpksr ntb E vértlerUtó 
labdacsok ns<y előnye, hogy eeoliden hatónk. fá(d*l 
mát nem ok rnsk e Így s loypyénrébb eiri-rcrottel 
bíró egyének, sőt gyermekek is bátran bsnsoílhatjík

• •  I  d o b o t ,  m e l y  l e  l a b d a c s b ó l  á l l  2 1  k r  5 .  j r  a  
1 t e k e r c s ,  m e l y  •  d o b o t  1 f r t  0 5  k r  * 5  *  

A  p é n z  e l ő z e t e s  b e k ü l d é s e  u t á n  g  e  
b é r m e n t v e : ® S

1  t e k e r o e  1 f r t  9 5  k r .  o  c .

5  m 2  t e k e r c s  2  f r t  Hé k r .  «  c
S  3  3  l e k e r e s  A f r t  8 ő  k r .  5* £

n  m 10 t e k e r c s  •  f r t  2 0  k r .  •  •

EiyiitH kéiritS i> tiáaSKéti flnklir:

P s e r lp fe i*  5. gyógyszerész
f i ó c s ,  I .  S i n g e r s l r a a s e  I f i .  ír t .” i

CttsrjW<a»eHee< Ntv» • laMáOtsk a lsek»«Rkör»M 
■Islskkss öt asvsk alatt atsasrtats k tsftsi miertsakl 3 
e»«k HTSHSFea f*IS vortlssKIft áMaoiskat ka |sr. • I 
oart aisk valódiak, aaas yok Sekaralsafc r t k l  l a  p í r é t  J UMtii g r t t t w e F I l *  U z i r a i a  l á tk s te .

Nélkülözhetetlen házi gyógyszer 
minden csalánnal!
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Minden Kft egyaieri buk ta tta*  
non. *r*üle belükből 4 fiit. Vaat*- 

s*kb beiAbbSI 8 altér. APRÓ ETESEK A hirdetésekre díjmentesen ad fel­
világosítást a kiadóhivatal: József- 

körut 13. szám.

Leve'.beli tudakozódásra inzven adunk felvilágosítást, csak a válaszra stökeéges bélyeget kell mellékelni. Tudakozódásoknál a hirdetés számát a k .adóhivatallal
w w r  n w o v r  n
mindig közölni kell.

A pró M rAet^eeWet 
Cö :ponti trodaaktor.a ée ere-
get. .vu.-i melleit még a 
ibvotaezó Uűkoai-ou lehel löl- 
adni:

B r e o e r  n ő v é r ek
óonánytó-.edéje,

Tarét-körű’. 54. a»cm alatt.
E n e flm x o n  Mór

gyo—* ajtónvomaa,
IV. Mer., Bálvut-tér 2. s z ia .  

F r a n k é  P á l
könyv*eroek»dése,

IV. , Gróf Cztráky-ie e palota. 
(Koaauth Lajoa-utoa. Kígyó-tor,

Korona.’.erceg-utca sarkán.)
J a n i  b r  i k  o r i t a

öoq nyií*adéje. 
ervpoc.' ut5ű. >Takarékp. épül)
E ck N tein  K ern át

hirdet al írod*,
V. kor., FLrdö-u’ca  4. szám.

F is é  k é r  J .  D.
hirdetési Iroda.

IV., Zsloaras-atca 7. <sdou
G o l d b r r r e r  A. ▼.

hirdet*rí Iroda,
IV. , Mer., Vaei-ntea 9. szám.

Ba&eeustein és Vogler
hirdetési Iroda.

V. kér., Dorottya-utca 9. frám.
L e s p o l d S y n l s

hirdetési irodája,
VII., Br itté bet-körút 84.

B ő s s é  R u d o l f
hirdetési iroda.

VII. kor., Károly-körut 9. as>
M e z e i  A n t a l

hirdetési irodája
V. , GlseUa-tér iHaaa-palota).
f t e k w a r u  J ó z s e f

hirdetési iroda,
V. kér., Marokkól-ntai. 4. Sb

T e n e z e r  G yula
birdetó-i iroda.

IV. Mer., b sem tatér 8, szánt.
S lk r a y  S am u
' h ir d e t é s i  Irodája 

Bodap ss , Váei-kérut ’S. :
K e r n h ’ r g  R o zá lia

dohsnyiózsdáje.
Vili. ksr., Huzeum-körut 18. ss.
í r j .  t i t e l  Ö t t é

könyvkereskedő.
Múzeum-törül 5. ez. (Nemzeti

Bsinnaz bérháza.)
H e m e t s e k  A. J .

и. )ság-árudája,
Pet5fl-t»r I. aiAta.

K lohoncri I lo n a
dohaoytéssdéte.

Andráaay-ut 4*. az ám. 
S z a b i é  B é r  

dohány.fisedéje.
IV., Bee- asmétt-utca >4. szála.

S o p r o n y l  V.
dohány nary áras.

VQI- kér., kcrepesi-ut lazám .
T o l d i  I. a J •  i

körwkereekrdéss,
1L ksr., í  5-utca 2. szám alatt

Z lp srr  é s  K unig  
! enemti kereskedése, 

Asdraoev ut 4. Mán- alatt*
B e a d a  J o z se la ó ,

Aadráesy-ut 59.
B l o e k u e r  J .

hirdetési Iroda,
IV. ksr.. SQtA-ntes 6. szám.
B e n ts e b  N ik e a u é ,

Andrássyrat 8a. 
W e ttz e u fe ld  J a k a b ,  

Ki rá. -utea 1. 
C 'sH g rn b er  B é r

к, ’ üyvkerosksdt 
Bada II., Fó-utoa l7. szám.

Minden soré hirdetés, melyei
l u  e s t e  «  á r á ig  fa la d n a k ,  
mar másnap n t t g j v le n lk  •  
_  M eid a p sstl t a p ia b a a .

Szép  s z ő k e !
Véletlonaégt-öl nem olvastam 
vaearaap e lapot, mert különben 
megfosztott volna «-gy kellemes 
délutántól. Vagv taián tdegeu 
akarta velem űzni a rút játékot. 
Csodálom, hogy ottlétem alkal­
mával orról még csak említést 
sem lett, de hálát adok u  Is­
tennek. hogy mégis elmentem 
a felejthetetlenné tette nekem 
a vasárnap délutánt. Boldog, 
kimondhatatlan boldog vagyok, 
hogy érzelmeim viszonzásra ta­
láltak, csak a papától félek, 
úgy látszik, nem felelek meg 
igényelnem A mama, — tndom, 

a ml pártunkon van. Fia 
megengedi, szerdán njra fel­
megyek ■ akkor komolyan lép 
fel a boldog rCgyvéd‘-Je. 6*10

K E R E S L E T .
I n t e l l i g e n s

hivataluoknó, 5 évi gyakorlat­
tal, megfelelő állást keres. Cím 
a kiadóban. 8543

P o r é t ,  l i á n ­
ig Uvegkcreszetlés, mely 80 év 
«ta áll fönn és virágzik, más 
vállalkozás mis t  azonnal -'<s ju­
tányosán eladó. Ctm a kilód­
ban. 82d9

K n f g o l  é s  f r a n c i a
társalgás, órakat és leckéku ad 
flatnl angol bölgv, mérsékelt 
díjazásért. ízlv-'s Tnegkeres-'st 
„Best mothod" Jeligével e lap­
hoz kér. 3484 EcÖi.rG£K

K e r esk e d e lm it
végzett fiatal leány, gyors és 
gépírásban is jártas, szerény 
teltételek mellott í glalkosíst 
keres, esetleg 1—2 hét próbá­
id re Ingyen megy. Nagy Ilona, 
Peterdy-utca 36. II. 21.

M a g á n y o s ,
42 éves ur, bőszéi angol, fran­
cia, olasz, német és magyarul. 
Nagyobb szállodákban mint por­
tás vagy Idegenvezető, kísérő, 
társalgó vagy ehhez hasonló 
bármiféle alkalmazást keres. 
.Bon Espérence" címen a ki­
adóba kér.

S za k k ép ze tt
csapost keres .Magyartenger 
szállodája- -nak önúlló kezelé­
sére. Löw Ftiiíp Balatonberéuy 
ben. 8247

E legán s m e g je len ésű  
fiatal ö zv eg y , kitűnő modorú, 
feltétlen tisztességei, állást ko­
ré emint pénztárai-knö, feliró- 
uö, elárusitónö, házvezetőnő. 
Eseti- g v id ék én  is  vállal ál­
lást. Cím: Gyöngytyuk-uua 10. 
111. em. 62. ajtó. 3581

F e lié r e  arrón ö .
Kitűnő febervarroné munkát 
keres mérsékelt díjazásért. Vi­
dékről jött és kovés ismeretsége 
van. Lujza-n. 14., II. 14. 3480

M űvelt é s  ü gyes  
géplrono, aki' a kereskedelmi 
szaktanfolyamot Is végezte, fog­
lalkozást keres űzl.-ti, vagv 
gyári irodában, esetleg köz­
jegyzőnél vagy ügyvédnél. Sze­
rény igények, kitűnő munka. 
Cm : Keefckeméti-utca 4. I. em. 
12. ajtó. V id ék én  ts szívesen 
vállal állást, 3479

In te llig e n s  hö lgy .
4—600 korona óvadékkal, pénz­
tárunknál állást keres Szíves
megkeresések .M egbízható

vstalába kéretnek. 3478

4 0  c en tim éter
agy nagyobb átméretll tölgy­

fából áll erdő megvételre sür­
gősen  kereste tlc. Részletes 
ajánlatok .Tölgyfa- jelig© alatt 
a kiadóba lntezcndők. 8510

K ÍN Á L A T .
Zongora-

oktatást adok kezdőknek 86 
krajcárért óránként. Vácí-kflrat 
1, 11. emelet 10. 8520

<iazóa»szonynak
ajánlkozik egy c toros, fiatal nö, 
ki a háztartás minden ágában 
jártas. Cím a kiadóhivatalt an.

8242

VaNrácaozatokat,
vasszerkezeteket, vaskioszks- 
kat, vasaitokat és dróthaió-ksri- 
téaskst mint specialitásokat ké-

' sz ít: Barta  K aroly B uda­
p est VHI.. F ő h erceg  Bán 

I dor-utca 90  B. Rajzok és
költségvetések ingyen !

V ilágon p in ce
helyiség, műhelynek nagyon 

' alkalmas, azonnal kiadó. VI.
Deesesrffv utca 22. 8585

H ázi ncvelédbc,
valamint gondos ellátAaba fo­
gadna gyakorlott fő várost tan- 
férflu egy-két gyermeket. Cím 
a kiadóhivatalban. 8286

H ét fiatal h ivata ln ok
in teliig* ns családnál teljes el 
látást kaphat, ( lm Bchsrars 
J ó z se f hirdetést Irodájában. 
Marokkai-utca. Telefon; 27—80.

71920

Korcama
19 éves 200 fit lakbérrel, 
írtért azonnal eladó. V ili., 
Unnyadi-utca 19. 8277

K ét e legán san
bútorozott utcai szoba, külön 
bejárattal és mellékhelyiségek­
kel március 1-re kiadó. Csoko- 
nai-utcs 10. I. em. 16. 8541

I lu to r
minden árban eladó. Faragott 
hálószoba, kredenc, szőnyeg- 
diván, használt szalon-garnitú­
ra, íróasztal, Könyvszekrény 
és varrógép. Gyár-u. 25. a kár­
pitos-mesternél. 8294

M indenkin  seg ítv e
leh.-t

a zá lo g céd n lá k
fö lö s le g é v el.

Vidéken is. Wyschogrod, Nagy­
fuvaros-utca 7. II. e m . 24.

L egjobb Űzető
viselt úri- és női-rul aknái is, 
úgymint bármily más tárgyért. 
Levelezőlap elegendő. Azonnal 
megyek. 8222

Z ongora-órát
Ad nemzeti-zened© növendéke. 
Cün n kiadóban. 8274

J o g i
alapvizsgára vagv szigorlatra

. Cím .Jogi vizsga"

K e r ék p á r o k a t
pontosan és lelkiismeretesen 
javít, fényez és nikelez Barta 

Károly Budapost, Főherceg 
. bánd.-r-u. 36 B ! Jókarhan  
tar tást e lv á lla l I

est
fehérnemű tíszutó-intézet be­
tegség miatt eladó. Közelebbi 
értesítést ad : Wakke Is’.vánn-, 
Máyásu-r 17.

I lo n t édhnszór-
tiszti egyenruha, kuzépt- 
jugányosan eladó. Dcb-u. 
földei. 4.

R övid  zon gora
majdnem uj, elköltözés in 
oltson etadó. Hol? Megtudható 
B chw arz J ó z s e f  hirdetési 
ír dálában, Marckkai-utca.

M ignon-zon gora.
fekete, kerosztburos, alig hasz­
nált, olcsón eladó. Vas-utca 
16 B., I., 12. (a lépcsőnél.)

M egjelen tek
Zöldi M arcinak a honvéd fő 
hadaagyból 1-tr  prímásnak k ét 
eredeti, gyönyörű nótája

Sternberg Ármin és testvére cs, 
és kir. udv. hangszergyár ki­
adásában. Ára 1 korona; 1 ko­
rona 15 fillér bokuldón© elle­
nében bérmectve küldik a kia­
dók.

Z ongora,
rövid, kereszthuros, kevéssé 
használt, sürgősen eladó. 

VII. Kerepesi-ut 64. I. emelet, 
ajtó 11. Megtekinthető délelőtt 
11—12 óráig, délután 2—5 óráig,

A k i  hegedűt.
cimbalmot, harmonikát, mecha­
nikai hangszereket, vagy zon­
gorát akar venni, kérjen ár­
jegyzéket Sternberg Ármin és 
testvér© cs. és kir. udv. bang- 
azergyárosoklól Korepoei-ut 36. 
mely cég minden cikkről külön 
illuszti 1 árjegyzéket küld tel­
jesen díjtalanul. 4

C serfa  dongák
120 cmtr. h osszú , jntanyos  
erőn eladók. Bővebb fclvilá- 
goaltásukat ad Braun Ede 
Dud u. p. D rauoz, Arad m.

Z o n g o r a
fekete, kereszthuros. kevéssé 

‘ használt.) díszes kiállítású 260 
“ i írtért eladó. Fodor. Dobány-ut-

«*> W- ” • UI. *>m. ajtó 12. Meg- 
F 'hő I tekinthető csak reggel 8— *»-ig.

b lár i-tan itón ak .
Instruktornak ajámao/ik egy

.
iskolai marántanu.o eleuzlbe 
Járó gyvrmekeküez, szerény 
fizetés, esetleg ellátás .ebéd- 
kosz*- ellenében. Alaposan és 
kitűnően tin it (hébert ls»; 
m agán v íz  agakra s .k -rr l tló- 
kéez.’. -- E lap kiau.hivatal/, a 
.G yakorlott a a : c ím ­
zett levelező.a1 om megkeresé­
sekre azonnal házhoz jövők.

Darátor. Nélkülöz: 
deu lak rékos embernek 
ható nnudcuUlt. Ára 1 és

tornán 1.20 kor. b< kil' lése után 
érmvUtvs. r...phsto mindenütt. 
Köszéiküldés : Diuátorgyár 

Budapest, l.ipót-körut 1/B.

Pam pnftka.
Miért nem felel ismételt izene- 
temre ? Kérem válaszoljon ígért 
.okos" levélben. Üdvözli Kis.

8289

Szappanfőzőé
Gyöngyösön. Jó forgalmú, min­
den berendezéssel, előnyős 
feltételek mellett kiadó. Bőveb­
bet Lázár utódai, Oyőngyös.

3.586

Á p ril !2 9 .
. E.-nak levél ment. Számta­

lanszor csókollak I 8292

Cftlnon u tca i 
szob a htilőnbe|árattu l és  

fürdőszoba használattzü , 
Igen oloson  kiadó. S zen t  
klra ly l-u tca  32. Q. 28. 6738

W . H lá r lk in a k
főp stán ismert jelige alatt le­
vele van Rafaeltől. 8542

C wak ( l t o k b a n .. .
öcsém lí-vsiede: megkapta — 
drága mindenein légy türelmes 
— szombatra várhatsz választ, 
milliósw>r csókol hűséges ssz- 
azonvkád. 8291

K e r esk e d e lm i *]
akadémiában Jelesen érettségi­
zett bőlraéar hallgató, elvál­
lalja r.lcaón kereskedelmi köny­
veknek berendezését. Tanít biz­
tos sikerrel könyvvitelt, zer. 
számtant é« magyar valamint 
német levelezést. Díjazás csak 
siker esetén. Cím : Fényes Jó­
zsef VDI. Népszlnház-u. 61. I. 
em. 1. 836.5

S cottlsh  g lr l  
W hat Is next ? 1 P leoae uus- 
w er as soon aa posslb ls. 6726

H íira a S n o k l
állást elfogad óvadék képes 
állam hivatalnok. Cím a kia­
dóban. 8278

(h a lód ott
fiatal srrber keres egy vigasz­
tal- hölgyet, ki színién csaló­
dott. levelek .Kólrsöuös vlgaaz* 
jeligével e lap kiadóhivatalába 
kéretnek. 6748

R S .Id  z .n g o r a
bácsi gyártmány kitűnő kardtan, 
rérazerkstottsl, pánoélkerettel, 
eiköltözéa miatt igen olcsón 
eladó. VIII. Jóseef-uu a 58. m. 23. 
Megtekinthető reggel 9-től dél- 
tuán 2-ig.

J ó s  no
lakik JózBCf-kOrai 17. félcmde;
6. Található d. ©. O-től sete 6-itr.

Sun

E «y
vidéki, jó fariralmu p/'kBCjf, 2 
kemencével, napi árulácoai b 
korona butihoz naponta hadi 1 
krttclcrct'iCff miatt rójrtün ftt- 1 
adandó. Cím a kiadóhívatoíban.

é i ’i« ■

K itűnő nzftbónö
ajánlkozik háookhos *• náson 
kívül. mCraékclt dijaiáaért. 
Pwntkirályl-utoa 22., Ií. sm. 
26. SS.

E legán san
bntorosott, 2 ablakot külön be­
járatú utcai szoba, fürdóazoba 
basrnálattai. február hó l'-rc 
kiadó. Andróssy-ut 51. sz. U. 
em. 17. ajtó. 8*MA)

Ház Ö rkényen .
Eféoz-u újonnan épült 850 0-01 
asép jövővel bit, nagyon alkal­

msa vendcjrlór.ek. közbejött 
cealá'U viszonyok mialt igen 
olcsón  eladó Bővebbet Ki­
rály-Utca 71. s vendéglőben.

3502

G azdaanzonynak
vagy kuíoskrnönsk  n|ánlko-
zik magáno- úrhoz középkorú 
özvegy nó. Adorján Jáno»ué 
Bpcet, IX., LUiom-utra GO. I. 
15. ajtó.

K itű n ő  KÁzIknnzt
kapható mérsékelt árl-sn egy 
Budapeetro mo«t felköltözött 
inteli. raaiádual. Muzeam-kórut 
41., második lópcBÖ 1. az. 3435

C sinosan
bútorozott különbeiáratu hóna 
pc* szoba gyermektelen rátád­
nál, azonnal k.adó, Teréz-Mörut 
85. 11. em. 32. 84*3

K itűnő azerk ezetű .
valód i angol b icikli, o lcsón  
elad ó Bandor-utca 30 B 
G épm űhelyben.

S zép en  bútorozott 
hónapos szoba, ag y  ur ré­
sz é r e  azonnal kiadó. IV., 
Muzeum-körut 10. III. cm. 24.

8511

In te llig e n s  Izr.
Caoládnál egy ol>-gánaan búto­
rozott küíónbejáratu utcai
szoba fűrdóazoba használattal 
kiadó, sastleg teljes ellátással. 
Cgyanott -gy minosau buto 
rarott, kfl’fln bejárán, udvari 
szoba arlEtón kiadó. Krtsát et- 
kOrat 21 BI. W. 8514

Cwlno'an
bútorozott kUlönbeiáratti, két- 
ablakos utcai szoba kiadó. Nét - 
azlohás-u. 24. III. 23.

Ő szib arack-
csemetét, csodaszép gyümölcsű 
faiokban. 6b százalék árengsd- 

‘nynyel szállít Vnrhváry 
László gyümölcsfaiskolája 

Czeglédről, hol azot.felni kitűnő 
minőségben, végtelen nagy 

mennyiségben m- grendelhető: 
szi'lóvesszö, neme, eperfa, hlrw- 
ojtvány. spanyolmeggy, diófa, 
minden másfele nemes gyü- 

ölcsfs. tóvá: I á 2 - 5 - t ' i  15 
kres Useleitecett mindenfele i 
ojrvány, mindeuf’-le vadoné, 
1—2 éves akác, eóvénykéesitosre | 
gleditsehla. marínra, nbitli, ■ 
l.- rt: szlcör. bor stb. V iszon t- 1 
eladók kerestetnek s esek 5— 
10—20—30 százalék engedmé­
nyen túl 6 heti. esetleg 4—6 
bari hltolt is kapnak. Ár- és  

n ev je g y zsk et küld : 
U n ghvá iv  L i n  ó gyümölcsfa­
iskolája O zegled.

s

mindennemű értékpapí­
rokra (Visszafizetés tel­
sz-a szerinti részletekbe!
a legk ed vezőb b  fe lté ­
te l jk  m e lle tt kapható

LU K Á CS V ILM O S
bank- és váltóüzJetében, osztály- 

sorsjáték főclArusltóJa 
B u d a p e s t .  V . F ü r d ő - u t c a  10.

Vidéki megkeresések a leggyor 
sablon és legjobban elintéztet­

ek

Magy. kir. államvasutak. 
Igaziiatóság.

H ird e tm én y .
Ezennel közhírré téte­

tik, hogy Vaskoh-Banst 
állomáson f. évi február 
hó 2tí-án d. u. 2 órakor 
lö.OoO korona értékű kéz- 
be-ithetlen 20603 kg súlyú 
teljesen u és használat­
lan márvány fűrész gép- 
rész (vasból) küldemény 
elárverésro k e rü l; mely 
árveréshez a t. c. ezennut 
meghivatik.

Budapest, 1901. febr. 1 
Az igazgatóság.

dús vá laszték h n n  a 
le g eg y szerű b b tő l a 

leg d íszeseb b  kivitelig, 
csodálatosan o lc só  á r a ­

k o n  kaphatók

S á r i i n  É s S tM iz

cégnél ltu ilap cst,
VII., Erzsébet körút 12 .
I. em. a New-York-kávéház. 
átellenében. Ugyanott a 7
u tca i szobából s  m el­
lé  ̂ h e ly isé g e k b ő l álló 
lakás egészben vagy rész­
ben azonnal vagy május

1 -re  k iad ó .

Mngy. k ir. államvasutak. 
Igazgatóság.

H ird e tm én y .
Délnómet-osztrák-magyar 

vasúti kötelék.
A díjszabás II rész 10. 

füzetének módosítása. 
Folyó évi áprális hó

1-töi való hatálylyal az 
65;. az. kivételes díjszabás 
a szakasza  szerint Doiina- 

M uttgart Ilaupti-anhof 
viszonylatban fára len- 
Ailó díjtétel 3. 26-ról 
3 38-ra. S tuttgart Nórá­
ban’.ofnál 3.27-ről 3.37-ro 
és Stutigart-W vstbahnhof- 

íenmin-lná' 3.28-ról 3.38-márkára 
K‘P-j(ioo  kgrm kint) felemel- 

or‘’ telik.
Budapest, 1901. évi feb­

ru ár hó 11-én.
A m. kir. államvasutak 

igazgatósági, a részes 
vasutak n e v é b e n  i s .  
(Utánnyomás nem díjaz* 

tá tik )

zatadalmakat
k ie s z k ö z ö l  e s  é r t é k e s í t

P A T A K Y H ,  É s W .
u t ó d a

dr. W irkm ann József
hlles szabadalmi hgyvlvó

F n s é b c t - k ö r u t  12.
r  o n  u i i c i i t i i  i s  p t c s w t u s  M i s i .

Magy. kir. államvasutak. 
Igazgatóság.

H ird etm én y .
Alsó azilézia-osztrák-ma­

gyar kóezénforgaloiu. 
F e ljó  évi m árcius hó

l-ével uj kivételes díjsza­
bás lép hatályba, moiy 
által a boroszloi kir. va­
sú t igazgatóság á tamá­
sairól a magy, kir. állam­
vasutak állomásaira ren­
delt kőszén stb. külde­
ményekre 1893. évi októ­
ber hó 1-től érvényes k i­
vételes díjszabás I. III. 
pótlékával együtt érvé­
nyen kívül helyeztetik.

Amennyiben díjdrágu­
lások idéztetnek eiö, az. 
eddiui d jiételck 1901. évi 
március hó31-ikig érvény­
ben maradnak.

ftudapost, 1901. évi feb­
ruár hó 11-én.

A m. k i r .  á l l a m v a s u t a k  
többi részes v a s u t a k  

n e v é b e n  i s .
( U t á n n y o m á s  n e m  d í j a z -

Útik.)

Várkonyi Dezső 
Szegén y  legén yek . 
A r e g i  b e ty á r  ro m a n ­
t ik á b ó l  való néhány el­
beszélés ez. amelyet a 
régi újságírók gárdájának 

ezen tehetségos tagja 
gyönyörű nanusitat tanul 
magyar nyelven annyi 
közvetlenséggel irt meg, 
hogy igen élvezetes ol­
vasmányul szolgál. Ara 2 
korona,’ bérm entei kül­
déssel — a péna e özetes 
beküldése esetén 2 kor. 
20 fillér. Kapható Köves 
Béia könyvkiadó h i v a t a l i -  
ta n , Veszprémben.

Magy kir. államvasutak. 
Iga gatóság.

H irdetm ény.
A m agyar kir. állam­

vasutak védnöksége alatt 
álíó numei nyilvános rak­
tár részvénytársaság F iú ­
méban foglalkozik a Fiú­
méba vasúton érkező és 
onnan hajóval további 
tandó, valamint a Fiamé­
ba hajóval érkező és on­
nan vasúton e szá litandó 
és a helyi áruk átvételé­
vel, m-gőreéeével, gondo­
zásával, csomagolásával, 
átadásával s «gyeb keze­
lésével, nemkülöroben az 
át élt áruk  tűzkár elleni 
biztosításával.

A részvénytársaság ga­
bona elevátorában a kül­
földre rendelt vagy im-

I ortált gabonanemiiek 
mindennemű kezelését lu. 
m. elevá ást, keverést, 
egalizálást,rostálást, trieu- 
rözést és osztályozást) el­
vállalja, úgyszintén vó- 
geztoti a gabonának zsá 
kokban vagy ömlesztett 
állapotban való (alla r.n- 
fusa) hajóba rakását is.

A részvénytársaság a 
nagym élt kereskedelem­
ügyi m. kir. minisztérium 
á tál jóváhagyott üzletsza- 
bá yzatát és díjtételeit kí­
vánatra d í j t a l a n u l  r e n d e l ­
kezésre bocsátja.

Budapest, 1901. febr.hó 
Az igazgatóság.

Magy. kir. államvasutak.

H irdetm ény.
(Podgyász házhoz szállí­
tási hivatal a m. kir. á - 
lamvasutak budapesti p l- 

lyaudvara n.)
A m. kir. á.lámvasutak 

iea 'gatósóga a Budapest 
kelen és Budap st nvu- 
goti pályaudvarok 6 ko­
zó si o.dala n a Közönség 
kényelmére „I'odgyász 

ház íoz s z  illitási hivata.t** 
rendezett be.

A szállítási hivatal át­
vételi e ismervényok k i­
szolgáltatása mellett — 
szabványos árakért — el­
vállalja a kézi és feladott 
nodgyászok házhoz szál- 
litását. valamint egyik 

pályaudvarról a másik 
pá vaudvarra való átszál­
lításá t

A podgyász kézbesítés 
az I —111-ik kerülőibe na­
ponta kétezer, a  többi ke­
rületekbe a regguti vona­
toktól délelőtt, a  d'-ielótu 
vonatoktól dél, a dé.i vo­
natoktól délután, a  dél­
utáni vonatoktól az e s t  
foly tmán a az eeti vona­
toktól a siirgő-ebbek esti 
10 óráig, a többiek más­
nap déla ótt >'29 óráig 
eszközöltetik.

A k é z b e s í t é s i - d i j a k  
m indjárt az átadás alkal­
mával. vagy pedig a  ház­
hoz szállításkor fizethetők.

Budapest, 1901. febr nó. 
Az igazgatóság.

S c h i l l e r  •  •

•  •  f r i g y e s  

•  s z í n m ü v e i . *
F o r d í t o t t a :  T ö m ö r  F e r e n c .  

E g y  e g y  k ö t e t  á r a  1 k o r .

I .  Wallenstein tábora. A 
P i c c o l o m m i a k .

I I .  W a l l e n s t e i n  h a l á l a .
I I I .  A z  o r l e á n a i  s z ű z .
I V .  S t u a r t  M a r i a
A  m e a a z l n a  m e n y a s s z o n y  

Fordította Yáradi Antal 
M . K . 4 8 .  s z . j  3 0  f l l l .

T e l ,  V i lm o s .  F o r d í t o t t a  

T ö m ö r  F  I k o r .  0 0  fill.
Megrendelhető a 

.B u dapesti Kap ló “ k i­
adóid vata.lában

K evés gosd ’ 
! Kevés 

aggodalom!
nyugtalanítja az embart, 
ha a

Budapesti Naplóra
olőflzet, mert

nagy megnyugvást
szerez az a tudat, hogy

2000 koronára
van biztosítva baleset el­
len mindaddig, míg e.ő- 
fizetése érvényben van.

A Budapesti Napló min­
d e n  e l ő f i z e t ő j é t

ingyen biztosítja

baleset ellen
halál esetén 2000  

korona erejéig, 
rokkantság esetén 
2000 kor. ereh i<h 
A biztosítás egész 
költségét a B uda­
pesti Napló kiadó- 

h i ratala fed esi.
M indenki an n yi 

időre van ingyen  
btetO8Ítva,amen n y l 
időre előfizet. A biz­
tosítást a ntann- 
beim i biztosító tá r­
saság m agyaror­
szági vezérk'nvise- 
tősége végzi. M in­
den előfizető, régi 
és n j egyaránt, egy 
m in t a következő 
jogérvényes bizto-

sitá si kötvényt 
kap:
M a n n h P im i  b i z t o s i t é - t á r s a -  

s a g  M a s n h e i m b a n .  

M a g y a r o r s z a g i  v e z e r k é p v l s e -  
l ö a e g  B u d a p e s t e n ,  V I., K e s e

m t z e r - u t c a  10 . 

A laptőke: Nyolc millió 
mártsa. Erre befizetve: 
Két millió m árza. Tar­
talék alap Két mi iió 
márka. A részvényesek 
vá.tóiban a még be nem 
fizetett részvény löké fejé­

b e n .

Balesetbiztosítási
kötvény.

A Ma.nheiml bizto»ito-t«r-
s a s á g  biztoait jelen köt­
vény által, a túloldali ál­
talános feltételek m ellett, 
rp urnák
1 uraön©k

(lakóhely)..................... ......
(a név aa átkezüleg be­
írandó) mint a Budapesti 
Napló előfizetőjének az el­
halálozás esetére. Kétezer 
korona összeget, a munka­
képességnek életfogytig­
lani elvesztése (teljes rok­
kantsági e se té rt: Kétezer 
korona öaazeaet, vagy a 
baleset mérvén ok m egfe- 
leló összeget A biztosítás 
csak arra  az időr* érvé­
nyes, melyre az előfizetési 
díj lefizettetett — A biz­
tosítás kezdődik az elő­
fizetési díj postára adását, 
vagy kifizetését követő 
déli 12 órakor és végződik

a z  előfiseUti léiárta 
u t á n  v a l ó  n a p o n  d é l i  1 2  

órakor.
M a n n h e l m i b i z t o e l t i - t a r s a s a g

magyarországi vezérkép- 
vieelőség Bndápeston.
Fényes, igazgató.

Előfizetési árak: egész 
évre 28 korona (14 frtl, 
félévre 14 korona (7 í r t , 
negyedévre 7 korona (3 írt 
50 kr.), egy hónapra 2 kor. 
40 fillér (1 frt 20 kr.). 

Az előfizetési összegek a 

„Budapesti Napló" 
kládéhivatalábaJózeef-ktfrut 

18 küldendők.
N y o m a t o t t  a  . P á t r i a *  i r o d a l m i  ót n y o m d a i  v á l l a l a t  r é s z v é n y t á r s a s á g  k ö r f o r g ó g ó p é n ,  B u d a p e s t ,  I X  Ü l l ő i - u t  2 5 .


